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PRECAUTIONS

PRECAUTIONS PFP:00001
Précautions

Aprés avoir reposé les couvercles ou les portes qui avaient été déposés, s'assurer de régler les charnié-
res et les points de fixation afin que les couvercles ou les portes puissent étre ouverts et fermés correcte-
ment.

Vérifier si les composants sont correctement graissés ou s'ils présentent des signes de détérioration ou
d'usure. Graisser, réparer ou remplacer au besoin.
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CAPOT

CAPOT
Réglage des accessoires de montage

P

FP:65100

BIS002XP

SEC. 650

a: 6,0+1,5
b: 5,0£2,0
c: 3,7¥1,0
Unité : mm

: Appliquer de la graisse.
[O) :Nm (kg-m)

de capot

[C) 10,8 - 14,6 (1,1-1,9)

Charniére

\

Crochet de sécurité du capot

4= : Boulon \
[C] 20,6 - 26,5 (2,1-27)

SIIA0624E

REGLAGE DE HAUTEUR D'EXTREMITE AVANT ET REGLAGE DE JEU LATERAL/LONGITUDI-
NAL

Déposer le verrou de capot. Tourner le caoutchouc de butée pour régler la hauteur jusqu'a ce que le capot
se situe a une hauteur inférieure a environ 1 a 1,5 mm par rapport a l'aile.&#59136;&#59137;

Positionner le verrou de capot et engager la gache. Vérifier si le verrou de capot et la gache sont desser-
rés. Serrer les boulons de fixation d'arrét conformément au couple de serrage spécifié.

REGLAGE DE HAUTEUR DE SURFACE
Déposer le verrou de capot. Utiliser le caoutchouc de butée (DROIT/GAUCHE) pour l'ajustage entre le

1.

2.

1.

2.

capot et l'aile.&#59136;&#59137;

Mettre en place le verrou de capot. Déplacer le verrou de capot vers la gauche ou la droite jusqu'a ce qu'il

soit centré verticalement sur la gache.

Vérifier que le loquet secondaire est fermement engagé avec la
gache secondaire en le relachant a une hauteur d'environ 200
mm ou en y appliguant une charge d'environ 3 kg (29 N).
NOTE:

Ne pas relacher le capot depuis une hauteur égale ou supé-
rieure @ 300 mm.

Déplacer le verrou de capot vers le haut et vers le bas jusqu'a
ce que la gache s'engage facilement dans le verrou lorsque le
capot est fermé.&#59136;&#59137;

Aprés le réglage, serrer les boulons de fixation conformément
au couple de serrage spécifié.
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— Gache de capot .
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Verrouillage primaire

Unité : mm

Plus de 5
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CAPOT

Dépose et repose de I'ensemble de capot

BIS002XQ

SEC. 650

Joint de tuyauterie

de lave-glace /
.

(=)
X

: Appliquer de la graisse.

4
1-1,4)

2/

/
[0] 20,6 - 26,5
21-27)

[

[RN}

{3 : Nem (kg-m)
SIIA0756E
1 :isolant du capot 2 :ensemble de capot 3 :caoutchouc d'étanchéité du support
de noyau de radiateur
4 : piece de maintien de capot 5 :charniére de capot 6 :ensemble du verrou de capot

1. Débrancher le flexible de lave-vitre au niveau du raccord.

2. Déposer les écrous de fixation de charniére du capot puis I'ensemble de capot.

Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.
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CAPOT

Dépose et repose de la commande de verrouillage de capot

BIS002XR

SEC. 656
Support supérieur de faisceau de radiateur
/ Rebord supérieur
Attache
Attache-céble '
Support latéral de
faisceau de radiateur
A-A
SIIA0628E
1 :ensemble du verrou de capot 2 :cable du verrou de capot
DEPOSE
1. Déposer le cable de verrouillage de capot et attacher celui-ci a
la partie supérieure du support de noyau de radiateur et du cou-
vercle du capot.
2. Déposer les garnitures latérales du tableau de bord. Se reporter
a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-
1P12EOQE).
3. Retirer la vis d'attache et ensuite la commande d'ouverture de
capot.
4. Retirer l'oeillet du panneau du tableau de bord et tirer le cable

de verrouillage de capot vers I'habitacle.
NOTE:

Veiller & ne pas décaper ou rayer la surface extérieure au moment de tirer le cable.
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CAPOT

REPOSE

1. Passer le cable de verrouillage de capot par I'ouverture tout en
maintenant un rayon d'enroulement de 100 mm ou plus.

2. Aprés avoir vérifié que l'oeillet est correctement positionné, le
pousser fermement dans l'orifice.

3. Appliquer un produit d'étanchéité sur la zone de l'oeillet indiquée
par la marque *.

4. Raccorder le cable fermement au verrou.

5. Apreés le raccordement, vérifier que le verrouillage de capot et la

commande d'ouverture de capot sont réglés et fonctionnent cor-
rectement.

Tableau de bord inférieur

~

Cable de verrouillage
de capot

Repere

Passe-fil
™\ /

3

PIIA0173E

Insérer fermement

PIIA0174E

Inspection de la commande de verrouillage de capot
NOTE:

Si le cable de verrouillage de capot est plié ou déformé, le remplacer.
1.

Vérifier que le loquet secondaire de verrouillage de capot est
fermement engagé avec la gache secondaire en le relachant a
une hauteur d'environ 200 mm.

Vérifier que l'extrémité avant du capot monte d'environ 20 mm
lorsque la commande d'ouverture de capot est tirée. Vérifier
également que la commande d'ouverture de capot retourne bien
a la position de départ.

Vérifier que le verrou de capot est correctement graissé. Si
nécessaire, appliquer de la “Graisse” a l'endroit indiqué par
l'llustration.
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Verrouillage secondaire

~ Déverrouiller g§ S\ -

20 // OJEJ
Ver- v O
O

rouiller

Unité : mm

o

O

PIIA0175E

Verrouillage primaire

N
Verrouillage secondaire

: Appliquer de la graisse.

PIIAO176E




PORTE

PORTE

Réglage des accessoires de montage

PFP:80100

BIS002XT

@”ﬁéﬁ%@

Extérieur de

Aile avant porte arriere Alle arriére
4,6%1,0 4,511 ,0
Extérieur de
A=A porte avant B-B o-c
Porte arriére
Boulon ¥ 4. Ecrou
i“4 20,8 - 28,2 mpj 20,8 - 28,2
~(2,2-2,8) 3 » @ 5.28) _
\ '\' ~. \
Boulon Z
[3] 20,8 - 28,2
| " 2-29
/» //
Unité : mm //
[UJ :N'm (kg-m)
SIIA0630E
PORTE AVANT

Réglage du jeu longitudinal et de la hauteur de surface a I'extrémité avant
1. Déposer la protection d'aile. Se reporter a la section dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-

1P12EOE).

2. En partant de l'intérieur de l'aile, desserrer les boulons de fixation de charniéres de la carrosserie. Lever

I'extrémité arriere de la porte avant pour régler correctement le jeu et la différence de surface.

PORTE ARRIERE
Réglage du jeu longitudinal et de la hauteur de surface a I'extrémité avant

1. Déposer les garnitures supérieures et inférieures du montant avant. Se reporter a la section dans le
manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12EOQE).

2. Desserrer les boulons de fixation depuis I'extérieur du véhicule et les écrous de fixation depuis l'intérieur
du véhicule. Ouvrir la porte arriére. Lever I'extrémité arriere de la porte pour la régler.
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PORTE

REGLAGE DE LA GACHE

Régler la gache jusqu'a ce qu'elle soit paralléle a la direction d'enga- T T
gement du verrou. t E’t'i 127206
(1,3-2,1)

Dépose et repose

NOTE:

o Pourla dépose et la repose de I'ensemble de porte, utiliser un cric pour soutenir la porte. Placer des chif-
fons d'atelier ou autre sur la plaque de support du cric pour protéger la porte et la carrosserie de domma-
ges éventuels.

o Apres dépose et repose de I'ensemble de porte, toujours régler celle-ci de fagon a ce qu'elle s'ouvre et se
ferme sans probleme.

« Vérifier que la partie en rotation de la charniere est correctement graissée. Si nécessaire, appliquer de la
graisse de carrosserie.

1. Déposer la garniture de porte. Se reporter a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-
1P12EOQE).

2. Déposer I'écran de produit d'étanchéité.

NOTE:
Si le produit d'étanchéité est réutilisé, couper la bande de butyle de maniére qu'elle reste attachée au pro-
duit d'étanchéité.

3. Déposer le faisceau de porte.

4. Déposer les boulons de fixation de la timonerie de contréle sur
la carrosserie.

5. Déposer les écrous et les boulons de fixation de charniére sur la

. \
porte puis I'ensemble de porte. Avant __, -
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose. @ Loy
ﬁ'\B_'oEIon I‘Fi:'.:I'OLI
1 [0] 20,8 - 28,2 ([C] 20,8 - 28,2

| lzz-28)

Boulon
7 /JPJ 20,8 - 28,2

e ;&@ //(2,2 - 2,8)
il (¢
_—
: Nem (kg-m) SIAO757E

(212 - 218)
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PORTE

Joint d'étanchéité de la porte

BIS002XV
BERLINE ET HATCHBACK
SEC. 800-820
Attache q #
[]/ [.) Attache ‘/
I J n :
O A—] :‘//l)& ‘\‘. A—]
kr 5 5 o S ’ Caoutchouc \\::'l‘_'::& Qa,outch(?!j?
A d'étanchéité de porte A delanchéils de parts
avant
B-B
BREAK
SEC. 800-820
Attache

j/

Caoutchouc d’étanchéité A
de porte avant

B-B

Caoutchouc d’étanchéité
de porte arriére

SIIA0764E
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE PFP:24814

Description du systeme —
FONCTIONNEMENT

L'alimentation est fournie en permanence
« atravers le fusible de 10A (n°12, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles),
o alaborne 56 du boitier de commande d'accés Intelligent et,
« laborne 1 du contact de clé,
« atravers le raccord a fusibles de 40A (lettre B, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles),
o alaborne 49 du boitier de commande d'acceés intelligent.
« atravers le fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles)
o alaborne 2 de l'actionneur de déverrouillage de coffre (pour les modeéles berlines).
« alaborne 3 de l'actionneur de déverrouillage de hayon (sauf pour les modéles berlines).
La masse est fournie
o alaborne 53 du boitier de commande d'acceés intelligent
« atravers les masses de carrosserie M16 et F115 (modeéles avec moteur a essence) ou
M16, M50 et M70 (modéles avec moteur diesel).
FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR DE VERROUILLAGE ET DE DEVERROUILLAGE
DE PORTE

Lorsque l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte est sur la position VERROUILLE, la masse est
fournie,

o alaborne 13 du boitier de commande d'acceés intelligent

« atravers la borne 1 (interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte)

o alaborne 3 (interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte)

o atravers les masses de carrosserie M50, M70 et F115 (modéles avec moteur a essence) ou
M16, M50 et M70 (modeéles avec moteur diesel).

Lorsqu'elles sont mises sous tension et a la masse, les portes sont verrouillées.
Lorsque linterrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte est sur la position DEVERROUILLE, la masse
est fournie,

o alaborne 14 du boitier de commande d'acceés intelligent
« atravers la borne 2 (interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte)
« alaborne 3 (interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte)

o atravers les masses de carrosserie M50, M70 et F115 (modéles avec moteur a essence) ou
M16, M50 et M70 (modeéles avec moteur diesel).

Une fois sous tension et a la masse, les portes sont déverrouillées.

SYSTEME DE RAPPEL DE CLE

o Sila clé de contact est insérée dans le cylindre de clé de contact et que la porte conducteur est déver-
rouillée, la mise sur “VERROUILLAGE”" de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte, du bou-
ton de verrouillage, de la clé ou de la télécommande entraine le verrouillage de la porte une fois et,
immédiatement apres, le déverrouillage de toutes les portes.
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
Boftier de commande
Boitier & fusibles (J/B) Boites de fusibles et de raccord a fusibles (J/B) du systeme d'accés

intelligent
1(2|3|4(5|6|7(8|9[10]11 |44‘43‘42|41‘40‘ ‘G‘F|E‘D‘C ,,
[ — A —
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12| [13[14]15[16 17(18]19]20 A

21(22|23|24(25(26|27|28(29(30| 31

‘35‘34|33‘32| ‘M‘L|K‘J‘ | |H‘

Vue cété conducteur avec
tableau de bord inférieur déposé *

‘%‘,\\V Q =l
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\ porte arriére \
Interrupteur de verrouillage/ .
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Actionneur de
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porte arriere

e
Droit :( D65 )
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de porte avant
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W

Actionneur d’ouverture de coffre (Berline)
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SIIA1640E
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

Schéma de cablage — D/LOCK — (sauf pour le connecteur de contact de porte
arriere modifié)

BL-D/LOCK-01

CONTACT 7 .
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

BL-D/LOCK-02
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

BL-D/LOCK-03
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

BOITIER DE BL' D/LOCK'O4
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

BL-D/LOCK-05
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DOOR DOOR
UNLOCK/ DOOR LOCK
RELEASE LOCK OUTPUT
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BL-D/LOCK-07
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

Schéma de cablage — D/LOCK — (pour le connecteur de contact de porte

arriere modifié)
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BL-D/LOCK-02
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BL-D/LOCK-03
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BOITIER DE BL' D/LOCK'O4
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BL-D/LOCK-05
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Bornes et valeurs de référence du boitier de commande d'acces intelligent s

Borne CouIAeur Elément Condition Tenspn )
de céble (Environ)
Clé insérée dans le cylindre de clé de
5 B/R Clé de contact contact (MARCHE) - clé retirée du Tension de la batterie — 0
cylindre de clé de contact (ARRET)
Commande de verrouillage/ Verrouillage (MARCHE) 0
13 Gy dgverrounlage de porte
(signal de ver- Autre que ci-dessus (ARRET) 5
rouillage)&#59136;&#59137;
Commande de verrouillage/ Déverrouillage (MARCHE) 0
14 BR/Y déverrouillage de porte ]
(Signal de déverrouillage) Autre que ci-dessus (ARRET) 5
Contact d'éclairage de coffre Coffre (hayon) ouvert (MARCHE) - . .
16 G (commande de hayon) fermé (ARRET) 0 ~Tension de la batterie
Iqterrypteu_r principal de leve- Appuyer sur l'interrupteur principal de
vitre électrique N T .
19 BR/W . . leve-vitre électrique (commande de 5-0
(commande de déverrouillage . .
déverrouillage du coffre ou du hayon)
du coffre ou du hayon)
Contact externe d'ouverture de | Appuyer sur la commande d'ouverture
20 BR 550
coffre ou de hayon de hayon ou de coffre externe
Témoin de linterrunteur de ver- S'éteint— S'allume (contact d'allu-
23 R . . b mage sur ON et toutes les portes fer- 0 - Tension de la batterie
rouillage/déverrouillage A
mées)
Contact d'allumage (ON ou Contact d'allumage (position ON ou . .
29 YIG START) START) Tension de la batterie
39 BR/W g&?{;ﬂande de la porte arriere Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
43 R/W Commande porte conducteur Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
44 L/OR Commande porte passager Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
45 RIY gC:L:r;r::nde de la porte arriere Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
49 Wi/L Alimentation (PTC) — Tension de la batterie
Déverrouillage de l'actionneur Commande de verrouillage/déver-
51 L/R de verrouillage de porte rouillage de porte 0 - Tension de la batterie —» 0
(c6té conducteur) VERROUILLAGE
Actionneur de verrouillage de Commande de verrouillage/déver-
52 Y porte verrouillé rouillage de porte 0 - Tension de la batterie —» 0
(TOUTES les portes) Déverrouillage
53 B Masse — 0
Ag:;gn:eterl:;ljiiﬁéverroulllage de Commande de verrouillage/déver-
54 GlY ?cc‘)té assacer et arriere gau- rouillage de porte 0 - Tension de la batterie —» 0
passag 9 VERROUILLAGE
che et droit)
56 F/IR Alimentation électrique BAT — Tension de la batterie
Interrupteur principal de léve-vitre
Actionneur d'ouverture de cof- électrique
57 G/B Fonctionnement de 'OUVERTURE Tension de la batterie — 0

fre ou de hayon

(commande de déverrouillage de cof-
fre ou de hayon)
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Procédure d'inspection de CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF".
2. Raccorder CONSULT-II a la prise diagnostic.

3. Mettre le contact d'allumage sur “ON”".

4. Appuyer sur “DEPART (VEH BASE NISSAN)”.

5.  Appuyer sur “COMMANDE INTELLIGENTE”.

6. Appuyer sur “WVERR PORTE” ou “DVR COFFRE".

BL-31

BIS002Y1

Connecteur de
liaison de
donneés

SIIA1645E

NISSAN

CONSULT-II

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)

DEPART (VEH BASE X)

MODE AUXILIAIRE

PBIB2276E

SYSTEME DE SELECTION
MOTEUR

AIRBAG

ABS

ENTREE INTELLIGENTE

SIIA1678E

SELECT ELEMENT DE TEST

VERR PORTE

DVR COFFRE

LAVE-PHARE

DEGIV ARR

LAMPE PLAFONNIER

RAPPEL ECL
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7.

Sélectionner le mode de diagnostic.

“CONTROLE DE DONNEES” et “SUPPORT DE TRAVAIL” sont

disponibles.

BL-32
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Eléments d'application de CONSULT- Il
VERROUILLAGE DES PORTES

CONTROLE DE DONNEES

Elément controlé

Description

CON ALLUMAGE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage.

DETEC CLE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de clé.

CON PORTE ARR DR

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriere (c6té conducteur).

CON PORTE PASS AR

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriere (c6té passager).

CNT PRT PASS

Indique la condition [MAR/ARR] du contact de porte avant (c6té passager).

CNT PRT CND Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte avant (c6té conducteur).

CNT VRR VPC Indl_que I'état [MAR/ARR] du signal de verrouillage depuis l'interrupteur de verrouillage/déver-
rouillage de porte.

CNT DVR VPC Indl.que I'état [MAR/ARR] du signal de verrouillage depuis l'interrupteur de verrouillage/déver-
rouillage de porte.

VRR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de verrouillage de la télécommande.

DVR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de déverrouillage de la télécommande.

DVR AUTO ESC

Indique I'état [ON/OFF] du signal de sélection de déverrouillage de la télécommande.

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément controlé

Description

REVERR AUTO

La fonction de reverrouillage automatique peut étre modifiée comme suit : Le mode de rever-
rouillage se modifie lorsque I'on appuie sur “MODIFIER MODE” sur I'écran CONSULT-II.

DVR SELECTIF

La fonction de déverrouillage sélectif peut étre modifi€e comme suit : Le mode de déver-
rouillage se modifie lorsque I'on appuie sur “MODIFIER CONFIGURATION" sur I'écran CON-
SULT-II.

DVR COFFRE

CONTROLE DE DONNEES

Elément controlé

Description

CON ALLUMAGE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage.

CNT OUV CFFR

Indique I'état [ON/OFF] de la commande d'éclairage du coffre (berline) ou de la commande du
hayon (break).

DVR CFR INT

Indique I'état [MAR/ARR] de la commande intérieure de déverrouillage du coffre (berline) ou de
la commande intérieure de déverrouillage du hayon (break).

DVR CFR EXT

Indique I'état [MAR/ARR] de la commande extérieure de déverrouillage du coffre (berline) ou
de la commande extérieure de déverrouillage du hayon (break).

DVR CFFR ESC

Indique I'état [MAR/ARR] du signal d'ouverture du coffre (berline) ou du hayon (hatchback)
envoyé par la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon.

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément controlé

Description

TEMPORISATION OUV

CFFR

En ce mode, il est possible de modifier le temps d'opération de la commande de déverrouillage
du coffre (berline) ou du hayon (break).

Diagnostics des défauts

Effectuer d'abord “"RESULT AUTO-DIAG” dans “ENTREE INTELLIGENTE” avec CONSULT-II, lors du dia-
gnostic de chaque défaut. Se reporter a BCS-17, "PROCEDURE D'INSPECTION AVEC CONSULT-II",
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TABLEAU DES SYMPTOMES

Symptéme Systéme défectueux I'j’a’ge de
référence
1. Vérification des circuits d'alimentation et de mise a la
- \ . . BL-34
. . . . masse de boitier de commande d'acces intelligent.
Le verrouillage électrique de porte ne fonctionne avec
aucune commande 2. \Vérification de I'actionneur de verrouillage de porte BL-36
3. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
Le verrouillage électrique de porte ne fonctionne pas | 1. Vér.ification de linterrupteur de verrouillage/déver- BL-35
lorsque I'on utilise l'interrupteur de verrouillage/déver- rouillage de porte
rouillage. 2. Remplacer le boitier de commande d'accés intelligent. —
un agtlonneur de verrouillage de porte specifique ne 1. \Vérification de I'actionneur de verrouillage de porte BL-36
fonctionne pas.
1. Vérification du contact de porte BL-40
*Le systeme de rappel de clé ne fonctionne pas. 2. \Vérification du contact de clé BL-50
3. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou
1. BL-43
du hayon
Vérification de la commande de déverrouillage du cof-
2. BL-45
fre ou du hayon
) ) Vérification de I'actionneur de déverrouillage du coffre
L'actionneur de déverrouillage du coffre ou du hayon | 3- (berline) BL-47
ne fonctionne pas. — - -
Vérification de I'actionneur de déverrouillage de hayon
3. BL-48
(break)
Vérifier I'actionneur de déverrouillage de hayon (hat-
3. BL-49
chback)
4. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —

* . S'assurer que le verrouillage électrique de porte fonctionne correctement.

Vérification de I'alimentation électrique du boitier de commande d'acces intelli-
gent et le circuit de mise a la masse
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du boitier de commande d'acceés intelligent.

3. Vérifier la tension entre les bornes 49, 56 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande
d'acceés intelligent et la masse.

49 (W/L) - masse : Tension de la batterie u -y @
56 (R/B) - Masse : Tension de la batterie HS. Eé}
BON ou MAUVAIS commande dacees
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. '2‘9‘7"'?”;"%' —=
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. & EEEEEEEE ﬂ
« Raccord a fusibles de 40A (lettre B, situé dans la
boite de fusibles et de raccord a fusibles)
« Fusible de 10 A (n° 12, situé dans la boite de fusi- D S
bles et de raccords a fusibles) SHA;ME

- Etat du rupteur 1

« Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du boitier de commande d'acceés intelligent est
ouvert ou en court-circuit.

BL-34
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2. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne 53 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande intelligente et

la masse.
53 (B) - masse

BON ou MAUVAIS

BON >> ['alimentation électrique du boitier de commande
d'accés intelligent et le circuit de mise a la masse
fonctionnent correctement.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de massage du boitier de com-
mande d'acces intelligent est ouvert ou en court-cir-
cuit.

. il doit y avoir continuité.

{1

He ®

Connecteur de boitier de
commande d'acces intelligent

SIIA1565E

Vérification de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte
1. VERIFIER LE CONTACT DE VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DE PORTE

BIS002Y5

AVEC CONSULT-II

Vérifier le signal de linterrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte (“CNT VRR VPC” ou “CNT DVR

VPC”) en mode “CONTROLE DE DONNEES" avec CONSULT-II.

Lorsque l'interrupteur de
verrouillage/déverrouillage
est verrouillé

Lorsque l'interrupteur de

verrouillage/déverrouillage
est déverrouillé

: CNT VRR VPC MAR

: CNT DVR VPC MAR

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de com-
mande d'acces intelligent et la masse.

Bornes (couleur de cable) Condition
(interrupteur
de ver- Tension (V)
Connecteur rouillage/ .
) ) déver- (Environ)
rouillage de
porte)
Verrouillé 0
13 (GY) ) .| Tension de la bat-
Déverrouillé .
terie
M41 Masse
s Tension de la bat-
Verrouillé .
14 (BR/Y) terie
Déverrouillé 0

BON ou MAUVAIS

BON
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-35

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT VRR VPC
CNT DVR VPC

ARR
MAR

MKIB0198E

=5

A€ &

Connecteur de boitier de
commande d’accés intelligent

I|:||
i
1314
]
13, 14
L
o o

i

MKIBO582E

>> L'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte fonctionne correctement.
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2. VERIFIER LE CONTACT DE VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 1, 2 et 3 du connecteur d'interrupteur de verrouillage et déver-
rouillage de porte.

& DISCONNECT
Etat de l'nterrupteur Eé} @
Borne de verrouillage/déver- Continuité 1.5.

n

rouillage de porte

Verrouillage Oui ConnecH

1 teur )
Autre que ci-dessus Non 1] 13]2 d'action-
3 neur de
Déverrouillage Oui verrouil-

2 lage/

Autre que ci-dessus Non déver-
@ rouillage|
BON ou MAUVAIS de porte
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés. = MKIBO261E

« Circuit de mise a la masse de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte

« Veérifier que le faisceau n'est ni ouvert, ni en court-circuit entre l'interrupteur de verrouillage/
déverrouillage de porte et le boitier de commande d'acces intelligent

MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte.

Vérification de I'actionneur de verrouillage de porte
COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant (cété conducteur).

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant (coté
conducteur) et la masse.

Etat de l'interrup- DISCONNECT
Connec- Borne (couleur de teur ?le ve/r- Tension (V) Eé} @
teur céable) ,rOUI age (Environ) Connecteur d’actionneur de verrouillage
déverrouillage de porte
de porte Il
P GLD
N i - 1,2
1(L/R) Verrouillage 0 Ten?ilgn dg la batte —
D8 Masse 0 _ Tonsion de la b
) . - Tension de la batte-
2(Y) Déverrouillage fe - 0
D =
MIIBO451E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte avant (c6té conducteur).
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-36
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2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du connecteur D8 de

& DISCONNECT @
faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte avant (coté E}] @

conducteur) et les bornes 51 et 52 du connecteur M43 de fais- Connecteur de boitier

2. e . ¢ e botie

ceau du boitier de commande d'acces intelligent. Connectour dactionneur  Loommande d'acoés
_ . ; : : A de verrouillage de porte —

1(L/R)-51(L/R) . il doit y avoir continuité. avant (coté nducteur). = I515? ——

2(Y)-52(Y) il doit y avoir continuité. (T2 T LTI
1,2 51, 52

| @

MIIBO452E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de verrouillage de porte avant (coté conducteur).

COTE PASSAGER
1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant (coté passager).

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant (c6té pas-
sager) et la masse.

Etat de l'interrup- DISCONNECT
Connec- Borne (couleur de teur .de ver Tension (V) E} @
s rouillage/ . -
teur cable) . X (Environ) Connecteur d’actionneur de
déverrouillage verrouillage de porte
de porte [l
P CLI3[D
N i - 3, 4
3(Y) Déverrouillage 0 Ten?il:n dg la batte
D37 Masse -
4 (GIY) Verrouillage 0~ Ten?ilgn dg la batte-

MIIBO453E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte avant (coté passager).
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 4 du connecteur D37

' ' . ) N & DISCONNECT @
de faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte avant (cété E}] s,

Connecteur de boitier
de commande d’accés

Connecteur d’actionneur intelligent
de verrouillage de porte =]
m [T [ Is2[ [s4] [ |
GNED LTTTTTT T[]
S, 4, 52, 54

L=

MIIBO454E
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passager) et les bornes 52 et 54 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande d'acceés intelli-
gent.

3 (Y)-52(Y) . il doit y avoir continuité.
4 (G/Y) - 54 (G/Y) . il doit y avoir continuité.

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et I'action-
neur de verrouillage de porte avant (c6té passager).

COTE ARRIERE GAUCHE
1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriere gauche.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriere gauche

et la masse.
Etat de l'interrup- DISCONNECT
Connec- Borne (couleur de teur _clile ve/r- Tension (V) Eé} @
teur cable) ,rOUI age (Environ) Connecteur d’actionneur de verrouillage
déverrouillage de porte
¢ pore
P QLD
- i - 1,2
1(GY) Verrouillage 0 Ten?ilgn dg la batte =
D55 Masse delab
. . 0 - Tension de la batte-
2(Y) Déverrouillage fe . 0
[ =
MIIBO451E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'actionneur de verrouillage de porte arriére gauche
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

2. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du connecteur D55 S oy =)

du faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte arriére gau- Eﬁ} @
che et les bornes 52 et 54 du connecteur M43 du faisceau du - Connecteur de boitier
boitier de commande d'acceés intelligent. c o de commande d'accés

onnecteur d'actionneur intelligent

1 (GIY) - 54 (GIY) - il doit y avoir continuité. de verrouillage de porte — ? —

52 |54
2(Y)-52(Y) . il doit y avoir continuité. |=|.. LT[

1,2 52, 54

| @

MIIBO455E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et I'action-
neur de verrouillage de porte arriere gauche.
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COTE ARRIERE DROIT
1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriere droite.

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriére droite et
la masse.

Etat de l'interrup-

= DISCONNECT

L1}

Connec- Borne (couleur de teur .de ver Tension (V) - ﬁ} @
rouillage/

teur cable) . X (Environ) Connecteur d'actionneur de
déverrouillage

verrouillage de porte

de porte

P GEED
3,4

3(Y) Déverrouillage 0~ Ten?il:n d(; la batte- =~
D65 Masse 0 Tension de la b
. - Tension de la batte-
4 (GlY) Verrouillage fie & 0
D =

MIIBO453E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte arriére droite.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 4 du connecteur D65

DISCONNECT
du faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte arriére E}] @
dr<3|'te et les bornes 52 et 5{1 d'u connecteur M43 du faisceau du Connecteur de boftier
boitier de commande d'acces intelligent. ‘ de commande d'acces
Connecteur d’actionneur |nteII|gent_
3 (Y)-52(Y) . il doit y avoir continuité. de verrouillage de porte =l
. . . l [T 152 Jo4f T ]
4 (GlY) - 54 (GIY) . il doit y avoir continuité. (T [3]2) LTI
3,.4 52, 54
MIIBO454E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de verrouillage de porte arriere gauche.

BL-39
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Vérification du contact de porte
COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE PORTE

BIS002Y7

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal du contact de porte conducteur (“CNT PORT CND") en mode “CONTROLE DES DONNEES”
avec CONSULT-II.

CNT PRT CND

CONTROLE DE DONNEES

La porte cdté conducteur . MAR- CONTROLE
est ouverte CHE CNT PRT CND MAR
La porte cdté conducteur : ARRET

est fermée

MKIB0197E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boftier de com-

CONNECT
mande d'acceés intelligent et la masse. % E}
- Connecteur du boitier d d
Connecteur Borne (couleur de céble) Etat de la porte Tension (V) d‘;”ciii ﬁ\l:relli;er?tl 1or G commance
(+) (-) conducteur (Environ) @
[ ]
Ouverte : 0 [
(MAR) B
M42 43 (R/W) Masse -
Fermée : (ARR) Tension Qe la
batterie o o

BON ou MAUVAIS =

BON >> e contact de porte (c6té conducteur) fonctionne cor-
rectement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CONTACT DE PORTE COTE CONDUCTEUR

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du contact de porte avant (c6té con-
ducteur).

3. Vérifier la continuité entre le borne 1 du contact de porte avant
(c6té conducteur) et la partie de masse du contact de porte.

5 DISCONNECT
T.8.

Contact de porte

Borne Contact de porte Continuité E
Partie de Enfoncé Non @
masse de car- » =
1 rosserie du )
contact de Relaché Oui
pOrte PIIA3351E

BON ou MAUVAIS

BON >> Vérifier qu'il n'y a pas de circuit ouvert ou de court-circuit entre le boitier de commande d'acces
intelligent et le contact de porte avant (c6té conducteur).
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte avant (c6té conducteur).
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SAUF COTE CONDUCTEUR
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

AVEC CONSULT-II

Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR")
en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.

Chaque CON PORTE

Chaque porte est

ouverte

Chaque porte est fer-

mee

: MARCHE

: ARRET

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT PRT PASS
CONT PRT AR GA
CONT PRT AR DR

MAR
MAR
MAR

MKIBO199E

HEE

Connecteur du boitier

de commande d’acces intelligent

l—llll

[ 1]
||39I

l44]45)
39, 44, 45

[_
D O

MKIBO583E

Connec- | Borne (couleur de cable) Tension (V)
Elément Condition )
teur ) @) (Environ)
Porte Ouvert 0
arriere 39 (BR/W) i Tension de la
droite Ferme batterie
. Ouvert 0
cote pas- M42 | 44(LIOR)  Masse Tension de Ia
sager Fermé .
batterie
Porte Ouvert 0
arriere 45 (R/Y) i Tension de la
gauche Ferme batterie

BON ou MAUVAIS
BON

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

>> Le contact de porte fonctionne correctement.

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte.

3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la

partie de masse du contact de porte.

Borne Condition Continuité
Partie de Enfoncé Non
masse de car-
1 rosserie du )
contact de Relaché Oui
porte

BON ou MAUVAIS
BON

intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.

BL-41
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Connecteur de contact

de porte avant

(coté passager) A
arriere

ﬁ i

Connecteur de
contact de porte

zif

MKIBO584E

>> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'acces




SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arriére

m Od ifi é) BIS0033U
SAUF COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

AVEC CONSULT-II
Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR")

en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.

Chaque CON PORTE CONTROLE DE DONNEES
Chaque porte est : MARCHE CONTROLE
ouverte GONT PRT AR GA  MAR
Chaque porte est fer- : ARRET CONTPRTARDR  MAR
mée

MKIBO199E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

= CONNECT
_ | Borne (couleur de cable) i E} @
Elément Cotnnec Condition Telgsu?n V) HS.
eur (+) =) (Environ) Connecteur du boitier
de commande d’accés intelligent
Porte Ouvert 0 ,_l
arriére 39 (BR/W) Fermé Tension de la I I
gauche batterie 39
s
Ouvert 0 39, 44, 45
Coté pas- _—
sager M42 44 (L/OR) Masse i Tension de la
Ferme batterie =
D ©
Porte Ouvert 0 MKIBOS83E
arriere 45 (RIY) ] Tension de la
droite Ferme batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> e contact de porte fonctionne correctement.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte. A
2. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la TS
partie de masse du contact de porte. -
Contact de porte
Borne Condition Continuité
:
Partie de Enfoncé Non
masse de car- @
1 rosserie du . L
contact de Relaché Oui =
porte
BON ou MAUVAIS PIIAS3S1E
BON >> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'accés

intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.
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Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du contact de hayon
CONTACT D'ECLAIRAGE DE COFFRE

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DU COFFRE

Avec CONSULT- I
Vérifier le contact de porte “CNT OUV CFFR” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- Il

CNT OUV CFFR

Couvercle de coffre ouvert
Couvercle de coffre ouvert

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

: MARCHE
- ARRET

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT OUV CFFR MAR

SIIA1635E

HAER®

Connecteur de boitier de

commande d'acceés intelligent

—

Borne (couleur de cable) i
Connecteur Coffre Tenspn V)
) &) (Environ)
Fermé 5
M41 16 (G) Masse
Ouvert 0
BON ou MAUVAIS
BON >> La commande d'éclairage du coffre fonctionne sans

probléme.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

2. CONTROLER LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DU COFFRE

I
[ [ Tie

L

SIIA1636E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

n

Débrancher le connecteur de faisceau du contact d'éclairage de coffre.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de la commande d'éclairage du coffre.

Borne Etat du coffre Continuité
Ouvert Oui
1 2
Fermé Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Circuit de mise a la masse de la commande
d'éclairage du coffre.

« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le boitier
de commande d'acces intelligent et la commande
d'éclairage du coffre.

MAUVAIS >> Remplacer la commande d'éclairage du coffre.

BL-43
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Contact d’éclairage de coffre

[2Tef1]

[Q]

MIIBO520E

BIS002Y8
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CONTACT DE HAYON
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE HAYON

Avec CONSULT- I
Vérifier le contact de porte “CNT OUV CFFR” en mode “CONTROLE DE DONNEES"” avec CONSULT- .

CNT OUV CFFR CONTROLE DE DONNEES
Hayon ouvert : MARCHE CONTROLE
Hayon fermé . ARRET CNT OUV CFFR MAR

SIIA1635E

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Borne (couleur de cable) Tension (V) @
Connecteur @ O Hayon (Environ) HS. e
Connecteur de boitier de
Fermé 5 commaere d’acces intelligent
M41 16 (G M =
©) asse Ouvert 0 [
[ T Ji8
BON ou MAUVAIS O
BON >> e contact de hayon fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2
D =
SIIA1636E

2. VERIFIER LE CONTACT DE HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de l'actionneur de déverrouillage du hayon.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de I'actionneur de déverrouillage du hayon.

n

Borne Etat du hayon Continuité Ry oy
Ouvert Oui . Gﬁ} @%»

1 2
Fermé Non Actionneur de déverrouillage de hayon
(modéles hatchback) (modéles break)
BON ou MAUVAIS o | =
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés. L 12[7] (L 2[D
« Circuit de masse de Il'actionneur de déverrouillage ! 2
de hayon
« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit @
entre le boitier de commande d'acces intelligent et MIIB0S21E

I'actionneur de déverrouillage du hayon.
MAUVAIS >> Remplacer l'actionneur de déverrouillage de hayon.
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Vérification de la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon
COMMANDE EXTERIEURE

1. CONTROLER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE EXTERIEURE DE DEVERROUILLAGE DU
COFFRE OU DU HAYON

Avec CONSULT-II

Veérifier le signal d'entrée de la commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du hayon “DVR CFR
EXT” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- II.

Lacommande de déverrouillage est enfoncée (ouvert) CONTROLE DE DONNEES
. CONTROLE |
DVR CFR EXT MAR DVR CFR EXT MAR
Lacommande de déverrouillage du coffre est relachée

(fermé) :

DVR CFR EXT ARR

SIIA1603E

® Sans CONSULT-II

Vérifier la tension entre la borne 20 du connecteur M41 de faisceau du boitier de commande d'accés intelli-
gent et la masse.

Borne (couleur de cable i 4 @
Connecteur ( ) Cc,)mmanfje de Tenspn V) E:}]
+) ) déverrouillage (Environ) -
Connecteur de boitier
Enfoncé 0 de commande d’acces intelligent
M41 20 (B/R) Masse =l =]
Relaché 5 I
|
BON ou MAUVAIS ol I
BON >>La commande de déverrouillage du coffre ou du
hayon fonctionne correctement. i
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2
SIIA1604E

2. CONTROLER LA COMMANDE EXTERIEURE DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU DU HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du hayon.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de la commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du
hayon .
Borne Commande de déverrouillage Continuité DISCONNECT @
Enfoncé Oui T.S. E}
1 2 ——
Relaché Non Contact de couvercle de coffre ou de hayon
BON ou MAUVAIS an)
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.
» Faisceau ouvert ou en court-circuit entre la com-
mande extérieure de déverrouillage du coffre ou @
du hayon et le boitier de commande d'acces intelli- L .
gent . MIB0522E

o Circuit de masse de commande extérieure de
déverrouillage du coffre ou du hayon

MAUVAIS >> Remplacer la commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du
hayon.&#59136;&#59137;
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INTERRUPTEUR INTERIEUR (INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE)
1. CONTROLER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU

DU HAYON

Avec CONSULT-II
Vérifier le signal d'entrée de la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon “DVR CFR INT” en mode
“CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- II.

Lacommande de déverrouillage est enfoncée (ouvert)

DVR CFR INT MAR

Lacommande de déverrouillage du coffre est relachée
(fermé) :
DVR CFR INT ARR

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

DVR CFR INT MAR

SIIA1606E

Borne (couleur de céble) Commande de Tension (V)
Connecteur . . .
(+) ) déverrouillage (Environ)
Enfoncé 0
M41 19 (BR/W) Masse
Reléaché 5

BON ou MAUVAIS

BON

>>|la commande de déverrouillage du coffre ou du

hayon fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

HAER

Connecteur de boitier de
commande d’'acces intelligent

[=]
|
B |

(]
KD O =

SIIA1607E

2. CONTROLER LA COMMANDE DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU DU HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de l'interrupteur principal de léve-vitre électrique (commande de déverrouillage
du coffre ou du hayon).
3. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 12 de l'interrupteur principal de léve-vitre électrique (commande
de déverrouillage du coffre ou du hayon).

Bornes Commande de déverrouillage Continuité
Enfoncé Oui
3 12
Relaché Non

BON ou MAUVAIS

BON

>> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre l'interrup-
teur principal de leve-vitre électrique (commande
de déverrouillage du coffre ou du hayon) et le boi-

tier de commande d'acces intelligent

« Circuit de mise a la masse de l'interrupteur princi-

Interrupteur principal de léve-vitre

électrique (commande de déverrouillage

de hayon ou de coffre)
(1] Jom] T T
LT T faflel T 1]

[Q]

MIIBO457E

pal de leve-vitre électrique (commande de déverrouillage du coffre ou du hayon)

MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de léve-vitre électrique (commande de déverrouillage du cof-
fre ou du hayon)
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Vérification de I'actionneur de déverrouillage du coffre (berline)
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Vérifier la tension entre la borne 2 du connecteur B30 de faisceau de l'actionneur de déverrouillage de coffre
et la masse.

2 (P) - Masse : Tension de la batterie CONNECT @
BON ou MAUVAIS HS. E :]
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. Connecteur d'actionneur de

P . . N déverrouillage de coffre
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. 9

« Fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusi- |

bles et de raccords a fusibles).

« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit
entre l'actionneur de déverrouillage de coffre et le
fusible. = =

MIIBO458E

2. CONTROLER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher I'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur de faisceau de boitier de commande
d'acces intelligent connecteur de faisceau.

3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du connecteur B30 de fais- ——
ceau de l'actionneur de déverrouillage de coffre et la borne 57 E} @
du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande - c -
onnecteur de boitier

. <. . Connecteur
d'acces intelligent. dactionneur de de commande

; d’acces intelligent

1 (G/B) - 57 (G/B) il doit y avoir continuité. geyerrouilage de =
= o |
(B

SIIA1587E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de déverrouillage de coffre.

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher l'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur du boitier de commande d'acces intelli-
gent.

2. Vérifier la tension entre le connecteur du boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

@ CONNECT
Borne (couleur de cable) . '
Connecteur Condition Tension (V)

(+) - (Environ) Connecteur de boftier
de commande d'acces
Commande intelligent
d'ouverture de 0 —
M43 57 (G/B) Masse coffre : activée =
Autre que ci-des- | Tension de la bat-

sus terie
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'actionneur de déverrouillage du coffre @ = isoma
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelli-
gent.
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Vérification de I'actionneur de déverrouillage du hayon (break)

1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

BIS002YB

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de déverrouillage du hayon.
3. Vérifier la tension entre la borne 3 du connecteur D90 de faisceau de l'actionneur de déverrouillage de

hayon et la masse.
3 (P) - Masse
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-aprées.
« Fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusi-
bles et de raccords a fusibles).
« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit

entre l'actionneur de déverrouillage du hayon et le
fusible.

: Tension de la batterie

DISCONNECT @

Connecteur
d’'actionneur de
déverrouillage du

hayon
3

|t
© o =

MIIBO459E

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE DU HAYON

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

2. \Veérifier la continuité entre la borne 4 du connecteur D90 de fais-
ceau de l'actionneur de déverrouillage du hayon et la borne 57
du connecteur M43 du faisceau du boitier de commande
d'acces intelligent.

4 (G/B) - 57 (G/B) . il doit y avoir continuité.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

hayon [TT
TT® B

Connecteur de boitier

! de commande d’accés
d'actionneur de intelligent
déverrouillage du

(=]
[
|

[Q]

e (e

MIIBO460E

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et I'action-

neur de déverrouillage de hayon.

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher 'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur du boitier de commande d'acceés intelli-

AE 6

Connecteur de boitier
de commande d’'accés
intelligent

—J

B [T 1T 1 1]

D

9 | |

MIIBO474E

gent.
2. Veérifier la tension entre le connecteur du boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.
Borne (couleur de cable) i
Connecteur Condition Tenspn V)
) - (Environ)
Commande
d'ouverture de 0
M43 57 (G/B) Masse hayon : activée
Autre que ci-des- | Tension de la bat-
sus terie
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I'actionneur de déverrouillage de hayon.
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'accés intelli-

gent.
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Vérifier I'actionneur de déverrouillage de hayon (hatchback)
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

BIS002YC

Vérifier la tension entre la borne 3 du connecteur B57 de faisceau de l'actionneur de déverrouillage de hayon

et la masse.
€e®

3 (P) - Masse
BON ou MAUVAIS

Connecteur d'actionneur
de déverrouillage du

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
hayon
mEma

: Tension de la batterie

MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusi-
bles et de raccords a fusibles).

« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit
entre I'actionneur de déverrouillage du hayon et le
fusible.

MIIBO461E

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE DU HAYON

1. Tourner le contact d'allumage.
2. Débrancher I'actionneur de déverrouillage de hayon et le connecteur de faisceau du boitier de commande

d'acces intelligent.
m DISCONNECT
AE®

3. Vérifier la continuité entre la borne 4 du connecteur B57 du fais-
ceau de l'actionneur de déverrouillage du hayon et la borne 57
du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande

d'acceés intelligent.

4 (G/B) - 57 (G/B) . il doit y avoir continuité.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-

neur de déverrouillage de hayon.

Connecteur
d’actionneur de
déverrouillage du

hayon
woan)

[Q]

Connecteur de boitier
de commande
d’accés intelligent

=l
|
|

I
57l | [ []

MIIBO462E

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher l'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur du boitier de commande d'acces intelli-

AEE

Connecteur de boitier
de commande d'acces
intelligent

—_

57|

gent.
2. Vérifier la tension entre le connecteur du boitier de commande d'acces intelligent et la masse.
Borne (couleur de cable) i
Connecteur Condition Tensm_m V)
) - (Environ)
Commande
d'ouverture de 0
M43 57 (G/B) Masse hayon : activée
Autre que ci-des- | Tension de la bat-
sus terie

BON ou MAUVAIS

BON

MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelli-

>> Remplacer l'actionneur de déverrouillage de hayon.

gent.
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SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE

Vérification du contact de clé
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE CLE

BIS002YD

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal de contact de clé (‘DETEC CLE") en mode “CON-
TROLE DE DONNEES” avec CONSULT-II.

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE
DETEC CLE DETEC CLE MAR
La clé est insérée dans le cylindre de clé : MARCHE
de contact
La clé est retirée du cylindre de clé de : ARRET
contact

MKIB0200E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre la borne 5 du connecteur M41 de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent

et la masse.
CONNECT
Bornes (couleur de cable) Condition \% G}
(interrupteur
de ver- . .
Connecteur de boitier
Connecteur rouillage/ T(egr?\llci)gﬁ]\)/) de commande d’acces intelligent
) G) déver- =
rouillage de [5
orte
porte) i
La clé est Tension de la bat-
insérée terie
M41 5 (B/R) Masse -
La clé est reti- D O =
rée O MKIB0O585E

BON ou MAUVAIS

BON >> Le contact de clé est en bon état.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CONTACT DE CLE

1. Débrancher le connecteur du contact de clé. O
2. \Verifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du contact de clé. Eé} %
Borne Condition Continuité Contact de clé
N " La clé est insérée Oui %
La clé est retirée Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres. @
« Fusible de 10 A [n® 12, situé dans le boitier a fusi- o
bIeS (J/B)] MKIBO586E
«» Veérifier 'absence de faisceau en circuit ouvert ou en court-circuit entre le contact de clé et le
fusible

« Faisceau en circuit ouvert ou court-circuit entre le boitier de commande d'acceés intelligent et
le contact de clé

MAUVAIS >> Remplacer le contact de clé.
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VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK — PFP:24814

Description du systeme
PRESENTATION GENERALE

Le systeme de verrouillage électrique des portes avec Superlock et le rappel de clé sont contrblés par le boi-
tier de commande d'acces intelligent. Le dispositif de verrouillage renforcé Superlock se caractérise par des
performances antivol supérieures a celles des systemes de verrouillage électrique de portes conventionnels.
Lorsque le dispositif de verrouillage renforcé Superlock est relaché, I'actionnement du bouton de verrouillage
a pour effet de verrouiller ou déverrouiller la porte.

Lorsque le dispositif de verrouillage renforcé Superlock est activé, I'actionnement du bouton de verrouillage
ne permet pas de verrouiller ou déverrouiller la porte.

FONCTIONNEMENT

Verrouillage/déverrouillage électrique des portes et activation/relachement de Superlock au
moyen du cylindre de clé de porte

o Laclé étant insérée dans le cylindre de clé de la porte c6té conducteur, tourner la clé vers LOCK a pour
effet de verrouiller toutes les portes et d'activer le dispositif de verrouillage renforcé Superlock. (Le sys-
teme de verrouillage renforcé Superlock ne peut pas étre armé lorsque la clé se trouve dans le cylindre de
la clé de contact).

o La clé étant insérée dans le cylindre de clé de la porte c6té conducteur, tourner la clé dans le sens de
déverrouillage aura pour effet de déverrouiller toutes les portes et de relacher le dispositif de verrouillage
renforcé Superlock.

Verrouillage/déverrouillage électrique de portes et activation/relachement de Superlock par
télécommande (selon modéles)

o Appuyer sur le bouton VERROUILLAGE de la télécommande aura pour effet de verrouiller toutes les por-
tes et d'activer le systeme de verrouillage renforcé Superlock. (Le systéeme de verrouillage renforcé
Superlock ne peut pas étre armé lorsque la clé se trouve dans le cylindre de la clé de contact).

o Appuyer une fois sur le bouton de DEVERROUILLAGE de la télécommande a pour effet de déverrouiller
la porte conducteur et de relacher le systeme de verrouillage renforcé Superlock. Si un signal de déver-
rouillage est transmis par la commande a distance dans les 5 secondes, les autres portes se déver-
rouillent également.

Verrouillage électrique des portes et relachement du systéme Superlock

« Lorsque le systéme de verrouillage renforcé Superlock est activé, mettre le contact d'allumage sur ON le
désactive. Toutes les portes se déverrouillent une fois, puis se verrouillent de nouveau immédiatement.

Verrouillage/déverrouillage électrique des portes au moyen de l'interrupteur de verrouillage/

déverrouillage

o Leréglage sur VERROUILLAGE de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte, situé sur la con-
sole centrale a pour effet de verrouiller toutes les portes.

o Le réglage sur DEVERROUILLAGE de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte, situé sur la
console centrale aura pour effet de déverrouiller toutes les portes

Le fonctionnement de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte n'a pas d'effet sur le systeme de
verrouillage renforcé Superlock

Systéme de verrouillage de sécurité enfant

« Le systeme posséde un contact de verrouillage de sécurité enfant qui se bloque de fagon mécanique sur
les positions MARCHE et ARRET. Les systemes de verrouillage de sécurité enfant ne peuvent fonction-
ner que lorsque le contact d'allumage est sur ON et pendant 30 secondes suivant la mise du contact sur
ARR.

Fonctionnement du témoin de verrouillage du systeme de verrouillage de sécurité enfant (sur la con-
sole des instruments combinés)

Systéeme de verrouillage de

g - Témoin ALLUME pendant 30 secondes
sécurité enfant activé

Témoin Contact d'allumage : -
ALLUME ON Le systeme de verrouillage de

sécurité enfant n'est pas com-
pletement réglé

Le témoin clignote et émet un bip d'avertisse-
ment pendant 10 secondes
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VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

Contact de ver-
rouillage du systéme
de verrouillage de

Témoin sécurité enfant rela-
ETEINT ché

Systeme de verrouillage de
sécurité enfant relaché

Le témoin clignote pendant 10 secondes

Le systeme de verrouillage de
sécurité enfant n'est pas com-
pletement relaché

Le témoin clignote et émet un bip d'avertisse-
ment pendant 10 secondes

Contact d'allumage :
OFF

Témoin ETEINT

Systéme de rappel de clé

« Sila clé de contact est insérée dans le cylindre de clé de contact et que la porte conducteur est déver-
rouillée, la mise sur “VERROUILLAGE" de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte, du bou-
ton de verrouillage, de la clé ou de la télécommande entraine le verrouillage de la porte une fois et,

immédiatement apres, le déverrouillage de toutes les portes.

(signal du capteur de déverrouillage de porte cété conducteur)

Initialisation du systéme

« L'initialisation du systeme est requise quand les cébles de batterie sont a nouveau branchés. Effectuer la
procédure suivante une fois pour désengager le dispositif de verrouillage Superlock ;

- insérer la clé dans le cylindre de clé de contact et la mettre sur ON.
- VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE a l'aide du cylindre de clé de porte ou de la télécommande.
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VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

—Schéma de cablage — S/LOCK (sauf pour le connecteur de contact de porte
arriere modifié)

BL-S/LOCK-01

CONTACT
D'ALLUMAGE sur ON BATTERIE
ou START
w
x
BOITIER
10A 10A A 40A
FUSIBLES SE REPORTER A PG-POWER.
WB)
— ¥
[Lai2]) o] )

Y/G R/B R/B
R/B — w —
10 10
[ [
M24
R/B vI/
R/B w
] [Eml
CONTACT RUPTEUR 1
j\lSEREE DE CLE %}
- 2]
RETIREE L._I
II W/L
B/R ‘
Y/G R/B B/R WIL
[29] |I5e| || 5 || ||49||
IGN BAT KEY SW BAT BOITIER DE
COMMANDE
D'ACCES
INTELLIGENT
: :
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
— T = Q) |, () |, (E16) -
E108 2|1
s BOITIER A FUSIBLES - BOITE DE
w w w RACCORD (J/B)
1= Sl bbb |
! = =il = !
OT213]4]5]6]7[8] 9 25| 26]27]28]20]30]31]32]33 ] =T I
| ([ofr2lrafrefrefref e M\;1 32| 35]36]37] 3839 40 41]42 ggggg;gggfggggﬁ @D 1| M
il [EEE 222324 | 1 5| £ 5 | Gy |
oo o o o o e e S -
1]2]3]4]5 6[7]8]s[i0] =
11[12]13]14]15[16]17]18] 18] 20| 21]22[23] 24 W
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BL-S/LOCK-02

BOITIER DE
COMMANDE
CENTRAL CENTRAL VEHICLE m‘gfﬁgm
LOCK UNLOCK  LOCKED
GND Sw Sw LED ;
53|| |13|| ||14| ||23||
B BR/Y

R
I <G> : AVEC MOTEUR A ESSENCE
R

r Y VERSLT-LL

i
DB
LT
& &
f

N
L

A INTERRUPTEUR

VER- DEVERROUILLEE DE
ROUILLEE VERROUILLAGE/
DEVERROUILLAGE
DE PORTE
TEMOIN ECLAIRAGE 100
I
B
B
I_l_l 0]
M67
B
™78 (o8
— BB
B B B B B B B B
n n L
= = = =
M70 Fii5

P e e e e e e = = ——— 1
| | | 1
I = =l .
[ T2[c]«]5 6] 78] IW T2[3][=a4]5
! |[7o[2[7s[Ta 5 e e | Q41 g?:g:;:g:?gggg:i": hs. I BHEERE 5| @D BEBE |1|
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e o e e e e e e e e e e |
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BL-S/LOCK-03

@ : AVEC ESP
: SANS ESP
*1 11: @
9
*x2 24: {ESY
5
BOITIER DE
COMMANDE
D'ACCES
DOOR DOOR DOOR DOOR INTELLIGENT
SW (DR) SW (RR) SW (AS) SW (RL)
=] =) IE4]] Ea]
R/W R/Y L/OR BR/W
R/W R/Y L/OR BR/W
M95 M87
T R o N [ I O N
R/W R/Y L/OR BR/W

R/W R/Y L/OR BR/W
[l [l [ [
CONTACT DE e CONTACT DE CONTACT
OUVERTE (PC%RTTEE AVANT ARRIERE OUVERTE (p(?ORTTEE AVANT ‘OUVERTE 25 F}RDIE;EE
_ CONDUCTEUR) DROITE _ PASSAGER) — GAUCHE
FERMEE B23 FERMEE B118 FERMEE B125
L L L -
T | ﬁ
25|26)27]28|29{30] 313233 m
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BOITIER DE
TRUNK/ COMMANDE
BACK DOOR D'ACCES
OPEN INTELLIGENT
SW
|| 16 ||
G
i M11
[z
G

0006
Clelele

JhomOsmon- oi

2

oot

BL-S/LOCK-04

: BERLINE

: HATCHBACK

: BREAK

: HATCHBACK ET BREAK

: AVEC MONITEUR DE VUE ARRIERE

: SANS MONITEUR DE VUE ARRIERE

808800

*
w

9009
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DE
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CONTACT (CONTACT DE
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BOITIER DE
INTERNAL EXTERNAL COMMANDE
TRUNK/BACK CHILD TRUNK/BACK D'ACCES
DOOR RELEASE LOCK DOOR RELEASE INTELLIGENT
SwW SW SW
Ge]] ] B
BR/W BR BR
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- B
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BL-S/LOCK-05

: BERLINE
: HATCHBACK
: BREAK
: HATCHBACK ET BREAK
: AVEC MOTEUR A ESSENCE
: AVEC MONITEUR DE VUE
ARRIERE
: SANS MONITEUR DE VUE
ARRIERE
w2
3
w2 4

INTER-
COMMANDE DE
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BL-S/LOCK-06

BOITIER DE
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BL-S/LOCK-07

BOITIER DE

DOOR DOOR
UNLOCK/ DOOR SET OUT LOCK C’OMMANDE
RELEASE LOCK PUT OUT PUT D’ACCES
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BL-S/LOCK-08
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BATTERIE ] BL-S/LOCK-09
! {5 1 BERUNE
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Schéma de cablage — D/LOCK — (pour le connecteur de contact de porte

arriere modifié)
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BL-D/LOCK-02
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BL-D/LOCK-03

BOITIER DE
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BOITIER DE BL' D/LOCK'O4
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BL-D/LOCK-05
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BL-D/LOCK-06
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BATTERIE BL' D/LOCK'O7

T S :BERLINE
% 10A ES'ST:BEEQ SE REPORTER A PG-POWER. D : HATCHBACK
(/B) : BREAK
i )Dg
||C5|| <EW) : HATCHBACK ET BREAK
i
-
(i
. 5%
O =G O (W — P P

ACTIONNEUR
DE
ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE
DEVER- DEVERROUILLAGE DEVER- DE HAYON
* ROUILLER | DE COFFRE * ROUILLER : @
@ @<

£ 3—0
ko

9
®
@
L
@

o

G O =W o c/5M 3 |mG/B

i ¥
L

—

Lo

[0)
=10

@29
G'B
G/B

[

TRUNK/BACK DOOR | BOITIER DE
RELEASE COMMANDE
ACTUATOR D'’ACCES
QUTPUT INTELLIGENT
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
| =]! = & = (3 - BOITIER A FUSIBLES -
49]50]51]52]53)54|55|56 112|3|C|4]5]6|7 BOITE DE RACCORD (J/B)
“57 58]59[6061[62]63]64|| |A 8 [alto]1]12]13]14]15]16 Lil2]3]4] BV?\’IO ’ sz\3/2

1 [l
CBED

MKWAO0953E

BL-69



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

Bornes et valeurs de référence du boitier de commande d'acces intelligent  eswn

Borne CouIAeur Elément Condition Tenspn V)
de céble (Environ)
. Clé insérée (MARCHE) - clé retirée . .
5 B/R Clé de contact du cylindre de clé de contact (ARRET) Tension de la batterie — 0
. o Verrouillé (ARR) — Déverrouillé
6 BR Verrouillage de sécurité enfant (MAR)&#8594; 5.0
Commande de verrouillage/ Verrouillage (MARCHE) 0
13 Gy de_verroulllage de porte .
(signal de ver- Autre que ci-dessus (ARRET) 5
rouillage)&#59136;&#59137;
Commande de verrouillage/ Déverrouillage (MARCHE) 0
14 BR/Y déverrouillage de porte ]
(Signal de déverrouillage) Autre que ci-dessus (ARRET) 5
Contact d'éclairage de coffre Coffre (hayon) ouvert (MARCHE) — . .
16 G (commande de hayon) fermé (ARRET) 0~ Tension de la batterie
Interrypteu_r principal de |éve- Appuyer sur l'interrupteur principal de
vitre électrique 5 L .
19 BR/W . . leve-vitre électrique (commande de 550
(commande de déverrouillage p .
déverrouillage du coffre ou du hayon)
du coffre ou du hayon)
Contact externe d'ouverture de | Appuyer sur la commande d'ouverture
20 BR 550
coffre ou de hayon de hayon ou de coffre externe
23 R Temom de'I |nterrqpteur de ver- | S'éteint— S'allume (contact d alllfmage 0 . Tension de la batterie
rouillage/déverrouillage sur ON et toutes les portes fermées)
Contact d'allumage (ON ou Contact d'allumage (position ON ou . .
29 YIG START) START) Tension de la batterie
Commande d'état de Superlock o .
35 v/B (C6té porte arriére ﬁ\tlép)erlock activé - Superlock désac- 0.5
droite)&#59136;&#59137;
Commande d'état de Superlock o .
36 RIW (C6té porte arriére gau- ﬁygerlock activé - Superlock désac- 0.5
che)&#59136;&#59137;
39 BR/W gCacl):;:l:nde de la porte arriere Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
43 R/W Commande porte conducteur Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
44 L/OR Commande porte passager Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
45 R/Y grcc))rirtznande de la porte arriere Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
49 Wi/L Alimentation (PTC) — Tension de la batterie
Engagement de l'actionneur du
50 G dlsp95|t|f de verrouillage ren- Cyllndr_e de clé de porte conducteur 0 _ Tension de la batterie — 0
forcé Superlock Verrouillage (enclenchement)
(Hayon)
Actionneur de verrouillage de Commande de verrouillage/déver-
51 L/R porte verrouillé rouillage de porte 0 - Tension de la batterie —» 0
(coté conducteur) Verrouillage
] ) Commande de verrouillage/déver-
Actionneur de verrouillage de rouillage de porte
52 Y porte deverrouillé et systéme de | peverrouillage 0 - Tension de la batterie - 0
verrouillage renforcé Superlock
relaché (toutes les portes) Cylindre de clé de porte conducteur
Déverrouillage
53 B Masse — 0
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Borne CouIAeur Elément Condition Tensu?n V)
de céble (Environ)

Ag:;c;n\:leer%ljjiﬁéverrou|IIage de Commande de verrouillage/déver-

54 GlY P ol . rouillage de porte 0 - Tension de la batterie -~ 0
(cOté passager et arriére gau- Verrouillage
che et droit) g
Engagement de I'actionneur du

55 W/B dlsp95|t|f de verrouillage ren- Cyllndr_e de clé de porte conducteur 0 _. Tension de la batterie — 0
forcé Superlock Verrouillage (enclenchement)
(c6té conducteur)

56 F/IR Alimentation électrique BAT — Tension de la batterie

Interrupteur principal de léve-vitre élec-
57 G/B Actionneur de déverrouillage de | trique Tension de la batterie 0

coffre (hayon)

(commande de déverrouillage du coffre
ou du hayon) OUVERTURE

Procédure d'inspection de CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF".

2. Raccorder CONSULT-Il a la prise diagnostic.

3. Mettre le contact d'allumage sur “ON”".

4. Appuyer sur “DEPART (VEH BASE NISSANY)”.

5. Appuyer sur “COMMANDE INTELLIGENTE”".

BIS002YI

Connecteur de
liaison de
donneés

SIIA1645E

NISSAN

CONSULT-II

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)

DEPART (VEH BASE X)

MODE AUXILIAIRE

PBIB2276E

SYSTEME DE SELECTION

MOTEUR

AIRBAG

ABS

ENTREE INTELLIGENTE

SIIA1678E
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6. Appuyer sur “VERR PORTE” ou “DVR COFFRE".

SELECT ELEMENT DE TEST

VERR PORTE

DVR COFFRE

LAVE-PHARE

DEGIV ARR

LAMPE PLAFONNIER

RAPPEL ECL

SIIA1676E

7. Sélectionner le mode de diagnostic.
“CONTROLE DE DONNEES” et “SUPPORT DE TRAVAIL” sont

disponibles CONTROLE DE DONNEES

SELECT MODE DIAG

SUPPORT DE TRAVAIL

SIIA1677E
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Eléments d'application de CONSULT- Il

BIS002YJ

VERROUILLAGE DES PORTES

CONTROLE DE DONNEES

Elément controlé

Description

CON ALLUMAGE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage.

DETEC CLE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de clé.

CON PORTE ARR DR

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriere (c6té conducteur).

CON PORTE PASS AR

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriere (c6té passager).

CNT PRT PASS

Indique la condition [MAR/ARR] du contact de porte avant (c6té passager).

CNT PRT CND Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte avant (c6té conducteur).

CNT VRR VPC Indl_que I'état [MAR/ARR] du signal de verrouillage depuis l'interrupteur de verrouillage/déver-
rouillage de porte.

CNT DVR VPC Indl.que I'état [MAR/ARR] du signal de verrouillage depuis l'interrupteur de verrouillage/déver-
rouillage de porte.

VRR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de verrouillage de la télécommande.

DVR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de déverrouillage de la télécommande.

DVR AUTO ESC

Indique I'état [ON/OFF] du signal de sélection de déverrouillage de la télécommande.

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément controlé

Description

REVERR AUTO

La fonction de reverrouillage automatique peut étre modifiée comme suit : Le mode de rever-
rouillage se modifie lorsque I'on appuie sur “MODIFIER MODE” sur I'écran CONSULT-II.

DVR SELECTIF

La fonction de déverrouillage sélectif peut étre modifi€e comme suit : Le mode de déver-
rouillage se modifie lorsque I'on appuie sur “MODIFIER CONFIGURATION" sur I'écran CON-
SULT-II.

DVR COFFRE
CONTROLE DE DONNEES

Elément controlé

Description

CON ALLUMAGE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage.

CNT OUV CFFR

Indique I'état [ON/OFF] de la commande d'éclairage du coffre (berline) ou de la commande du
hayon (break).

DVR CFR INT

Indique I'état [MAR/ARR] de la commande intérieure de déverrouillage du coffre (berline) ou de
la commande intérieure de déverrouillage du hayon (break).

DVR CFR EXT

Indique I'état [MAR/ARR] de la commande extérieure de déverrouillage du coffre (berline) ou
de la commande extérieure de déverrouillage du hayon (break).

DVR CFFR ESC

Indique I'état [MAR/ARR] du signal d'ouverture du coffre (berline) ou du hayon (hatchback)
envoyé par la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon.

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément controlé

Description

TEMPORISATION OUV
CFFR

En ce mode, il est possible de modifier le temps d'opération de la commande de déverrouillage
du coffre (berline) ou du hayon (break).

SYSTEME DE VERROUILLAGE DE SECURITE ENFANT

CONTROLE DE DONNEES

Elément controlé

Description

CON ALLUMAGE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage.

CNT VRR ENF

Indique I'état [MAR/ARR] du contact de verrouillage du systéeme de verrouillage de sécurité
enfant.

VRR PRT ARR DR MAR

Indication de I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriére.

BL-73



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

Elément contrélé

Description

DVR CFR EXT

Indique I'état [MAR/ARR] de la commande extérieure de déverrouillage du coffre (berline) ou
de la commande extérieure de déverrouillage du hayon (break).

DVR CFFR ESC

Indique I'état [MAR/ARR] du signal d'ouverture du coffre (berline) ou du hayon (hatchback)
envoyé par la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon.
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Diagnostics des défauts

Effectuer d'abord “RESULT AUTO-DIAG” dans “ENTREE INTELLIGENTE” avec CONSULT-II, lors du dia-
gnostic de chaque défaut. Se reporter a BCS-17, "PROCEDURE D'INSPECTION AVEC CONSULT-II",

VERIFICATION PRELIMINAIRE

DEPART

Y

Abaisser toutes les vitres, fermer toutes les
portes et retirer la clé du canon de clé
d'allumage.

! Non (toutes les

- , Le systéme de verrouillage automatique des
'azsséi[ﬁgefgﬁc‘éi:gg[Qiﬁgﬁ@ggﬁ;ﬁf |portes) .t iries ne fonctionne pas lors de Putilisation de :

— toutes les commandes. SYMPTOME 1
oui |

— linterrupteur de verrouillage/déverrouillage de

porte SYMPTOME 2
SYMPTOME 3
Y Non (toutes les - — ;
Peut-on mettre le systéme de verrouillage portes) Le verrouillage renforcé ‘Super Lock' ne se met

renforcé ‘Super Lock' en fonction en introduisant - pas en fonction lors de l'utilisation :
la clé dans le canon de clé de porte ? SYMPTOME 4

Non (porte spécifique)

Oui — du canon de clé de porte.
Ui
Non (porte spécifique)
SYMPTOME 8 |
Y
Le systéme de verrouillage renforcé ‘Super | Non (toutes les Le systéme de verrouillage renforcé ne se met
Lock’ se met-il hors fonction lors de portes) pas en fonction lors de I'utilisation :

I'utilisation du canon de clé de porte ou du
contact de clé d'allumage? — du canon de clé de porte. SYMPTOME 5
Oui ~du contact de cié dalumage. SYMPTOME 6

Non (porte spécifique) :l
SYMPTOME 7

Y

Le systéme de verrouillage renforcé se met Non Véritier le systéme de “TELECOMMANDE A
en fonction et hors fonction lors de I'utilisation FONCTIONS MULTIPLES”
de la télécommande? (selon I'équipement) .

Oui

Y
Introduire la clé dans le contact de clé
d'allumage, ouvrir n'importe quelle porte et
la verrouiller & l'aide du bouton de

verrouillage .
Y
\ . N
O nctonme i canecament 5 - [ svweTomes |
Oui

Y
FIN DE L'INSPECTION

SIIA1601E

Apres le contrble préliminaire, passer au tableau des symptémes.
Avant d'entamer le diagnostic des défauts ci-dessous, effectuer le contréle préliminaire.
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Les numéros de symptémes dans le tableau des symptémes correspondent a ceux de la vérification prélimi-

naire.
TABLEAU DES SYMPTOMES

Symptéme Systéme défectueux I?a’ge de
référence
1. Vérification des circuits d'alimentation et de mise a la BL-77
SYMPTOME 1 masse de boitier de commande d'acces intelligent. -
Le verrouillage €lectrique de porte ne fonctionne avec 2. \Vérification de I'actionneur de verrouillage de porte BL-80
aucune commande
3. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
SYMPTOME 2 Vérification de l'interrupteur de verrouillage/déver-
. . . . 1. . BL-79
Le verrouillage électrique de porte ne fonctionne pas rouillage de porte
lorsque I'on utilise l'interrupteur de verrouillage/déver- - -
rouillage. 2. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
SYMPTOME 3 1. \Vérification de I'actionneur de verrouillage de porte BL-80
Un actionneur de verrouillage de porte spécifique ne - ] -
fonctionne pas. 2. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
1. Vérification de I'actionneur du dispositif Superlock BL-90
SYMPTOME 4 2. Vérification du contact de clé BL-89
Le dispositif de verrouillage renforcé Superlock ne — —
peut étre activé par le cylindre de clé de porte. 3. Vérification du circuit du contact d'allumage sur ON BL-78
4. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
SYMPTOME 5 1. \Vérification de I'actionneur du dispositif Superlock BL-90
Le dispositif de verrouillage renforcé Superlock ne - ] -
peut étre relaché par le cylindre de clé de porte. 2. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
SYMPTOME 6 1. Vérification de I'actionneur du dispositif Superlock BL-90
*Le dispositif de verrouillage renforcé Superlock ne 2. Vérification du circuit du contact d'allumage sur “ON” BL-78
peut étre relaché avec la clé de contact 3. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
SYMPTOME 7 1. Vérification de I'actionneur du dispositif Superlock BL-90
L'actionneur spécifique du dispositif de verrouillage - ] -
renforcé Superlock ne fonctionne pas. 2. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
1. Vérification du contact de porte BL-84
Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou
SYMPTOME 8 2 du hayon BL-87
*Le systeme de rappel de clé ne fonctionne pas.
3. Vérification du contact de clé BL-89
4. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
Vérification de la commande de déverrouillage du cof-
1. BL-92
fre ou du hayon
Veérification de I'actionneur de déverrouillage du coffre
2 (berline) B.94
SYMPTOME 9
L'actionneur de déverrouillage du coffre ou du hayon 5 Vérification de I'actionneur de déverrouillage de hayon BL-95
ne fonctionne pas. " (break) =
Vérifier I'actionneur de déverrouillage de hayon (hat-
2. BL-96
chback)
3. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —
Contrdle du contact de verrouillage du systeme de ver-
1. . S BL-97
rouillage de sécurité enfant.
5 Vérification de I'actionneur du dispositif de verrouillage BL-91
SYMPTOME 10 ) ] " renforcé Superlock (hayon) =
Le verrouillage de sécurité enfant ne fonctionne pas. — -
3 Vérification de la commande de statut de verrouillage BL-97
" renforcé Superlock =
4. Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent. —

* . S'assurer que le verrouillage électrique de porte fonctionne correctement.

BL-76



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

Vérification des circuits d'alimentation électrique et de mise a la masse
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

BIS002YL

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du boitier de commande d'accés intelligent.

3. Vérifier la tension entre les bornes 49, 56 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande
d'acceés intelligent et la masse.

49 (WIL) - masse : Tension de la batterie oscaumecT @
56 (R/B) - Masse : Tension de la batterie HS. E}
o "
BON ou MAUVAIS commande dacces
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. ITT"I?GTI ? —
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. hLIQI EEEEEE |5|5JJ

boite de fusibles et de raccord a fusibles)

« Fusible de 10 A (n° 12, situé dans la boite de fusi- :

bles et de raccords a fusibles) S”A:ME
» Etat du rupteur 1

« Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du boitier de commande d'acceés intelligent est
ouvert ou en court-circuit.

« Raccord a fusibles de 40A (lettre B, situé dans la [

@
()

2. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne 53 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande intelligente et
la masse.

53 (B) - masse . il doit y avoir continuité. o uay @
BL
BON ou MAUVAIS A &

BON >> L'alimentation électrique du boitier de commande Connecteur de boitier de
d'accés intelligent et le circuit de mise a la masse commande d’acces intelligent
fonctionnent correctement. 5 IITS B

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de massage du boitier de com- EEEEIEEE

mande d'acces intelligent est ouvert ou en court-cir-

e |

SIIA1565E
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VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

Vérification du circuit du contact d'allumage sur “ON”
1. VERIFIER LE SIGNAL DE MARCHE DE D'ALLUMAGE

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal MARCHE du contact d'allumage (“CON ALLUMAGE”") en mode “CONTROLE DE DON-
NEES” avec CONSULT-II.

CON ALLUMAGE CONTROLE DE DONNEES
Mettre le contact d'allumage : MARCHE CONTROLE |
sur ON. CON ALLUMAGE  MAR

Mettre le contact d'allumage : ARRET
sur OFF.

MKIBO196E

® SANS CONSULT-II
1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre la borne 29 du connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent

et la masse.
29 (Y/G) - masse : Tension de la batterie s @ @
|
BON ou MAUVAIS A€ 2
BON >> Le contact d'a||umage sur BON. Connecteur du boitier de commande d'accés intelligent
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. =]
« Fusible de 10 A [n° 10, situé dans le boitier a fusi- IQQI
bles (J/B)] N
« Faisceau en circuit ouvert ou court-circuit entre le
boitier de commande d'acces intelligent et le fusi- ® o
ble =

BL-78



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

Vérification de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte
1. VERIFIER LE CONTACT DE VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DE PORTE

AVEC CONSULT-II

Vérifier le signal de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte (“CNT VRR VPC” ou “CNT DVR
VPC”) en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT-II.

Lorsque l'interrupteur de CONTROLE DE DONNEES

verrouillage/déverrouillage : CNT VRR VPC MAR CONTROLE |

est verrouillé CNT VRR VPC ARR
CNT DVR VPC MAR

Lorsque l'interrupteur de
verrouillage/déverrouillage : CNT DVR VPC MAR
est déverrouillé

MKIB0O198E

® SANS CONSULT-II

Vérifier la tension entre la borne 13 ou 14 du connecteur de faisceau T s
M41 du boitier de commande d'acceés intelligent et la masse. s E}] @
— C teur de boftier d
Bornes (couleur de céble) Condition cc?n’}’r‘,f:n?;'d,ﬁcc‘g;'?,ﬁteﬁigem
(interrupteur =i
de ver- . I
. Tension (V)
Connecteur rouillage/ - 13[14]
) ) déver- (Environ) 1
rouillage de J3. 14,
porte)
Verrouillé 0
13(GY) . .. | Tension de la bat- Mo
Déverrouillé .
terie
M41 Masse -
i Tension de la bat-
Verrouillé -
14 (BR/Y) terie
Déverrouillé 0

BON ou MAUVAIS

BON >> L'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-79



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CONTACT DE VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 1, 2 et 3 du connecteur d'interrupteur de verrouillage et déver-
rouillage de porte.

& DISCONNECT
Etat de l'nterrupteur Eé} @
Borne de verrouillage/déver- Continuité 1.5.

n

rouillage de porte

Verrouillage Oui ConnecH

1 teur )
Autre que ci-dessus Non 1] 13]2 d'action-
3 neur de
Déverrouillage Oui verrouil-

2 lage/

Autre que ci-dessus Non déver-
@ rouillage|
BON ou MAUVAIS de porte
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés. = MKIBO261E

« Circuit de mise a la masse de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte

« Veérifier que le faisceau n'est ni ouvert, ni en court-circuit entre l'interrupteur de verrouillage/
déverrouillage de porte et le boitier de commande d'acces intelligent

MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte.

Vérification de I'actionneur de verrouillage de porte
COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant (cété conducteur).
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant.

Bornes (couleur de Etat de l'inter- Ry oy
cable) rupteur de Eé} @

Connec- verrouillage/ Tension (V) Connecteur d'actionneur de
teur ) o déver- (Environ) verrouillage de porte
+ - .
rouillage de u]
9 CIT1 B
porte 56
Déver- 0 - Tension de la batte-
5(Y) . )
rouillage rie - 0
D9 Masse
. 0 - Tension de la batte-
6 (L/IR) Verrouillage fie & 0 D 1

MIIBO463E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte avant (c6té conducteur).
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-80



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 5, 6 du connecteur D9 de

' ' | : Je & DISCONNECT @
faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte avant (coté E}] s,

conducteur) et les bornes 51, 52 du connecteur M43 de faisceau Connecteur de baitier
du boitier de commande d'acces intelligent. de commande d'accés

Connecteur d’actionneur

h intelligent
5(Y)-52(Y) il doit y avoir continuité. | govetesiege <o pors =
6 (L/R) - 51 (L/R) . il doit y avoir continuité. ...m.B LLTTTTTT

5. 6, 51, 52

| @

MIIBO464E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de verrouillage de porte avant (coté conducteur).

COTE PASSAGER
1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant (coté passager).
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte avant.

Bornes (couleur de Etat de l'inter- Ry sy BL
céble) rupteur de E}] @
Connec- verrouillage/ Tension (V) Connceur d’actionneur de
teur “) o déver- (Environ) verrouillage de porte
+ _ .
rouillage de
9 QLT
porte T3
iondelab Y
1 (GIY) Verrouillage 0~ Ten?ilgn ?) a batte-
D38 Masse -
Déver- 0 - Tension de la batte-
2(Y) : .
rouillage rie - 0
MIIBO465E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte avant (coté passager).
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-81



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

2. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du connecteur D38 o e =)
de faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte (c6té passa- Eﬁ:}] @
ger) et les bornes 54 et 52 du connecteur M43 de faisceau du - Connecteur de boitier
boitier de commande d'acceés intelligent. Connecteur %etefﬁgngmande d'acces
1 (GIY) - 54 (GIY) - il doit y avoir continuité. S e orte e
2 (Y) - 52 (Y) il doit y avoir continuité. mﬁﬁn—) EEEEEEEN
1,2 52, 54
. MIIBO466E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et I'action-
neur de verrouillage de porte avant (coté passager)

COTE ARRIERE GAUCHE
1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriere gauche.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de porte avant et la masse.

Bornes (couleur de Etat de l'inter- oy oy
cable) rupteur de Eﬁ} @

Connec- verrouillage/ Tension (V) Connecteur d'actionneur de
teur ) o déver- (Environ) verrouillage de porte
+ = .
rouillage de
9 QRLITD
porte T3

0 - Tension de la batte-

1(GlY) Verrouillage fie & 0
D56 Masse
Déver- 0 - Tension de la batte-

2(v) rouillage rie - 0 D O] =

MIIBO465E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte arriére gauche
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-82



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

2. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du connecteur D56
du faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriere gau-
che et les bornes 52 et 54 du connecteur M43 du faisceau du

boitier de commande d'acces intelligent.

1 (GlY) - 54 (GIY)

2 (Y) - 52 (Y)

BON ou MAUVAIS
BON

. il doit y avoir continuité.
. il doit y avoir continuité.

>> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.

HAE®

Connecteur
d'actionneur de —
—

verrouillage de porte [T 1 B 54 ]
o HEHEHH

1.2, 52, 54

| @

Connecteur de boitier
de commande d’'acces
intelligent

MIIBO466E

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de verrouillage de porte arriere gauche.

COTE ARRIERE DROIT
1. VERIFIER LE SIGNAL DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriére droite.

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'actionneur de verrouillage de porte arriére droite et

la masse.
Bornes (couleur de Etat de l'inter-
cable) rupteur de
Connec- verrouillage/ Tension (V)
teur déver- (Environ)
(+) ) rouillage de
porte
5(Y) De_ver- 0 - Tens.lon de la batte-
rouillage rie - 0
D66 Masse ondelab
6 (GIY) Verrouillage 0~ Ten?ilgn g a batte-

BON ou MAUVAIS
BON

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-83

A€ 6

Connecteur d’'actionneur de
verrouillage de porte

5,6

MIIBO463E

>> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte arriére droite.



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

2. \Vérifier la continuité entre les bornes 5, 6 du connecteur D66 de o e =)
faisceau de l'actionneur de verrouillage de porte arriére droite et Eﬁ:}] @
les bornes 52, 54 du connecteur M43 de faisceau du boitier de - Connecteur de boftier
commande d'acceés intelligent. Connecteur de commande d'accas
. . . ., d'actionneur de intelligenT—\_
5(Y)-52(Y) . il doit y avoir continuité. verrouillage de porte S
. . . [T Js2[ Js4] 1]
6 (G/Y) - 54 (G/Y) . il doit y avoir continuité. (—y—r@'m—s) LTI
5,.6 52, 54
MIIBO467E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et I'action-
neur de verrouillage de porte arriere droite.

Vérification du contact de porte (sauf pour le connecteur de contact de porte

arriere modifié)
COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE PORTE

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal du contact de porte conducteur (“CNT PORT CND”) en mode “CONTROLE DES DONNEES”
avec CONSULT-II.

CNT PRT CND CONTROLE DE DONNEES
La porte cdté conducteur . MAR- CONTROLE |

est ouverte CHE CNT PRT CND MAR
La porte cdté conducteur . ARRET

est fermée

MKIBO197E

® SANS CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. J—
2. \Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de %
commande d'acceés intelligent et la masse. Connecteur du boitier de commande
d'acces intelligent
Connecteur Borne (couleur de cable) Etat de la porte Tension (V) —
(+) (-) conducteur (Environ)
43

Ouverte : 0 ! l
(MAR)
M42 43 (R/W) Masse !
Tension de la @ ©

Fermée : (ARR) batterie =MK|E500735

BON ou MAUVAIS

BON >> e contact de porte (c6té conducteur) fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-84



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CONTACT DE PORTE COTE CONDUCTEUR

1. Débrancher le connecteur du contact de porte avant (c6té con-
ducteur).

2. Vérifier la continuité entre le borne 1 du contact de porte avant
(c6té conducteur) et la partie de masse du contact de porte.

Borne Contact de porte Continuité
Partie de Enfoncé Non
masse de car-

1 rosserie du )
contact de Relaché Oui
porte

A€

Contact de porte

]

M

PIIA3351E

BON ou MAUVAIS

BON

>> Vérifier qu'il n'y a pas de circuit ouvert ou de court-circuit entre le boitier de commande d'accés
intelligent et le contact de porte avant (c6té conducteur).
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte avant (c6té conducteur).

SAUF COTE CONDUCTEUR
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

AVEC CONSULT-II
Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR")

en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.
Chaque CON PORTE

Chaque porte est

ouverte

Chaque porte est fer-
mée

: MARCHE

: ARRET

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT PRT PASS
CONT PRT AR GA
CONT PRT AR DR

MAR
MAR
MAR

MKIBO199E

A€

Connecteur du boitier

de

commande d'acceés intelligent

l_llll

[ 1]
[ EE

s

39, 44, 45

L@

)

®
[0)

MKIBO583E

Connec- | Borne (couleur de cable) » Tension (V)
Elément Condition -
teur + ) (Environ)
Porte Ouvert 0
arriere 39 (BR/W) . Tension de la
gauche Ferme batterie
. Ouvert 0
cote pas- M42 44 (LIOR) | Masse Tension de la
sager Fermé .
batterie
Porte Ouvert 0
arriere 45 (R/Y) i Tension de la
droite Ferme batterie

BON ou MAUVAIS

BON

>> Le contact de porte fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-85



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte.

2. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la
partie de masse du contact de porte.

Ae®

Connecteur de contact
de porte avant
(coté passager)

Connecteur de
contact de porte

Borne Condition Continuité arriere
Partie de Enfoncé Non ; E
masse de car-
1 rosserie du

Oui

| = | |

contact de Relaché

MKIBO584E

BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'accés
intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.
Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arriére
modifié)
SAUF COTE CONDUCTEUR
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

BIS0033W

AVEC CONSULT-II
Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR”)
en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.

Chaque CON PORTE

CONTROLE DE DONNEES

Chaque porte est : MARCHE CONTROLE |
ouverte GONT PRT ARGA AR
Chaque porte est fer- : ARRET CONTPRT ARDR  MAR
mée

MKIBO199E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

= CONNECT
_ | Borne (couleur de cable) i E} @
Elément Connec Condition Teélspn V) HS.
teur (+) =) (Environ) Connecteur du boitier
de commande d’accés intelligent
Porte Ouvert 0 —
arriere 39 (BR/W) Fermé Tension de la I I
droite ; 39
batterie o [
Ouvert 0 39, 44, 45
Coté pas- _—
sager M42 44 (L/OR) Masse i Tension de la
Ferme batterie =
® ©
Porte Ouvert 0 MKIBOS83E
arriere 45 (R/Y) ] Tension de la
gauche Ferme batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> | e contact de porte fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-86



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

n

partie de masse du contact de porte.

Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte.
3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la

Borne Condition Continuité
Partie de Enfoncé Non
masse de car-
1 rosserie du o )
contact de Relache Oui
porte

BON ou MAUVAIS

BON

Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du contact de hayon

intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.

CONTACT D'ECLAIRAGE DE COFFRE
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DU COFFRE

M€

Contact de porte

e

]

PIIA3351E

>> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'accés

BIS002YQ

Avec CONSULT- II
Veérifier le contact de porte “CNT OUV CFFR” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- .

CNT OUV CFFR

Couvercle de coffre ouvert

Couvercle de coffre fermé

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

: MARCHE
- ARRET

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE |

CNT OUV CFFR MAR

SIIA1635E

Borne (couleur de cable)

Connecteur Coffre Tenspn V)
(+) =) (Environ)
Fermé 5
M41 16 (G) Masse
Ouvert 0

BON ou MAUVAIS

BON

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

probléme.

>>La commande d'éclairage du coffre fonctionne sans

BL-87

HAER®

Connecteur de boftier de
commande d'acceés intelligent

—

I
[ [ Tie

L

SIIA1636E




VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. CONTROLER LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DU COFFRE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

L&
TS.

2. Débrancher le connecteur de faisceau du contact d'éclairage de coffre.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de la commande d'éclairage du coffre.
Borne Etat du coffre Continuité
Ouvert Oui
1 2
Fermé Non

BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés.

o Circuit de mise a la masse de la commande
d'éclairage du coffre.

« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le boitier
de commande d'accés intelligent et la commande
d'éclairage du coffre.

MAUVAIS >> Remplacer la commande d'éclairage du coffre.
CONTACT DE HAYON
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE HAYON

DISCONNECT

Contact d’éclairage de coffre

[2fef1]

[Q]

MIIBO520E

Avec CONSULT- Il

Vérifier le contact de porte “CNT OUV CFFR” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- II.

CNT OUV CFFR
Hayon ouvert
Hayon fermé

: MARCHE
- ARRET

® Sans CONSULT-II

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT OUV CFFR MAR

SIIA1635E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

Connecteur de boitier de
commande d'accés intelligent

Borne (couleur de cable) Tension (V)
Connecteur Hayon .
+) ) (Environ)
Fermé 5
M41 16 (G) Masse
Ouvert 0

BON ou MAUVAIS

BON >> | e contact de hayon fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

BL-88
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VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CONTACT DE HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

n

Débrancher le connecteur de l'actionneur de déverrouillage du hayon.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de l'actionneur de déverrouillage du hayon.

Borne Etat du hayon Continuité
Ouvert Oui
1 2
Fermé Non

BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Circuit de masse de l'actionneur de déverrouillage
de hayon

« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit
entre le boitier de commande d'accés intelligent et
l'actionneur de déverrouillage du hayon.

MAUVAIS >> Remplacer l'actionneur de déverrouillage de hayon.
Vérification du contact de clé
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE CLE

T.S.

€60

Actionneur de déverrouillage de hayon
(modéles hatchback) (modéles break)

"5
[ T T2]71]
1

|

[Q]

CT 2T
2

9

MIIBO521E

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal de contact de clé (“DETEC CLE") en mode “CON-
TROLE DE DONNEES” avec CONSULT-II.

DETEC CLE

La clé est insérée dans le cylindre de clé : MARCHE
de contact

La clé est retirée du cylindre de clé de . ARRET
contact

® SANS CONSULT-II

Vérifier la tension entre la borne 5 du connecteur M41 de faisceau du boitier de commande d'acceés intelligent

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

DETEC CLE

MAR

MKIB0200E

et la masse.
Bornes (couleur de cable) Condition
(interrupteur
de ver- Tension (V)
Connecteur rouillage/ .
) @) déver- (Environ)
rouillage de
porte)
La clé est Tension de la bat-
insérée terie
M41 5 (B/R) Masse
La clé est reti- 0
rée

BON ou MAUVAIS
BON

>> Le contact de clé est en bon état.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-89
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VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CONTACT DE CLE

1. Débrancher le connecteur du contact de clé.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du contact de clé.

Borne Condition Continuité
La clé est insérée Oui
1 2
La clé est retirée Non

BON ou MAUVAIS
BON

bles (J/B)]
« Vérifier I'absence de faisceau en circuit ouvert ou en court-circuit entre le contact de clé et le

fusible

>> Effectuer les vérifications ci-apres.
« Fusible de 10 A [n® 12, situé dans le boitier a fusi-

Contact de clé

e

[Q]

MKIBOS86E

« Faisceau en circuit ouvert ou court-circuit entre le boitier de commande d'accés intelligent et
le contact de clé

MAUVAIS >> Remplacer le contact de clé.

Vérification de I'actionneur du dispositif Superlock

PORTE AVANT

BIS002YS

1. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE RENFORCE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Bornes (couleur de Etat de l'inter-
cable) rupteur de
Connec- verrouillage/ Tension (V)
teur déver- (Environ)
*) G) rouillage de
porte
Déverrouiller | 0 - Tension de la batte-
52(¥) (relacher) rie - 0
M43 Masse - -
55 (W/B) Verrounla}ge 0 - Tens_lon de la batte-
(engagé) rie - 0

BON ou MAUVAIS
BON

2.

>> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.

m CONNECT

HS.
Connecteur de boitier
de commande d’acces
intelligent

52 55

L

j

MIIBO468E

VERIFIER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE RENFORCE SUPERLOCK

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le boitier de commande d'accés intelligent et le connecteur de I'ensemble d'actionneur de

verrouillage de porte avant.

Vérifier la continuité entre les bornes 52, 55 du connecteur M43
de faisceau du boitier de commande d'accés intelligent et les
bornes 1, 2 (c6té conducteur) ou 5, 6 (c6té passager) du con-

BL-90

=)

Connecteur de boitier
de commande d’'acces
intelligent

52|

58] |
[ ]

Connecteur
d’actionneur de
verrouillage de
porte avant

@Il T 1518

1,2,5,6

MIIBO469E




VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

necteur D9 (c6té conducteur) ou du connecteur D38 (c6té passager) de faisceau de l'actionneur de ver-

rouillage de porte avant.

Co6té conducteur

52 (Y) - 2 (Y)

55 (W/B) - 1 (W/B)

Coté passager
52 (Y)-5(Y)

55 (W/B) - 6 (W/B)

BON ou MAUVAIS
BON

. il doit y avoir continuité.
. il doit y avoir continuité.

. il doit y avoir continuité.
. il doit y avoir continuité.

>> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte avant (c6té conducteur) ou (cété passager).

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acceés intelligent et I'action-
neur de verrouillage de porte avant (c6té conducteur) ou (c6té passager).

PORTE ARRIERE

1. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE RENFORCE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Bornes (couleur de Etat de l'inter-
cable) rupteur de
Connec- verrouillage/ Tension (V)
teur déver- (Environ)
+) ) rouillage de
porte
50 (G) Verrouilla}ge 0 - Tens_ion de la batte-
(engagé) rie - 0
M3 Masse Déverrouiller | 0 - Tension de la batte
52(Y) (relacher) rie - 0

BON ou MAUVAIS
BON

>> PASSER A L'ETAPE 2
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.

=

HE®

Connecteur de boftier
de commande d’acces
intelligent

50

j

MIIB0470E

2. VERIFIER L'ACTIONNEUR DU DISPOSITIF DE VERROUILLAGE RENFORCE SUPERLOCK

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le boitier de commande d'acceés intelligent et le connecteur de I'actionneur de verrouillage de

porte arriere.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 50, 52 du connecteur M43
de faisceau du boitier de commande d'accés intelligent et les
bornes 2, 5 (gauche) du connecteur D56 ou les bornes 2, 5
(droite) du connecteur D66 de faisceau de l'actionneur de ver-
rouillage de porte arriére.

Arriére gauche
50 (G) - 5 (G)
52 (Y)-2(Y)
Arriére DR
50 (G) - 2 (G)
52 (Y)-5(Y)
BON ou MAUVAIS
BON

. il doit y avoir continuité.
. il doit y avoir continuité.

. il doit y avoir continuité.
. il doit y avoir continuité.

AeE®

Connecteur de boftier de
commande d’acces
intelligent

[15q]
L

52]

Connecteur
d’actionneur de
verrouillage de
porte arriére

CTel T T80

2,5

MIIBO471E

>> Remplacer l'actionneur de verrouillage de porte arriere gauche ou droite.

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-

neur de verrouillage de porte arriere gauche ou droite.

BL-91
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Vérification de la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon
COMMANDE EXTERIEURE

1. CONTROLER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE EXTERIEURE DE DEVERROUILLAGE DU
COFFRE OU DU HAYON

Avec CONSULT-II
Vérifier le signal d'entrée de la commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du hayon “DVR CFR
EXT” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- II.

Lacommande de déverrouillage est enfoncée (ouvert) CONTROLE DE DONNEES
. CONTROLE |
DVR CFR EXT MAR DVR CFR EXT MAR
Lacommande de déverrouillage du coffre est relachée

(fermé) :

DVR CFR EXT ARR

SIIA1603E

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre la borne 20 du connecteur M41 de faisceau du boitier de commande d'acces intelli-
gent et la masse.

Borne leur de cébl i & F
Connecteur (couleur de cable) chmman_de de Ten5|9n V) E} @
+) ~) déverrouillage (Environ) Connecteur de boftier
. de commande d’'acces intelligent
Enfoncé 0
M41 20 (BR) Masse =
Relaché 5 |
[
BON ou MAUVAIS 2l
BON >>La commande de déverrouillage du coffre ou du
hayon fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2 ﬂ
SIIA1604E

2. CONTROLER LA COMMANDE EXTERIEURE DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU DU HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du hayon.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de la commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du

n

hayon .
Borne Commande de déverrouillage Continuité DISCONNECT @
Enfoncé Oui T.S. E}
1 2 —
Relaché Non Contact de couvercle de coffre ou de hayon
BON ou MAUVAIS an)
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.
« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre la com-
mande extérieure de déverrouillage du coffre ou @
du hayon et le boitier de commande d'acces intelli- L .
gent . MIBOS22E

o Circuit de masse de commande extérieure de
déverrouillage du coffre ou du hayon

MAUVAIS >> Remplacer la commande extérieure de déverrouillage du coffre ou du
hayon.&#59136;&#59137;

BL-92
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INTERRUPTEUR INTERIEUR (INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE)
1. CONTROLER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU

DU HAYON

Avec CONSULT-II

Vérifier le signal d'entrée de la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon “DVR CFR INT” en mode
“CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- L.

Lacommande de déverrouillage est enfoncée (ouvert)

DVR CFR INT MAR

Lacommande de déverrouillage du coffre est relachée

(fermé) :

DVR CFR INT ARR

® Sans CONSULT-II

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

DVR CFR INT MAR

SIIA1606E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Connecteur Borne (couleur de cable) Commande de Tension (V)
) &) déverrouillage (Environ)
Enfoncé 0
M41 19 (BR/W) Masse
Relaché 5
BON ou MAUVAIS
BON >>La commande de déverrouillage du coffre ou du

hayon fonctionne correctement.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

HAEE

Connecteur de boitier de
commande d'acces intelligent

=il
|
|

SIIA1607E

2. CONTROLER LA COMMANDE DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU DU HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de l'interrupteur principal de léve-vitre électrique (commande de déverrouillage
du coffre ou du hayon).

3. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 12 de l'interrupteur principal de léve-vitre électrique (commande
de déverrouillage du coffre ou du hayon).

Bornes Commande de déverrouillage Continuité
Enfoncé Oui
3 12
Relaché Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre l'interrup-
teur principal de leve-vitre électrique (commande
de déverrouillage du coffre ou du hayon) et le boi-

tier de commande d'acces intelligent

« Circuit de mise a la masse de l'interrupteur princi-

A€ 6

Interrupteur principal de léve-vitre

électrique (commande d’ouverture de

hayon ou de coffre)

3|12

[Q]

MIIBO523E

pal de leve-vitre électrique (commande de déverrouillage du coffre ou du hayon)

MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de léve-vitre électrique (commande de déverrouillage du cof-
fre ou du hayon)

BL-93
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Vérification de I'actionneur de déverrouillage du coffre (berline)
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Vérifier la tension entre la borne 2 du connecteur B30 de faisceau de Il'actionneur de déverrouillage de coffre
et la masse.

2 (P) - Masse : Tension de la batterie CONNECT @
BON ou MAUVAIS HS. E :]
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. Connecteur d’actionneur de

g . . N déverrouillage de coffre
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. g

« Fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusi-

bles et de raccords a fusibles).

« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit
entre l'actionneur de déverrouillage de coffre et le
fusible. D =

MIIBO458E

2. CONTROLER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher 'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur de faisceau de boitier de commande
d'acces intelligent connecteur de faisceau.

3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du connecteur B30 de fais-

DISCONNECT
ceau de l'actionneur de déverrouillage de coffre et la borne 57 E} @

du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande

Connecteur de boitier

' es | i Connecteur
d'acces intelligent. oo o g,’;ggg;":;gﬁfem
1(G/B) - 57 (G/B) - il doit y avoir continuité. déverrouillage de —

coffre
(LTI TT1]
LI T [ Bzl T [T [ 17T]

SIIA1587E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de déverrouillage de coffre.

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher l'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur du boitier de commande d'acces intelli-
gent.

2. Vérifier la tension entre le connecteur du boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

m CONNECT
Borne (couleur de cable) . '
Connecteur Condition Tension (V)

(+) =) (Environ) Connecteur de boitier
de commande d’'acces
Commande intelligent
d'ouverture de 0 —
M43 57 (G/B) Masse coffre : activée = I
Autre que ci-des- | Tension de la bat-

sus terie
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de déverrouillage du coffre @ = isoarae
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelli-
gent.

BL-94
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Vérification de I'actionneur de déverrouillage du hayon (break)

1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

BIS002YV

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de déverrouillage du hayon.
3. Vérifier la tension entre la borne 3 du connecteur D90 de faisceau de I'actionneur de déverrouillage de

hayon et la masse.
3 (P) - Masse
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres.
« Fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusi-
bles et de raccords a fusibles).
« Veérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit

entre I'actionneur de déverrouillage du hayon et le
fusible.

: Tension de la batterie

AEeE®

Connecteur
d’actionneur de
déverrouillage du

hayon
3

ulfl]

MIIBO459E

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE DU HAYON

1. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

H4E®

2. \Vérifier la continuité entre la borne 4 du connecteur D90 de fais-
ceau de l'actionneur de déverrouillage du hayon et la borne 57
du connecteur M43 du faisceau du boitier de commande
d'acces intelligent.

4 (G/B) - 57 (G/B) . il doit y avoir continuité.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

Connecteur
d’actionneur de

Connecteur de boitier
de commande d'acces

déverrouillage du

hayon [T
TT® G

intelligent
=l
[
|

1] BL
[ L]

[Q]

MIIBO460E

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acceés intelligent et I'action-

neur de déverrouillage de hayon.

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher I'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur du boitier de commande d'acceés intelli-

gent.

2. Vérifier la tension entre le connecteur du boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Borne (couleur de cable)

Connecteur Condition Tenspn V)
) ) (Environ)
Commande
d'ouverture de 0
M43 57 (G/B) Masse hayon : activée
Autre que ci-des- | Tension de la bat-
sus terie
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de déverrouillage de hayon.
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'accés intelli-

gent.

BL-95
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Vérifier I'actionneur de déverrouillage de hayon (hatchback) —
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Vérifier la tension entre la borne 3 du connecteur B57 de faisceau de I'actionneur de déverrouillage de hayon
et la masse.

3 (P) - Masse : Tension de la batterie CoNNECT @
BON ou MAUVAIS HS. 9
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. gl
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. hayon
« Fusible de 10 A (n° 3, situé dans la boite de fusi- \:ﬁ]
bles et de raccords a fusibles).
« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit
entre l'actionneur de déverrouillage du hayon et le
fusible. ® =
MIIBO461E

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE L'ACTIONNEUR DE DEVERROUILLAGE DU HAYON

1. Tourner le contact d'allumage.

2. Débrancher l'actionneur de déverrouillage de hayon et le connecteur de faisceau du boitier de commande
d'acces intelligent.

3. Vérifier la continuité entre la borne 4 du connecteur B57 du fais-

ceau de l'actionneur de déverrouillage du hayon et la borne 57 | (g 4 “a"F
du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande H.s. Eﬁ}@

d'acceés intelligent. Connecteur d'actionneur ~ Connecteur de boitier de
. . . L, d'ouverture de coffre commande d'acces
4 (G/B) - 57 (G/B) . il doit y avoir continuité. intelligent

=]
|
|

Eﬁi% b
[Q]

MIIBO524E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boitier de commande d'acces intelligent et l'action-
neur de déverrouillage de hayon.

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher l'actionneur de déverrouillage de coffre et le connecteur du boitier de commande d'acces intelli-
gent.

2. Vérifier la tension entre le connecteur du boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

m CONNECT
Borne (couleur de cable) . '
Connecteur Condition Tension (V)

(+) =) (Environ) Connecteur de boitier
de commande d’'acces
Commande intelligent
d'ouverture de 0 —
M43 57 (G/B) Masse hayon : activée = I
Autre que ci-des- | Tension de la bat-

sus terie
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'actionneur de déverrouillage de hayon. @ = isoarae
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelli-
gent.
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Vérification de la commande de verrouillage de sécurité enfant

1. CONTROLER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE VERROUILLAGE DU SYSTEME DE VER-
ROUILLAGE DE SECURITE ENFANT

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

@ CONNECT
Bornes (couleur de E} @
Connec- cable) Verrouillage de sécurité Tension (V) HS. N
teur enfant (Environ) Connecteur de boitier
(+) @) Qe cgmmande d'acces
mtelhgeqt
Déverrouillage 0 =]
M41 6 (BR) Masse | [6
Verrouillage 5 |
—

BON ou MAUVAIS

BON >>Le contact de verrouillage du systeme de ver-
rouillage de sécurité enfant fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

SIIA1614E

2. CONTROLER LE CONTACT DE VERROUILLAGE DU SYSTEME DE VERROUILLAGE DE SECURITE
ENFANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'interrupteur principal de leve-vitre électrique.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 13 de l'interrupteur principal de léve-vitre électrique.

DISCONNECT
Verrouillage de sécurité I L=
Bornes Continuite TS
enfant 9.
Déverrouillage Oui Interrupteur principal de léve-vitre électrique
3 13 (contact de verrouillage de sécurité enfant)
Verrouillage Non e O
LIhsl T8l [ 1]

BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Vérifier si le faisceau n'est pas ouvert ou en court-
circuit entre l'interrupteur principal de léve-vitre
électrique et le boitier de commande d'acces intel-
ligent

« Circuit de mise a la masse de l'interrupteur principal de leve-vitre électrique
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de léve-vitre électrique.

Vérifier le contact de I'état de verrouillage du dispositif de verrouillage renforcé
Superlock

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE L'ETAT DE VERROUILLAGE DU SUPERLOCK

[Q]

SIIA1615E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de com- Td &S
mande d'accés intelligent et la masse. . G}] @
Connecteur de boitier de
c Bornes (couleur de Etat de I'actionneur de Tension (V) commande d’accés
onnec- cable) . ension intelligent
teur verrounlag(? de porte (Environ) =
) - arriere L1
35[36] | |
Superlock activé 0 L L] |
35 (Y/B) .
Ma2 M Superlock désactivé 5
asse
Superlock activé 0
36 (R/W) - ) L
Superlock désactivé 5 = SIA1633E

BON ou MAUVAIS

BON

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

BL-97

>> La commande de dispositif Superlock fonctionne correctement.



VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'ACTIONNEUR DE VERROUILLAGE DE PORTE
ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Dé_prancher le connecteur d'actionneur de verrouillage de porte o
HE 6

3. Vérifier la continuité entre les bornes 6 (gauche) et 1 (droite) de
Connecteur d’'actionneur de

I'actionneur de verrouillage de porte arriére et la masse. verrouilage de porte arriere
) ) ) L, [l
6 (B) - masse . il doit y avoir continuité. CEEEED
. . . L 1,6
1 (B) - Masse . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS Y
BON >> Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit

entre I'actionneur de verrouillage du hayon et le boi-

MIIB0472E

tier de commande d'acces intelligent
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.
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SYSTEME DE TELECOMMANDE A FONCTIONS MULTIPLES PFP:28596
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
Boitier de commande

Boitier & fusibles (J/B) d'acces intelligent
Boite de fusibles et de raccord a fusibles (J/B)

112|3(4|5(6|7|8(9[10|11
|44434241 40| |G|F|E|D C.
12| [13|14[15[16 17|18(19(20| Avant
s A
21|22|23|24|25(26(27(28|29|30|31 <:|
lasodiagee] (M[L[K[o]1[H] e —" A \
G VERS LE HAUT Vue c6té conducteur avec .u,, P IS
tableau de bord inférieur déposé‘;

7 (g SN Contact de porte avant ///
. ‘ Contact de clé \
N 7 d

KO
/ Z
Gauche :

Droit

e N/
) #?é

/
iere W
] Gauche : @ /
%\F‘;\‘ Droit : /

/

SIIA1639E
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Description du systeme
ENTREES

L'alimentation est fournie en permanence

« atravers le fusible de 10A (n°12, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles),

o alaborne 56 du boitier de commande d'acceés intelligent et

« alaborne 1 du contact de clé,

« atravers le raccord a fusibles de 40A (lettre B, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles),
o alaborne 49 du boitier de commande d'acceés intelligent.

Lorsque le contact de clé est ALLUME (la clé d'allumage est insérée dans la cylindre de clé), le courant passe
« delaborne 2 du contact de clé

o alaborne 5 du boitier de commande d'acces intelligent.

Lorsque le contact de porte avant (c6té conducteur) est ALLUME (la porte est ouverte), il y a mise a la masse
« vers la borne 43 du boitier de commande d'acces intelligent

« atravers la borne 1 du contact de porte avant (c6té conducteur),

« atravers la masse de carter du contact de porte avant (co6té conducteur).

Lorsque le contact de porte avant (coté passager) est ALLUME (la porte est ouverte), il y a mise a la masse
o delaborne 44 du boitier de commande d'acces intelligent

« atravers la borne 1 du contact de porte avant (c6té passager)

« atravers le carter de masse du contact de porte avant (c6té passager).

Lorsque le contact de porte arriere (gauche) est ACTIVE (la porte est ouverte), il y a mise a la masse

« dela borne 45 (conduite a gauche) ou 39 (conduite a droite) du boitier de commande d'acces intelligent
o atraversla borne 1 du contact de porte arriere (gauche)

« atravers la masse de carter du contact de porte arriere (gauche).

Lorsque le contact de porte arriere (droite) est ACTIVE (la porte est ouverte), il y a mise a la masse

o de la borne 39 (conduite a gauche) ou 45 (conduite a droite) du boitier de commande d'acces intelligent
« alaborne 1 du contact de porte arriere (droite)

o atravers la masse de carter du contact de porte arriére (droit).

Le signal de la télécommande est saisi par le boitier de commande d'acces intelligent. (L'antenne du systéme
est fixée a la centrale de commande.)

Le systeme de télécommande a fonctions multiples contréle le fonctionnement :
o du verrouillage électrique de porte
o durappel de feux de détresse

PROCEDURE PRATIQUEE
Verrouillage électrique de porte

Modéles avec dispositif Superlock

Le boitier de commande d'acceés intelligent recoit un signal de VERROUILLAGE de la télécommande. Le boi-
tier de commande d'acceés intelligent verrouille toutes les portes a la réception du signal de VERROUILLAGE
de la télécommande.

Lorsque la télécommande envoie une fois un signal de DEVERROUILLAGE la porte du conducteur est déver-
rouillée.

Ensuite, si la télécommande envoie un autre signal de DEVERROUILLAGE dans les 5 secondes, toutes les
portes se déverrouillent.

Modéles sans dispositif Superlock

Le boitier de commande d'acceés intelligent recoit un signal de VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE de la
télécommande. Le boitier de commande d'accés intelligent verrouille/déverrouille toutes les portes a la récep-
tion du signal de VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE de la télécommande.

Rappel de feux de détresse

Lorsque les portes sont verrouillées ou déverrouillées a partir de la télécommande, les feux de détresse cli-
gnotent de la fagon suivante

« Opération de verrouillage : clignote une fois
o Opération de déverrouillage : clignote deux fois
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Entrée du code ID de la télécommande

Un maximum de quatre télécommandes peut étre entré.

Pour saisir I'entrée du code ID, il faut que les signaux suivants soient intégrés au boitier de commande
d'acces intelligent.

« Contact d'allumage (MARCHE)
o Signal de la télécommande a fonctions multiples
Pour une procédure détaillée, se reporter a BL-135, "Procédure d'entrée du code d'identification”
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Schéma de cablage — MULTI — (sauf pour connecteur de contact de porte
arriere modifié)
CONDUITE A GAUCHE

BL-MULTI-01

D'ALL(L;J?A’\;‘\TGAEC Sur ON BATTERIE ]
sur
ou START - : AVEC MOTEUR F9Q
o QB> - saur KB
¥ BOITIER SE REPORTER
A *1 7 :
% 10A 10A EJL/JBS)IBLES 40A  [APG-POWER
[o] (5] 2: &>
D, ,
|—+ w
A12| |B1O |F10|
Y/G R/B R/B
LS » E®: &B
I_l_l 123 - FD
[2]
. &>
R/B W
| V27) :
R/B W
L [Eml
CONTACT RUPTEUR 1
jNSEREE DE GLE %}
RETIREE — ||L||
|| Wi/L
B/R ‘
Y/G R/B B/R Wi/L
29] [E3] =1 [[ae]l BOITIER DE
IGN BAT KEY SW BAT COMMANDE
D'’ACCES
INTELLIGENT
: :
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
L S D (D), @® -
, (E108 2]1 BOITIER A FUSIBLES - BOITE DE
W W W RACCORD (J/B)
1
! =l = — !
|1112131415]1617]8]9 25]26]27]28]29]30]31}32]33 19150151 152153 52155156 1
1 |[o[TA[R2[ 7[5 6 7[18|| (4 34[35[36(37]38[30[20[41[42 S Talealeol Toaleloe Whs
1 1 W
| Dol [22l2sl24l W c3laalasf—[4el47]4e]] @ GY |
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BOITIER
DE
COMMANDE
CENTRAL VEHICLE ~ CONSULT D'ACCES
CENTRAL UNLOCK  LOCKED SCI INTELLIGENT
GND  LOCKSW  sw LED  INTERFACE :
5 T N L 2 K2
E ¥ °F LIG G : AVEC MOTEUR A ESSENGE
I z CONNECTEUR

DE LIAISON DE

R
GY BRY él DONNEES
WD) \Ca}----
I_G.Y_I- BR/Y L._l
GIY B!/Y
Tz1

r Y W VERS LT-ILL

Y

I_I%l_l

N
+4
A INTERRUPTEUR

E:F:U—:U

I_I%I_l
!

VER- DEVERROUILLEE DE
ROUILLEE VERROUILLAGE/
DEVERROUILLAGE
DE PORTE
TEMOIN ECLAIRAGE M102

M67
B
M78 F108
_BB
B B B B B B B B
= = = = = e
M50 M70 F115
P mm_—_—_————— !
||:||

I I
| |
18[15]14]13]12[11]10] 9 @70 ! m ! 1]2]3|C3]4[5
I a1 9]50]51[52]53[54/55|56 | [@io7)
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GY W
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BL-MULTI-03

BOITIER DE
COMMANDE
D'ACCES
DOOR DOOR DOOR DOOR INTELLIGENT
SW (DR) SW (RL) SW (AS) SW (RR)
||43|| ||45|| ||44|| ||39||
R/W R/Y L/OR BRW
R/W R/Y L/OR o BRW
M23 7
.................. & D -
B101
R/W R/Y L/OR BR/W
RW R/Y L/OR BR/W
O ] O il
CONTACT CONTACT
DE PORTE CONTACT DE
AVANT DE PORTE CONTACT DE PORTE
OUVERTE| coTe OUVERTE| ARRIERE OUVERTE| PORTE AVANT OUVERTE| ARRIERE
CONDUCTEUR) GAUCHE (P?AOTE DROITE
— »T - »T — SSAGER) - »T o
FERMEE B16 FERMEE FERME B118 FERMEE
T T T T
25(26|27]28] 29[ 30] 31]32[33]|
seasteii @ (Tl R @ R
43laalasl— luslar 48|l GY W BR
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BOITIER DE BL'MULTI'O4

BA%:é\lf:)%R %1%%5%\55; (S :BERLINE
SW ) : HATCHBACK
|_|%|_| W) :BREAK
G <EW) : HATCHBACK ET BREAK
I : AVEC MONITEUR DE VUE ARRIERE
O : SANS MONITEUR DE VUE ARRIERE
€> *1 3 : @M
G 1 :
M87 *2 4 :
G o 2 : OR>
- n
! @ =0
B>
Lg—lz Lg—l D81
| =<
G
[

ACTIONNEUR DE
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DOOR DOOR TRUNK/  |BOITIER DE
UNLOCK/  DOOR LOCK ~ BACKDOOR |SoUMANDE
RHTURN LHTURN  RELEASE LOCK OUTPUT RELEASE | NTELLIGENT
SIGNAL  SIGNAL OUTPUT ~ OUTPUT (OTHER ACTUATOR
OUTPUT OUTPUT (ALL DOOR) (DR DOOR) DOOR) OUTPUT
ICes]) B4]| A 1] 4] A
Gy G/B Y LR &Y G/B

<_
VERS LT- ‘ G
TURN
<_
B
ft Y <_>
—
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CONDUITE A DROITE
BL-MULTI-06

CONTACT
D'ALLUMAGE sur ON BATTERIE
ou START -
]
10A BOITIER A 40A
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BOITIER
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BL-MULTI-08
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BOITIER DE BL'MULTI'OQ
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BL-MULTI-10
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Schéma de cablage — MULTI — (pour connecteur de contact de porte arriére

modifié)

CONDUITE A GAUCHE

BIS0033X

BL-MULTI-01
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BOITIER DE
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BOITIER DE BL-MULTI-04
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DOOR DOOR TRUNK/ _ [BOIMER DE
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CONDUITE A DROITE
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BL-MULTI-10
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BL-MULTI-11
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Bornes et valeurs de référence du boitier de commande d'acces intelligent esos

Borne CouIAeur Elément Condition Tenspn V)
de céble (Environ)
Clé insérée dans le cylindre de clé de
5 B/R Clé de contact contact (MARCHE) - clé retirée du Tension de la batterie — 0
cylindre de clé de contact (ARRET)
Commande de verrouillage/ Verrouillage (MARCHE) 0
13 Gy dgverrounlage de porte
(signal de ver- Autre que ci-dessus (ARRET) 5
rouillage)&#59136;&#59137;
Commande de verrouillage/ Déverrouillage (MARCHE) 0
14 BR/Y déverrouillage de porte ]
(Signal de déverrouillage) Autre que ci-dessus (ARRET) 5
Contact d'éclairage de coffre Coffre (hayon) ouvert (MARCHE) - . .
16 G (commande de hayon) fermé (ARRET) 0 — Tension de la batterie
23 R Ter_nom de'I |nterru_pteur de ver- | S'éteint- S'allume (contact d aIILIJmage 0 . Tension de la batterie
rouillage/déverrouillage sur ON et toutes les portes fermées)
Contact d'allumage (ON ou Contact d'allumage (position ON ou . .
29 YIG START) START) Tension de la batterie
Commande d'état de Superlock
35* Y/B (Coté porte arriere Superlock activé — Superlock désactivé 0-5
droite)&#59136;&#59137;
Commande d'état de Superlock
36* R/W (Coté porte arriere gau- Superlock activé - Superlock désactivé 0-5
che)&#59136;&#59137;
Commande de la porte arriére
droite
(conduite a gauche) ) ]
39 BR/W Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
Commande de la porte arriére
gauche
(conduite a droite)
43 R/W Commande porte conducteur Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
44 L/OR Commande porte passager Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
Commande de la porte arriére
gauche
(conduite a gauche)
45 R/IY - Porte ouverte (MAR) - fermée (ARR) 0 - Tension de la batterie
Commande de la porte arriére
droite
(conduite a droite)
49 Wi/L Alimentation (PTC) — Tension de la batterie
Engagement de l'actionneur du
50 G dISpf)SItIf de verrouillage ren- Cyllndr_e de clé de porte conducteur 0 _ Tension de la batterie — 0
forcé Superlock Verrouillage (enclenchement)
(Hayon)
Déverrouillage de l'actionneur Commande de verrouillage/déver-
51 L/R de verrouillage de porte rouillage de porte 0 - Tension de la batterie -~ O
(c6té conducteur) VERROUILLAGE
Actionneur de verrouillage de Commande de verrouillage/déver-
52 Y porte verrouillé rouillage de porte
(toutes les portes) Déverrouillage
] ] Fonctionnement de déverrouillage de . .
Actionneur de verrouillage de linterrupteur de verrouillage/déver- 0 — Tension de la batterie - 0
5o v porte d_éverrouillé etsysteme de | royillage de porte
verrouillage renforcé Superlock
relaché (toutes les portes) Fo_nctionnement de déverrouillage du
cylindre de clé de porte conducteur
53 B Masse — 0
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Borne CouIAeur Elément Condition Ten3|9n V)
de cable (Environ)
Actionneur d.e,verrounlage de Commande de verrouillage/déver-
porte verrouillé . . .
54 GlY (cBté passager et arriére gau- rouillage de porte 0 - Tension de la batterie - 0
passag 9 VERROUILLAGE
che et droit)
Engagement de l'actionneur du
55 W/B dISpf)SItIf de verrouillage ren- Cyllndr_e de clé de porte conducteur 0 _. Tension de la batterie 0
forcé Superlock Verrouillage (enclenchement)
(Porte avant)
56 F/IR Alimentation électrique BAT — Tension de la batterie
Interrupteur principal de leéve-vitre électri-
57 G/B Actionneur de déverrouillage de | que ] _ Tension de la batterie — 0
coffre (hayon) (commande de déverrouillage du coffre
ou du hayon) OUVERTURE
I'_o_rsque le vgr,rowllage est effectué a 0 _. Tension de la batterie — 0
63 Gy Rappel de feux de détresse I'aide de la télecommande
(clignotant droit) Lorsque le déverrouillage est effectué & | 0 — Tension de la batterie — 0
I'aide de la télécommande - Tension de la batterie — 0
Il_o_rsque le v?r,rounlage est effectué a 0 _. Tension de la batterie
64 /B Rappel de feux de détresse I'aide de la télécommande

(clignotant gauche)

Lorsque le déverrouillage est effectué a
I'aide de la télécommande

0 - Tension de la batterie » 0
- Tension de la batterie — 0

*: conduite a droite

Procédure d'inspection de CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF".

2. Raccorder CONSULT-II a la prise diagnostic.

3. Mettre le contact d'allumage sur “ON".

4. Appuyer sur “DEPART (VEH BASE NISSAN)”.

BIS002Z4

Connecteur de
liaison de

SIIA1645E

NISSAN

CONSULT-II

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)

DEPART (VEH BASE X)

MODE AUXILIAIRE

PBIB2276E
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5.  Appuyer sur “COMMANDE INTELLIGENTE”.

SYSTEME DE SELECTION
MOTEUR

AIRBAG

ABS

ENTREE INTELLIGENTE

SIIA1678E

6. Appuyer sur “DEVERROUILLAGE DE TELECOMMANDE”.

SELECT ELEMENT TEST

RAPPEL ECL

CLIGNOTANTS

ENT SANS CLE

ALARME ANTIVOL

RAPPEL CLE

ENT-S B/C

SIIA1679E

7. Sélectionner le mode de diagnostic.

“CONTROLE DE DONNEES” et “SUPPORT DE TRAVAIL” sont
disponibles. CONTROLE DE DONNEES

SELECT MODE DIAG

SUPPORT DE TRAVAIL

SIIA1677E
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Eléments d'application de CONSULT- Il

CONTROLE DE DONNEES

Elément controlé

Description

CON ALLUMAGE

Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage sur position ON.

Indique I'état [ON/OFF] de la commande d'éclairage du coffre (berline) ou de la commande du

CNT OUV CFFR hayon (break).
VRR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de verrouillage de la télécommande.
DVR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de déverrouillage de la télécommande.

DVR AUTO ESC

Indique I'état [ON/OFF] du signal de sélection de déverrouillage de la télécommande.

DVR CFFR ESC

Indique I'état [ON/OFF] du signal d'ouverture du coffre (berline) ou du hayon (break) envoyé
par la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon.

CONTROLE BATTERIE

Indique I'état [OK/INCORRECT] de la batterie de la télécommande.

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément de test

Description

CONTROLE SANS CLE

Le contr6le peut étre effectué, que le code d'identification de la télécommande soit enregistré
ou non dans ce mode.

ENREG TELE Le code d'identification de la télécommande peut étre enregistré.
CLIGN TELE DI Ce mode peut étre ajouté aux fonctions de la télécommande.
Diagnostics des défauts

Effectuer d'abord “RESULT AUTO-DIAG” dans “ENTREE INTELLIGENTE” avec CONSULT-II, lors du dia-
gnostic de chaque défaut. Se reporter a BCS-17, "PROCEDURE D'INSPECTION AVEC CONSULT-II".

NOTE:

« Vérifier toujours la pile de la télécommande avant de remplacer la télécommande.
TABLEAU DES SYMPTOMES

Symptéme Procédure de diagnostic/d'entretien Fja'ge de
référence
1. Vérification de la pile de la télécommande BL-129
Aucune fonction du systéme de télécom- 2. Vérification des circuits d'alimentation et de mise a la masse BL-129
mande a fonctions multiples ne fonctionne. de boitier de commande d'acces intelligent.
3. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
1. Vérification de la pile de la télécommande BL-129
2. Vérification du contact de clé BL-133
Le nouveau \code d |dent|f|c§t|on de la tele- 3. Vérification du contact de porte BL-130
commande & fonctions multiples ne peut pas
étre entré. 4. Vérification des circuits d'alimentation et de mise a la masse
- \ . . BL-129
de boitier de commande d'accés intelligent.
5. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
(Conduite a
) ) ) gauche)
Si le systeme de verrouillage électrique des portes ne fonc- BL-13
1. tionne pas manuellement, vérifier le systeme de verrouillage ————
Le verrouillage ou déverrouillage de portes ne électrique de porte. (conduite a
fonctionne pas. droite)
BL-51
2. Vérification de la pile de la télécommande BL-129
3. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
Le rappel des feux de détresse ne fonctionne | 1. Vérification de la pile de la télécommande BL-129
pas correctement, Iorsqug le bouton d,e,ver- 2. Vérification du rappel de feux de détresse BL-134
rouillage ou de déverrouillage de la télécom-
mande est enfoncé. 3. Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent. —
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Vérification de la pile de la télécommande
1. VERIFIER LA PILE DE LA TELECOMMANDE

Retirer la pile et mesurer la tension entre la borne positive et la borne négative, (+) et (-).

(+)-(-) :25V-30V
NOTE:
La télécommande ne fonctionne pas si la pile n'est pas correctement ® O
installée.
BON ou MAUVAIS \ 30002
BON  >>PASSER A L'ETAPE 2 * w
MAUVAIS >> Remplacer la batterie. Se reporter a BL-138, "Rem- \
placement de la pile de la télécommande"”. Poingonné (+)
SEL237W
2. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE
Avec CONSULT-II
Vérifier le fonctionnement de la télécommande (“TELE VERR?”,
“TELE DEVERR”) en mode “CONTROLE DES DONNEES” avec CONTROLE DE DONNEES
CONSULT-II. CONTROLE
VRR ESC DVR ESC MAR
En appuyant sur le bouton de ver- : MARCHE
rouillage de la télécommande
DVR ESC
En appuyant sur le bouton de déver- : ARRET
rouillage de la télécommande
SIIA1643E

BON ou MAUVAIS

BON >> La télécommande fonctionne correctement. Il faut approfondir lI'inspection. Se reporter a BL-
128, "Diagnostics des défauts".
MAUVAIS >> Remplacer la télécommande.

Vérification de I'alimentation électrique du boitier de commande d'acces intelli-
gent et le circuit de mise a la masse

1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du boitier de commande d'acceés intelligent.

3. Vérifier la tension entre les bornes 49, 56 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande
d'acces intelligent et la masse.

49 (WIL) - masse : Tension de la batterie uy @
56 (R/B) - Masse : Tension de la batterie HS. E}
Connecteur de boitier de
BON ou MAUVAIS commande d'accés
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. 'j;el"'?eTt' ?' —=
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres. Lb T T T ﬂ

« Raccord a fusibles de 40A (lettre B, situé dans la
boite de fusibles et de raccord a fusibles)

« Fusible de 10 A (n° 12, situé dans la boite de fusi-
bles et de raccords a fusibles) =

SIIA1564E
« Etat du rupteur 1

« Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du boitier de commande d'acceés intelligent est
ouvert ou en court-circuit.

GH
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2. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne 53 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande intelligente et
la masse.

53 (B) - masse - il doit y avoir continuité. E;Tsj; @@
BON ou MAUVAIS HS.

BON >> L'alimentation électrique du boitier de commande Connecteur de boitier de
d'accés intelligent et le circuit de mise a la masse commande d'acces intelligent
fonctionnent correctement. =

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de massage du boitier de com- EEEENEEE
mande d'acces intelligent est ouvert ou en court-cir-

cuit. _[_1 [Q]

SIIA1565E

Vérification du contact de porte (sauf pour le connecteur de contact de porte

arriere modifié)
COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE PORTE

AVEC CONSULT-II
Veérifier le signal du contact de porte conducteur (“CNT PORT CND”) en mode “CONTROLE DES DONNEES”
avec CONSULT-II.

CNT PRT CND CONTROLE DE DONNEES
La porte cdté conducteur . MAR- CONTROLE |

est ouverte CHE CNT PRT CND MAR
La porte cdté conducteur . ARRET

est fermée

MKIBO197E

® SANS CONSULT-II
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

CONNECT
2. \Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de % ED]
commande d'acceés intelligent et la masse. Connecteur du boitier de commande
d'acces intelligent
Connecteur Borne (couleur de cable) Etat de la porte Tension (V) —
(+) (-) conducteur (Environ)
43

Ouverte : 0 ! l
(MAR)
M42 43 (R/W) Masse !
Tension de la @ ©

Fermée : (ARR) batterie =MK|E500735

BON ou MAUVAIS

BON >> e contact de porte (c6té conducteur) fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFIER LE CONTACT DE PORTE COTE CONDUCTEUR

1. Débrancher le connecteur du contact de porte avant (c6té con-
ducteur).

2. Vérifier la continuité entre le borne 1 du contact de porte avant
(c6té conducteur) et la partie de masse du contact de porte.

Borne Contact de porte Continuité
Partie de Enfoncé Non
masse de car-

1 rosserie du )
contact de Relaché Oui
porte

A€

Contact de porte

M

]

PIIA3351E

BON ou MAUVAIS

BON

>> Vérifier qu'il n'y a pas de circuit ouvert ou de court-circuit entre le boitier de commande d'accés
intelligent et le contact de porte avant (c6té conducteur).
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte avant (c6té conducteur).

SAUF COTE CONDUCTEUR
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

AVEC CONSULT-II
Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR")

en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.
Chaque CON PORTE

Chaque porte est

ouverte

Chaque porte est fer-
mée

® SANS CONSULT-II

: MARCHE

: ARRET

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT PRT PASS
CONT PRT AR GA
CONT PRT AR DR

MAR
MAR
MAR

MKIBO199E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

A€

Connecteur du boitier

de

commande d'acceés intelligent

l_llll

[ 1]
[ EE

s

39, 44, 45

L@

)

®
[0)

MKIBO583E

) Connec- | Borne (couleur de cable) -~ Tension (V)
Elément Condition -
teur + ) (Environ)
Porte Ouvert 0
arriere
gauche ou 39 (BR/W) Fermé Tension (_je la
droite batterie
Ouvert 0
Coté pas-
sager M42 44 (L/OR) Masse - ] Tension de la
ermé .
batterie
Porte Ouvert 0
arriere
gauche ou 45 (RIY) Fermé Tension de la
droite batterie

BON ou MAUVAIS

BON

>> Le contact de porte fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte. Y E o
3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la Eﬁ:}] @
partie de masse du contact de porte. Connecteur de contact
de porte avant Connecteur de
6 contact de porte
Borne Condition Continuité (coté passager) o e P

masse de car-

1 rosserie du
contact de Relaché Oui Q] ﬂ
porte o o =3

BON ou MAUVAIS MKIBOS84E

BON >> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'accés
intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.

Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arriére

m Od ifi é) BIS0033Y
SAUF COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

Partie de Enfoncé Non ﬁ H

AVEC CONSULT-II
Controler le signal du contact des autres portes (“*CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR”)
en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.

Chaque CON PORTE CONTROLE DE DONNEES
Chague porte est : MARCHE CONTROLE |
ouverte GONTPRTARGA  MAR
Chaque porte est fer- : ARRET CONTPRTARDR  MAR
mée

MKIBO199E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

@ CONNECT
) Connec- | Borne (couleur de cable) N Tension (V) Ej] @
Elément Condition Envi HS.
teur (+) =) (Environ) Connecteur du boitier
Port o N o de commande d’acces intelligent
orte uve Il
arriére 39 (BR/W) i ]
gauche ou Fermé Tension c_ie la W
droite batterie [ [y
c Ouvert 0 3944, 45,
Oté pas-
M42 44 (L/IOR Masse i
sager ( ) Fermé Tension c_ie la _|
batterie o © =
E——— ~ MKIBOS83E
Porte Ouvert 0
arriére
gauche ou 45 (RIY) Fermé Tension c_ie la
droite batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> | e contact de porte fonctionne correctement.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte.

3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la
partie de masse du contact de porte.

n

Borne Condition Continuité
Partie de Enfoncé Non
masse de car-
1 rosserie du o )
contact de Relache Oui
porte

BON ou MAUVAIS
BON

intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.

Veérification du contact de clé
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE CLE

M€

Contact de porte

e

]

PIIA3351E

>> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'accés

BIS002ZA

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal de contact de clé (“DETEC CLE") en mode “CON-
TROLE DE DONNEES” avec CONSULT-II.

DETEC CLE

La clé est insérée dans le cylindre de clé : MARCHE
de contact

La clé est retirée du cylindre de clé de . ARRET
contact

® SANS CONSULT-II

Vérifier la tension entre la borne 5 du connecteur M41 de faisceau du boitier de commande d'acceés intelligent

et la masse.
Bornes (couleur de cable) Condition
(interrupteur
de ver- Tension (V)
Connecteur rouillage/ .
) @) déver- (Environ)
rouillage de
porte)
La clé est Tension de la bat-
insérée terie
M41 5 (B/R) Masse
La clé est reti- 0
rée

BON ou MAUVAIS

BON >> Le contact de clé est en bon état.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

BL-133

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

DETEC CLE MAR

MKIB0200E

M€ G

Connecteur de boitier

de commande d'acces intelligent

=
[5

I
N

)

MKIBO585E
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2. VERIFIER LE CONTACT DE CLE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du contact de clé. O
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du contact de clé. Eé} %
TS.
Borne Condition Continuité Contact de clé
1 ) La clé est insérée Oui %
La clé est retirée Oui
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés. @
« Fusible de 10 A [n° 12, situé dans le boitier a fusi- e
bleS (J/B)] MKIB0O586E
« Vérifier 'absence de faisceau en circuit ouvert ou en court-circuit entre le contact de clé et le
fusible

« Faisceau en circuit ouvert ou court-circuit entre le boitier de commande d'acceés intelligent et
le contact de clé

MAUVAIS >> Remplacer le contact de clé.
Vérification du rappel de feux de détresse
1. VERIFIER LE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DES FEUX DE DETRESSE

Vérifier que le témoin d'avertissement des feux de détresse clignote lorsque le contact des feux de détresse
est enfoncé.
Le témoin d'avertissement des feux de détresse fonctionne-t-il ?

Oui >> PASSER A L'ETAPE 2.
Non >> Vérifier le circuit du témoin d'avertissement des feux de détresse.

2. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RAPPEL DES FEUX DE DETRESSE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

DISCONNECT
Bornes (couleur de Eﬁ}
Connec- cable) Télécom- Tension (V) H.S.
teur mande (Environ) Connecteur de boitier
+) @) de commande d’accés
intelligent
. 0 - Tension de la batterie —
Verrouillage 0 (TI1IT1T111
LT T T [e34]
63 (GlY) ) 0 - Tension de la batterie 63, 64
Déver- . —=—
. - 0 - Tension de la bat-
rouillage terie - 0
M43 Masse - -
Vi i 0 - Tension de la batterie D © L
erroutliage 50 - MIIBO473E
64 (G/B) Déver- 0 - Tension de la batterie
; - 0 - Tension de la bat-
rouillage .
terie - 0

BON ou MAUVAIS

BON >> Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en court-circuit entre le boftier de commande
d'acceés intelligent et le contact des feux de détresse.
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acces intelligent.
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Procédure d'entrée du code d'identification
CONFIGURER LE CODE D'IDENTIFICATION DE LA TELECOMMANDE AVEC CONSULT-II
NOTE:

En cas de perte de la télécommande, le code ID correspondant a la télécommande égarée doit étre
effacé afin d'en prévenir une utilisation non autorisée. Si I'on ne connait pas le code ID d'une télécom-
mande égarée, tous les codes ID de la commande devraient étre effacés. Aprés avoir effacé tous les
codes ID, les codes ID de toutes les télécommandes restantes ou nouvelles doivent étre enregistrés a
nouveau.

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF".
2. Raccorder “CONSULT-II" a la prise diagnostic.

SIIA1645E

3. Mettre le contact d'allumage sur “ON”".
4. Appuyer sur “DEPART (VEH BASE NISSAN)”. NISSAN

CONSULT-II

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)

DEPART (VEH BASE X)

MODE AUXILIAIRE

PBIB2276E

5.  Appuyer sur “COMMANDE INTELLIGENTE”.

SYSTEME DE SELECTION

MOTEUR

T/A

AIRBAG

ABS

ENTREE INTELLIGENTE

SEL845W

6. Appuyer sur “DEVERROUILLAGE DE TELECOMMANDE”.

SELECT ELEMENT DE TEST

CONDAMNATION PORTE

DEGIVREUR ARR

ALRM CLE

ALARME ECLAIRAGE

LAMP INT

ALARME ANTIVOL

ENT TELECOM

SEL846W
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7. Appuyer sur “SUPPORT DE TRAVAIL".

8. Les éléments qui apparaissent sur le schéma a gauche peuvent
étre installés.
o “CONTROLE SANS CLE”
Utiliser ce mode pour confirmer si le code ID d'une télécom-
mande est enregistré.
« “ENREG TELE”"
Utiliser ce mode pour enregistrer le code ID d'une télécom-
mande.
NOTE:
Enregistrer le code ID lorsque la télécommande ou le boi-
tier de commande d'acces intelligent sont remplacés, ou
lorsqu'on a besoin d'une télécommande supplémentaire.
+ “CLIGN TELE DI”
Ce mode peut étre ajouté aux fonctions de la télécommande.

BL-136

SELECT MODE DIAG

CONTROLE DE DONNEES

TEST ACTIF

SUPPORT DE TRAVAIL

SEL274W

SELECT ELEMENT TRAV

ENREG S/C

CONTROLE SANS CLE

FLASH ID S/C

SIIA1681E
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CONFIGURATION DU CODE D'IDENTIFICATION DE LA TELECOMMANDE SANS CONSULT- I

Activation du mode d’enregistrement :

Le véhicule doit avoir été déverrouillé soit par la télécommande soit par le signal BON .
du transpondeur (TPOK) de I'immobilisateur du véhicule.
Préparation : — S'assurer que toutes les portes se déverrouillent.

— S’assurer que toutes les télécommandes & enregistrer sont disponibles.

— S'assurer que les piles de toutes les télécommandes fonctionnent.

— S’assurer que toutes les sources de transmission sont éloignées du véhicule.

— S’assurer que la batterie du véhicule est en bon état.
Tourner la clé de contact exactement six fois de la position LOCK a la position ON dans un laps de temps de 10 secondes et repositionner la clé sur|
LOCK (en laissant la clé sur le contact d'allumage).

'

2 secondes plus tard, le mode d’enregistrement s’active. Les clignotants clignotent deux fois. I_MAUVA'S

* BON

Procéder au mode d’enregistrement.
REMARQUE : Le mode d'enregistrement est désactivé lorsque : e Le contact d’allumage est positionné sur ON.

* Un code d'identification de télécommande était enregistré aprés avoir enregistré 4
codes d'identification (dans ce cas 13, tous les codes d’enregistrement sont
effacés).

« Aucune entrée de télécommande ou de clé de contact n'est regu dans les 120
secondes.

Mode d’enregistrement Y

Appuyer et maintenir la pression sur le bouton de

A

DEVERROUILLAGE de la télécommande
| Appuyer 3 fois sur le bouton de VERROUILLAGE. | S 1
Y —— MAU-
Relacher le bouton de DEVERROUILLAGE S tgltecéonwlmanlgie etst (;orrale'cter?entt VAIS
- .| enregistrée, les clignotants clignotent une -
[(A ce stade, les codes d’enregistrement d'origine (précédents) sont effacés.)] | fois. 9 9 g =
(Si 4 codes d'identification ont été A
enregistrés, les clignotants clignotent 3
Voulez-vous enregistrer une autre télécommande ? (Au maximum de 4) fois‘)g ¢ o
(Si 4 télécommandes oront été enregistrés, il faut mettre le contact d'allumage sur la - BON
position ON.)
Non .
Oui
Mettre la clé de contact sur la position ON. |—> Si l'enregistrement de télécommandes est
effectué correctement, les clignotants
clignotent deux fois.
(Si 4 codes d'identification ont été
enregistrés, les clignotants ne clignotent
pas.)
Retirer la clé de contact du contact d'allumage et confirmer le fonctionnement .
de toutes les télécommandes en verrouillant ou déverrouillant les portes du véhicule - BON MAUVAIS
avec chaque télécommande

Fin.

PIIA8773E
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Remplacement de la pile de la télécommande

1.
2.

Retirer la vis située a l'arriére de la télécommande intégrée.

Placer la clé avec le couvercle inférieur face vers le haut. Insé-
rer un tournevis enveloppé de bande adhésive dans la partie “A”
du couvercle inférieur et séparer le couvercle inférieur du cou-
vercle supérieur.

Lors du remplacement de I'ensemble de circuit imprimé, dépo-
ser I'ensemble de circuit imprimé du couvercle supérieur.
(Ensemble de circuit imprimé : commande en caoutchouc + sur-
face du circuit)

PRECAUTION:

Veiller a ne pas toucher les circuits imprimés directement.

Lors du remplacement de la pile
Déposer la pile du couvercle inférieur et la remplacer.

Remplace-

ment de la : pile bouton au lithium (CR2016)

pile
PRECAUTION:
Lors du remplacement de la pile, ne pas laisser de pous-
siére, graisse et autres corps étrangers rentrer dans la zone
de contact de I'électrode.
Une fois le remplacement effectué, rassembler les couvercles
supérieur et inférieur en serrant la vis.

PRECAUTION:

BIS002ZD

Boftier supérieur

Contact

Caoutchouc
de contact

Surface du
circuit imprimé

S

©

PIIA9409E

Une fois la pile remplacée, s'assurer que les portes se verrouillent bien en utilisant la télécom-

mande intégrée.
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SYSTEME DE VERROUILLAGE DE PORTE AVANT PFP:80502
Composants
SEC. 805

5.1-6.5
(0,52 - 0,66)
m : Nem (kg-m)
PIIA0823E
1 : Patte de fixation 2 : Cylindre de clé (c6té conducteur) 3 : Poignée extérieure de porte
4 : Patte de poignée extérieure de 5 :ensemble de verrouillage de porte 6 : Cable de déverrouillage de poignée
porte intérieure

7 :Cable de déverrouillage de poignée
extérieure

Dépose et repose
DEPOSE BL
1. Déposer la garniture de porte. Se reporter a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-

1P12EOQE).

2. Déposer la vitre de porte avant. Se reporter a GW-82, "LEVE-VITRE ET REGULATEUR DE PORTE
AVANT",

3. Déposer l'ensemble de la porte avant. Se reporter a GW-82, "LEVE-VITRE ET REGULATEUR DE
PORTE AVANT".

4. Debrancher le cable de déverrouillage intérieur au niveau du [pggnee ntérieure

raccord.
Cable
d’ouverture de
poignée
intérieure
A
iz =
4 : Dispositif darrét L] S
5. Déposer la vis de fixation de I'ensemble du cylindre de clé de \
verrouillage de porte avant.

6. Retirer le capuchon du cylindre de la clé de verrouillage de porte \\
avant (c6té conducteur).

O

Canon de clé de
serrure de porte

PIIA0828E
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7. En opérant par l'ouverture d'accés, débrancher le céble de
déverrouillage de poignée extérieure (sur la poignée) au niveau
du raccord.

8. Déposer la poignée extérieure.

9. Enlever la patte de poignée extérieure et le cylindre de clé de
verrouillage de porte avant.

10. Débrancher le connecteur de l'actionneur de verrouillage de
porte.

11. Retirer la vis de fixation et déposer I'ensemble de verrouillage
de porte a travers I'ouverture d'acces.

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.
NOTE:

Poignée de porte

extérieure

Cable de deverrouillage
de poignée extérieure

PIIA0824E

Poignée de porte extérieure
Tirer 4mm

PIIA0826E

%//

PIIA0829E

« Reposer la poignée extérieure en la poussant vers l'avant et vers le bas, tout en serrant les boulons.
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SYSTEME DE VERROUILLAGE DE PORTE ARRIERE PFP:82502
Composants
SEC. 825 €

Vis
Vis €24
[®]51-65
(0,52 - 0,66)
PIIA0827E
1 : Patte de fixation 2 : Ecusson de la manette extérieure 3 : Poignée extérieure de porte
du hayon
4 : Patte de poignée extérieure de 5 :ensemble d'actionneur de ver- 6 : Cable de déverrouillage de poignée
porte rouillage de porte intérieure
7 :Cable de déverrouillage de poignée
extérieure
Dépose et repose e
DEPOSE

1. Déposer la garniture de porte. Se reporter a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-
1P12EOQE).

2. Déposer le cadre d'étanchéité.

NOTE:
Si le produit d'étanchéité est réutilisé, couper la bande de butyle de maniére qu'elle reste attachée au pro-
duit d'étanchéité.

3. Déposer la vitre du hayon. Se reporter a GW-86. "VITRE ET REGULATEUR DE PORTE ARRIERE".

4. Débrancher le cable de déverrouillage de poignée intérieure au [poignee interieure
niveau du raccord.

Cable
d’ouverture de
poignée
intérieure

)

4 : Dispositif d'arrét PIIAOB2SE

\
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5. Retirer la vis de fixation et déposer I'écusson de la manette
extérieure du hayon.

6. En opérant par l'ouverture d'accés, débrancher le cable de
déverrouillage de poignée extérieure (sur la poignée) au niveau
du raccord.

7. Déposer la poignée extérieure.

8. Déposer la patte de poignée extérieure.

9. Débrancher le connecteur de l'actionneur de verrouillage de

porte.

10. Retirer la vis de fixation et déposer I'ensemble de verrouillage
de porte a travers I'ouverture d'acces.

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.
NOTE:

N

SIIA1642E

Poignée de porte
extérieure

Cable de deverrovuillage
de poignée extérieure

PIIA0824E

Tirer 4mm %é

o N

Poignée de porte extérieure

PIIA0826E

e T T el
< /J/a)/

/

PIIA0829E

« Reposer la poignée extérieure en la poussant vers l'avant et vers le bas, tout en serrant les boulons.
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COFFRE

COFFRE PFP:H4300
Réglage des accessoires de montage

Charniére de capot de coffre

<2 : Boulon
~
[®]5.0 - 6,47 (0,51 - 0;65)
Géche de capot de coffre

Djts@:i@

A-A : 4,110

B-B : 4,0%1,5 Boulon
C-C :7,0%1,5 =
Unité : mm [@]5.0-6.47 (051-065)

|§| :N'm (kg-m)

REGLAGE DU JEU LONGITUDINAL ET LATERAL
1. Lorsque la gache est relachée, desserrer les boulons de fixation de charniére du coffre pour le fermer.

2. Egaliser le jeu latéral avec celui de la vitre arriére, puis ouvrir le coffre afin de resserrer les boulons de
fixation du couple de torsion spécifié.

REGLAGE DE HAUTEUR DE SURFACE

1. Desserrer les boulons de fixation de la gache. Relever la gache jusqu'en haut, puis resserrer provisoire-
ment le boulon de fixation supérieur en position.

2. Fermer légerement le coffre et régler la hauteur de surface, puis ouvrir le coffre pour finalement resserrer
les boulons de fixation de la gache sur le couple de torsion spécifié.
Dépose et pose de I'ensemble du coffre.

1. Débrancher les connecteurs situés dans le coffre, puis retirer les cables de faisceau afin de sortir celui-ci
du coffre.&#59136;&#59137,;

2. Introduire un tournevis a lame plate dans la fente et retirer le
support.

SIIA0703E

Tournevis a lame plate

G

Piece de maintien

SIIA1561E

BL-143




COFFRE

3. Retirer la piece de maintien du coffre (piece de maintien a gaz).

4. Retirer les boulons de fixation, puis déposer I'ensemble du cof-
fre. ,
NOTE: (0,51 - 0,65)
Aprés la dépose, retoucher a la peinture (de la couleur de la car- |
rosserie) en dessus des boulons de fixation de charniere.

Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

Iﬂ : Nem (kg-m)

SIIA0761E

Dépose et repose de la serrure de coffre.
DEPOSE DU CONTACT (EXTERIEUR) DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU DU HAYON

1. Déposer les garnitures de plaque d'immatriculation. Se reporter a la section El dans le manuel de répara-
tion P12 (SM2F00-1P12EQE).

2. Dépose du contact de déverrouillage du coffre ou du hayon

DEPOSE DE LA GACHE

1. Retirer la plage arriére du coffre. Se reporter a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-
1P12EOE).

2. Retirer les boulons de fixation de la gache.
DEPOSE DE LA SERRURE

1. Retirer la garniture du coffre Se reporter a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-
1P12EOQE).

2. Retirer la protection du verrouillage du coffre. —
3. Séparer la bielle du cylindre de clé. ) l

4. Apres avoir retiré le connecteur de faisceau, retirer les boulons — B
de fixation, puis enlever le verrouillage de coffre. / 3

‘ : Boulon/
[@]5.0 - 6,47 Nem //

(0,51 - 0,65 km-m) SIIAQ705E

DEPOSE DE L'ACTIONNEUR

1. Retirer la plage arriére du coffre. Se reporter a la section El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-
1P12EOE).

2. Débrancher le connecteur de faisceau de I'actionneur de déver-
rouillage du coffre.

3. Retirer les boulons de fixation, puis déposer l'actionneur de
déverrouillage du coffre.

( , Actionneur d'ouverture du coffre
P

Boulon
[@]5.1-6.47 Nem
(0,52 - 0,65 kg-m) SIIA1562E

REPOSE
1. Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

2. Apreés installation, fermer doucement le coffre. Effectuer le réglage du verrouillage et de la hauteur de sur-
face. Se reporter & BL-143, "Réglage des accessoires de montage".

3. Apres la repose, en vérifier le fonctionnement.
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Dépose et repose du joint d'étanchéité du coffre.
SEC. 843
A >
§
A > Vitre arriere

Caoutchouc
d'étanchéité

Repére

Joint

SIIA0783E

1. Reposer le joint d'étanchéité a partir du coté avant en alignant la marque centrale du véhicule avec celle
du joint d'étanchéité.
2. Alarriére, aligner la couture du joint d'étanchéité sur le centre de la gache.

3. Apres la repose, vérifier la souplesse en tirant Iégerement sur le joint d'étanchéité.
NOTE:
Le joint d'étanchéité doit s'adapter fermement aux coins et a la plage arriére du coffre. -
BL
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HAYON

HAYON
Réglage des accessoires de montage

PFP:90100

BIS002ZM

A-A : 6,5+1,0
B-B : 6,5%£1,0
C-C:7,5¥2,0
Unité : mm

Charniére de hayon

— <&y

SIIA0708E

REGLAGE DU JEU VERTICAL/LATERAL
La gache étant déposée, desserrer les écrous de fixation de la charniére sur le hayon et le fermer.
Faire en sorte que le jeu latéral et le jeu entre la vitre de porte arriére soient identiques. Ouvrir le hayon

1.
2.

3.

afin de serrer les boulons de fixation au couple spécifié.

Si les étapes décrites ci-dessus ne permettent pas un réglage
correct, déposer la garniture intérieure du toit et desserrer les
écrous de fixation de la charniére sur le véhicule, puis reprendre

le réglage.

BL-146
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HAYON

Ensemble de hayon
DEPOSE

BIS002ZN

1. Débrancher le connecteur dans le faisceau du hayon. Retirer le faisceau du hayon.

2. Soutenir la serrure du hayon avec un matériel approprié afin
d'éviter qu'elle ne tombe et déposer la piece de maintien du
hayon (piéce de maintien au gaz).

3. Retirer les écrous de fixation de la charniere sur le hayon et
déposer I'ensemble du hayon.

REPOSE

Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

INSPECTION

1. Vérifier les charnieres des éléments suivants
« Bruit anormal ou porte s'ouvrant ou se fermant difficilement
« Usure ou endommagement de composants

2. Appliquer de la graisse sur la partie pivotante de la charniére.

BL-147

Tournevis a lame plate

G

Piéce de
maintien

- L( Ecrou \

- \
[0 20,6 - 26,5 N~}n )
—_— (2,1 - 2] kg-m)

( N —

X
= t Charniére
ittt

SIIA0710E

\\/K\/—Jl \\J\

e ———

R/ =
A il me—
= —

e e ———
=X R
xe de charniére

: Appliquer de la graisse.
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HAYON

Dépose et repose du contact extérieur de déverrouillage du coffre ou du hayon
(extérieur).

1. Déposer les garnitures de plaque d'immatriculation. Se reporter a la section El dans le manuel de répara-
tion P12 (SM2F00-1P12EQE)

2. Déposer le contact de déverrouillage du coffre ou du hayon.
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

Dépose et repose de la serrure et de I'actionneur de hayon

1. Déposer la garniture de hayon. Se reporter a la section El dans Boulon | |
le manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12EOQE). 0 ////@5 1-6.47
2. Débrancher le connecteur de I'actionneur de déverrouillage du 40 (0,52 - 0,65)
hayon. .
3. Retirer les boulons de fixation du hayon, puis en retirer I'action- i@ ‘ \ © / Gachede
neur de déverrouillage. /hayon
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose. OEC Boulon
S\ 5.1 - 6,47
Actionneur ) o (0,52 - 0,65)
d'ouverture de hayon
@ : N-m (kg-m) SIIA1563E
Dépose et repose de la gache du hayon Bis00270
1. Déposer l'entretoise arriere a bagages. Se reporter a la section Vis
El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12EOQE). ~_[0)12,7-157Nem —o____—
2. Retirer les vis de fixation, puis enlever la gache du véhicule. (1,3-1,6 kg-m)
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.
S, S
— = @
S (A \
_1l -
e r——r—————— g ponse
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Dépose et pose du joint d'étanchéité du hayon

BIS002ZR

SEC. 900 Ao

A-—] “Marquage

c—f

Cc—] > Joint

Extérieur de hayon

Caoutchouc
d'étanchéité

A-A

Caoutchouc d’étanchéité

Intérieur de hayon

Extérieur de hayon

Intérieur de hayon

Extérieur de hayon

Intérieur de hayon

Extérieur de hayon

B-B

SIIA0716E

1. En opérant depuis la partie supérieure, aligner la marque du joint d'étanchéité sur la marque de position

centrale du véhicule et reposer le joint d'étanchéité sur le hayon.

2. Pour la partie inférieure, aligner la couture du
gache.&#59136;&#59137;

joint

d'étanchéité sur le centre de

3. Apres la repose, tirer doucement sur le joint d'étanchéité pour s'assurer qu'il tient bien.

NOTE:

S'assurer que le joint d'étanchéité est solidement fixé a chaque coin et a la plaque arriere du hayon.
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HATCHBACK

HATCHBACK PFP:90100
Réglage des accessoires de montage

Charniére de hayon —mM8 —1—- -

—_
—— SN \
‘_‘ ! _._—
Ecrou
20,6 - 26,5 Nem
/' (2,1 - 2,7 kg-m)

!

Géche de hayon

|

«62»

___ Boulon

¥ [0]12,7 - 157 Nem
(1,3 - 1,6 kg-m)

e

A-A:7+1,0
B-B: 4,5x1,0
C-C:4,5x1,5
D-D: 8,0+1,0
Unité : mm

SIIA1924E

REGLAGE DU JEU VERTICAL/LATERAL
1. Lagache étant déposée, desserrer les écrous de fixation de la charniére sur le hayon et le fermer.

2. Faire en sorte que le jeu latéral et le jeu entre la vitre de porte arriere soient identiques. Ouvrir le hayon
afin de serrer les boulons de fixation au couple spécifié.

3. Siles étapes décrites ci-dessus ne permettent pas un réglage O
correct, déposer la garniture intérieure du toit et desserrer les /M/
écrous de fixation de la charniére sur le véhicule, puis reprendre /

le réglage. %/

L
Ecrou
[C] 43,1 - 54,9 Nem
(4,4 - 5,5 kg-m) -

SIIA1925E
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Ensemble de hayon
DEPOSE

1. Débrancher le connecteur dans le faisceau du hayon. Retirer le faisceau du hayon.

2. Soutenir la serrure du hayon avec un matériel approprié afin B , «/
d'éviter qu'elle ne tombe et déposer la piéce de maintien du ournevs

hayon (piéce de maintien au gaz). x

Montant
Clip de hayon

BIS002ZT

SIIA1926E

3. Retirer les écrous de fixation de la charniere sur le hayon et
déposer I'ensemble du hayon.

u@t:p
) =N ISCELG

Ecrou

[3] 20,6 - 26,5 Nem
—— (2,1-2,7 kg-m)

-
— SIIA1927E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

INSPECTION
1. Vérifier les charnieres des éléments suivants
« Bruit anormal ou porte s'ouvrant ou se fermant difficilement
« Usure ou endommagement de composants k
2. Appliquer de la graisse sur la partie pivotante de la charniére.

L
N/~ =
Axe de charniére

: appliquer de la graisse T suatozee
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Dépose et repose du contact extérieur de déverrouillage du coffre ou du hayon
(extérieur).

1. Déposer les garnitures de plaque d'immatriculation. Se reporter a la section El dans le manuel de répara-
tion P12 (SM2F00-1P12EQE).

2. Déposer le contact de déverrouillage du coffre ou du hayon.
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

Dépose et repose de la serrure et de I'actionneur de hayon
1. Déposer la garniture de hayon. Se reporter a la section El dans N

le manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12EOE). v Actionneur de dévermu@lge
2. Débrancher le connecteur de I'actionneur de déverrouillage du de hayon |

hayon. =2\sonv ’__

3. Retirer les boulons de fixation du hayon, puis en retirer I'action-
neur de déverrouillage.

Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

o

5.1 - 6,47 Nem

\ (0,52 - 0,65 kg-m)
Dépose et repose de la gache du hayon e~
1. Déposer l'entretoise arriere a bagages. Se reporter a la section
El dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12EOQE). J
2. Retirer les vis de fixation, puis enlever la gache du véhicule. : Gache de hayon <
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose. /_ \

2

[0] 12,7 - 15,7 Nem

< (1,3 - 1,6 kg-m)

SIIA1931E
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Dépose et repose du joint d'étanchéité.
SEC. 900
A—]
A
Symbole
B B
Intérieur de hayon

Joint

c—=f

c—l Ruccord Extérieur de hagfrl;
Joint

Extérieur de hayon

Extérieur de
hayon

Intérieur de hayon

Bourrelet

Intérieur de
hayon

A-A c-C
SIIA1932E BL

1. En opérant depuis la partie supérieure, aligner la marque du joint d'étanchéité sur la marque de position
centrale du véhicule et reposer le joint d'étanchéité sur le hayon.

2. Pour la partie inférieure, aligner la couture du joint d'étanchéité sur le centre de la
gache.&#59136;&#59137;

3. Apres la repose, tirer doucement sur le joint d'étanchéité pour s'assurer qu'il tient bien.

NOTE:
S'assurer que le joint d'étanchéité est solidement fixé a chaque coin et a la plaque arriere du hayon.
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OUVERTURE DE LA TRAPPE DE RESERVOIR A CARBURANT

OUVERTURE DE LA TRAPPE DE RESERVOIR A CARBURANT PFP:78820
Emplacement des composants
SEC. 905

Boulon

@M 5,1 - 6,47 Nom
(0,52 - 0,65 kg-m)

\,_,———\
TN !! /< \\
—)
( Serrure de couvercle de

Levier d’ouverture bouchon de remplissage
du bouchon de remplissage de carburant de carburant SIAOTLTE
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SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

SYSTEME D'ALARME ANTIVOL PFP:25362

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
Berline Break i
Témoin de sécurité [3] capteur duitrasons Témoin de sécurité [»] Capteur d'ultrasons
(instruments combinés) . o (instruments combinés) )
EAyemsseur de sécurité du Capteur d'impact
2] Relais d'avertisseur véhicule (conduite a droite)  [Z] Relais de r'avertisseur de

sécurité du véhicule
(conduite a droite)

sonore de sécurité

Commande
(conduite a droite)

E Interrupteur de hayon

d'éclairage de

m Boitier de commande = coffre m Boitier de commande
dacces intelligent / \ d'acces intelligent /
N\
2 >
e

Y& A W\ ~
(=) D <
= J =
I Contact de porte arrigre I Contact de porte

Contact de capot Contact de arriere
[ p [§] Contact de porte avant G P [2] Contact de porte avant

. E] Relais de I'avertisseur
sonore du véhicule
~ " a
(conduite a
droite seulement)

Boitier a fusibles (J/B)

112(3]14|5|6(7|8]|9|10[11

12([13[14]15|16 17(18(1920

21|22|23(24(25|26(27(28|29|30|31 . \E
N\ —7 N \UE

Boitier de commande du systeme
HAUT

d'acces intelligent
Instruments combinés

() (waz) (wa3)

[3 Avertisseur sonore de

- e . (conduite a droite
‘ ’ & il seulement) (B45)
@A ou boitier
ﬁ de commande
de siréne

=

Témoin de sécurité ,

// Serrure de capot de coffre

AL

v/

Contact de porte avant

EOED//

e —
jj] Commande de hayon

(actionneur d’ouverture de hayon)

o
l] Contact de portelgrriéré (
|
-~

SIIA1646E
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SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

Description du systéme
DESCRIPTION
Procédure
Phase du SYSTEME Sortie témoin de SECURITE
———> DESACTIVATION MAR  ----- T I B B -
> e T3 = 0,2 sec
T4 T4 = 2,4 sec
ARR ..
\4 MAR ----- g
SERuiGEMENT VIS EN < > T2-30sec
T2 R
ARR - —omommmmmmo oo LG -
\2 MAR ----- I A - B IR -
ACTIVATION T3 =0,2 sec
T4 T4 = 2,4 sec
ARR --— = =
Y

««—— ALARME ANTIVOL

ARR

seLasaw
Installation du systéme d'alarme antivol

Condition initiale

1. Le contact d'allumage est sur la position ARR

2. Fermer toutes les portes.

3. Fermer le capot et le coffre (berline) ou hayon (break).

Phase de désactivation

o Lorsque le systéeme de sécurité est a la phase de désactivation, le témoin de sécurité clignote toutes les
2,6 secondes.

Phase de pré-activation et phase active
Une fois que les opérations 1 et 2 ont été effectuées, le systéeme de sécurité du véhicule passe a la phase de
“pré-activation”. (Le témoin de sécurité s'allume.)

1. Le régulateur envoie au boitier de commande d'acces intelligent le signal VERROUILLAGE apreés la fer-
meture du capot, de toutes les portes et du coffre (berline).

2. Le capot, toutes les portes et le coffre (berline) sont fermés aprés que les portes avants soient verrouillés
a l'aide de la clé, de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage ou de la télécommande.

Aprés environ 30 secondes, le systéme passe automatiquement a la phase d™“activation” (le systéme est ins-
tallé). (Le témoin de sécurité clignote toutes les 2,6 secondes.)

Annulation du systéme d'alarme antivol installé

Lorsque les opérations 1 et 2 sont effectuées, la phase d'activation est annulée.

1. Déverrouiller les portes a l'aide de la télécommande.

2. Introduire la clé dans le cylindre de clé de contact et la tourner sur ON.

Activation de la fonction d'alarme du systeme d'alarme antivol

S'assurer que le systéme est en phase active. (Le témoin de sécurité clignote toutes les 2,6 secondes.)
Lorsque l'opération suivante 1, 2, 3, 4 ou 5 est effectuée, le systéme fait fonctionner les avertisseurs sonores
et les clignotants pendant environ 30 secondes.

1. Le capot du moteur, le coffre (berline), le hayon (break) ou toute porte est ouverte avant le déverrouillage
de porte a l'aide de la télécommande.

Porte déverrouillée sans l'aide de la télécommande.

Le contact d'allumage est tourné a la position ON sans utiliser une clé enregistrée dans le systéeme NATS.
La détection ultrasonique est déclenchée.

Débranchement et branchement de la batterie du connecteur avant I'annulation de la phase d'activation.
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SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

ALIMENTATION ET MISE A LA MASSE

L'alimentation est fournie en permanence

o atravers le fusible de 10 A [n°® 12, situé dans le baoitier a fusibles (J/B)]
o alaborne 52 des instruments combinés (témoin de sécurité) et

« alaborne 56 du boitier de commande d'acceés intelligent.

o atravers le fusible de 10 A [n° 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« alaborne 2 du boitier de commande de la siréne.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie
o atravers le fusible de 10 A [n° 10, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« alaborne 29 du boitier de commande d'acceés intelligent.

o atravers le fusible de 10 A [n° 30, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
o alaborne 51 des instruments combinés (témoin de sécurité).

La masse est fournie

o alaborne 53 du boitier de commande d'acceés intelligent

o atravers les masses de carrosserie M16, M50 et F115 (modéles avec moteur a essence) ou
M16, M50 et M70 (modéles avec moteur diesel).

« alaborne 5 du boitier de commande de la siréne
e« atravers la masse de carrosserie B120.

CONDITION INITIALE POUR ACTIVER LE SYSTEME

Le fonctionnement du systéme d'alarme antivol est contrélé par les portes, le capot et le coffre (berline).

Pour activer le systéme d'alarme antivol, le boitier de commande d'acces intelligent doit recevoir des signaux
indiquant que les portes, le capot et le coffre (berline) sont fermés.

Lorsque qu'une porte est ouverte, la borne 39, 43, 44 ou 45 recoit un signal de masse de chaque contact de

porte.
Lorsque le capot est ouvert, BL

La masse est fournie

« alaborne 15 du boitier de commande d'acces intelligente.
o atravers la borne 1 du contact de capot

« atravers la borne 2 du contact de capot

« atravers les masses de carrosserie E10 et E58.

Lorsque le coffre (berline) ou le hayon (break) est ouvert,
La masse est fournie

« alaborne 16 du boitier de commande d'acces intelligent

Couvercle de coffre (Berline)

« atravers la borne 1 du contact d'éclairage de coffre

« atravers la borne 2 du contact d'éclairage de coffre

o atravers les masses de carrosserie B120 (conduite a gauche) ou B17, B24 (conduite a droite).
Hayon (break ou hatchback)

o atravers la borne 2 de l'actionneur de déverrouillage de hayon

« atravers la borne 1 de I'actionneur de déverrouillage de hayon

o atravers les masses de carrosserie B17, B24 et D94 (break) ou B17, B24 et B55 (hatchback).

Lorsque le boitier de commande d'acceés intelligent recoit un signal de VERROUILLAGE de l'actionneur de
verrouillage de porte ou de la télécommande et qu'aucune des conditions décrites ne s'applique, le systeme
d'alarme antivol passera automatiquement au mode d'activation.

ACTIVATION DU SYSTEME D'ALARME ANTIVOL
Si la centrale de commande intelligente recoit un signal de verrouillage de la télécommande, le systeme de
sécurité du véhicule s'activera automatiquement.

NOTE:

Le systéme d'alarme antivol peut étre configuré méme si toutes les portes ne sont pas fermées.

Une fois que le systéme de sécurité du véhicule a été activé, la borne 34 du boitier de commande d'acces
intelligent met a la masse la borne 5 (conduite a gauche) ou 18 (conduite a droite) du témoin de sécurité.
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SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

Le témoin de sécurité s'illumine pendant 30 secondes approximativement et clignote toutes les 2,6 secondes.
Le systéme de sécurité du véhicule est alors a la phase d'activation.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

Le systeme est déclenché par

« l'ouverture d'une porte

« l'ouverture du capot

« l'ouverture du coffre (berline) ou du hayon (break)&#59136;&#59137;

« le déclenchement du capteur a ultrasons

« détection de débranchement et branchement de la batterie.

Une fois que le systeme de sécurité est a la phase d'activation, et si la centrale de commande intelligente
recoit un signal de masse a la borne 39, 43, 44, 45 (contact de porte), 15 (commande de capot), 16 (com-
mande d'éclairage du coffre ou commande du hayon) le systéme de sécurité du véhicule se déclenchera. Les
feux de détresse clignotent et I'avertisseur sonore retentit (conduite a droite) de fagon intermittente.
L'alimentation électrique est fournie en permanence (conduite a droite),

« atravers le fusible de 20A (n°7, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles),
e« aux bornes 2 et 5 du relais d'avertisseur sonore de sécurité du véhicule.

Lorsque le systeme de sécurité du véhicule se déclenche, il y a mise a la masse immédiate (conduite a
droite),

o alaborne 1 du relais d'avertisseur sonore
o atravers la borne 27 du boitier de commande d'acces intelligent.

Lorsque le relais d'avertisseur sonore est mis sous tension, l'avertisseur sonore recoit l'alimentation électri-
que.

L'avertisseur sonore retentit immédiatement.

L'alarme s'éteint automatiquement au bout de 50 secondes mais se réactivera si le véhicule est a nouveau
altéré.

DESACTIVATION DU SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

Pour désactiver le systéeme d'alarme antivol, il faut qu'une porte soit déverrouillée avec la clé ou la télécom-
mande.

Lorsque le boitier de commande d'acces intelligent recoit un de ces signaux ou bien un signal de déver-
rouillage de la télécommande, le systéme d'alarme antivol est désactivé. (phase de désactivation).
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Schéma de cablage — THEFT — (sauf pour connecteur de contact de porte

arriere modifie)
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Schéma de cablage — THEFT — (pour connecteur de contact de porte arriere

modifié)
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BL-THEFT-04
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CONDUITE A DROITE
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BL-THEFT-06
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Procédure d'inspection de CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF".
2. Raccorder CONSULT-II a la prise diagnostic.

3. Mettre le contact d'allumage sur “ON”".

4. Appuyer sur “DEPART (VEH BASE NISSAN)”.

5.  Appuyer sur “COMMANDE INTELLIGENTE”.

6. Appuyer sur “ALARME ANTIVOL".

BL-181

BIS00303

Connecteur de
liaison de
donneés

SIIA1645E

NISSAN

CONSULT-II

MOTEUR

DEPART (VEH BASE NISSAN)

DEPART (VEH BASE X)

MODE AUXILIAIRE

PBIB2276E

SYSTEME DE SELECTION
MOTEUR

AIRBAG

ABS

ENTREE INTELLIGENTE

SIIA1678E

SELECT ELEMENT TEST

RAPPEL ECL

CLIGNOTANTS

ENT SANS CLE

ALARME ANTIVOL

RAPPEL CLE

ENT-S B/C

SIIA1679E
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7. Sélectionner le mode de diagnostic.

“CONTROLE DE DONNEES” et “SUPPORT DE TRAVAIL" sont
disponibles. CONTROLE DE DONNEES

SELECT MODE DIAG

SUPPORT DE TRAVAIL

SIIA1677E

Eléments d'application de CONSULT- Il
CONTROLE DE DONNEES
Elément contrdlé Description

CON ALLUMAGE Indique I'état [MAR/ARR] du contact d'allumage sur position ON.

CONT PRT AR GA Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriére gauche.

CONT PRT AR DR Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte arriére droite.

CNT PRT PASS Indique la condition [MAR/ARR] du contact de porte avant (c6té passager).

CNT PRT CND Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte avant (c6té conducteur).

Indique I'état [ON/OFF] de la commande d'éclairage du coffre (berline) ou de la commande du

CNT OUV CFFR hayon (break).

CNT OUV CAP Indication de I'état [MAR/ARR] du contact de capot.

CNT VRR VPC Irr;(ljjiiﬂ;gel'it:tp[cl)\ﬁlél-?/ARR] du signal de verrouillage depuis l'interrupteur de verrouillage/déver-
CNT DVR VPC Irr;(ljjiiﬂ;gel'it:tp[cl)\ﬁlél-?/ARR] du signal de verrouillage depuis l'interrupteur de verrouillage/déver-
CONT PORTE - TOUS Indique I'état [MAR/ARR] du contact de porte (tous)&#59136;&#59137;

VRR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de verrouillage de la télécommande.

DVR ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de déverrouillage de la télécommande.

DVR AUTO ESC Indique I'état [ON/OFF] du signal de sélection de déverrouillage de la télécommande.

Indique I'état [ON/OFF] du signal d'ouverture du coffre (berline) ou du hayon (break) envoyé

DVR CFFR ESC par la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon.

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément de test Description
ALARME ANTIVOL Ce mode peut étre ajouté aux fonctions de I'alarme antivol.&#59136;&#59137;
DECLENCHEMENT DE LA DER- Ce mode peut servir a afficher I'état de déclenchement de la derniére
NIERE ALARME alarme.&#59136;&#59137;
FLASH RAP PREARME Ce mode peut modifier le fonctionnement de l'alarme.
SIRENE MONTEE Ce mode peut régler I'état de la siréne d'alarme.
DECLENCHEMENT DE LA DER- e s . o
NIERE ALARME Ce mode permet d'afficher I'état de déclenchement de la derniére alarme.
DEC ALARM PLUS ANCIEN Ce mode peut servir a afficher I'état de déclenchement de la premiére alarme.
Diagnostics des défauts

Effectuer d'abord “RESULT AUTO-DIAG” dans “ENTREE INTELLIGENTE” avec CONSULT-II, lors du dia-
gnostic de chaque défaut. Se reporter a BCS-17, "PROCEDURE D'INSPECTION AVEC CONSULT-II".

BL-182
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VERIFICATION PRELIMINAIRE

Le fonctionnement du systéme peut étre annulé en mettant le contact d'allumage sur “ACC” a n'importe quelle
étape comprise entre DEMARRER et ARME dans le tableau suivant.

Phase du systéme
DEBUT
Remarque : ouvrir les fenétres avant avant le début de la vérification.

Y

— DESACTIVATION
Mettre le contact d’allumage sur OFF. Fermer toutes les portes et le couvercle de  [MAU- gllEeB?;ngl\T ORg_ﬁE%URE
coffre (berline) ou le hayon (break ou hatchback). VAIS | = A . f‘ .
Le témoin lumineux SECURITE clignote toutes les 2,6 secondes (avec NATS). dz'ig‘_l?gt'(‘f)des défauts
BON
'
PRE-ACTIVATION | Verrouiller les portes & I'aide de la clé ou de la télécommande. MAU-
Le témoin lumineux SECURITE s’allume durant 30 secondes. VAIS SYMPTOME 1
BON
ACTIVATION
Le témoin lumineux SECURITE commence a clignoter toutes les 2,6 secondes.
'

ALARME Déverrouiller une porte sans la télécommande, puis I'ouvrir, activer le capteur a
ultrason en introduisant un objet a l'intérieur du véhicule et ouvrir le capot ou le
coffre (hayon) sans clé.
MAU-
Le systéme d’alarme antivol se met en phase d’alarme. VAIS SYMPTOME 2
L’alarme (avertisseur sonore et feux de détresse) s’active. MAU-
Puis elle s’arréte au bout de 30 secondes. VAIS SYMPTOME 3
BON
' MAU-
L DESACTIVATION ™ payerrouiller une porte 2 I'aide de la télécommande ou insérer la clé dans VAIS SYMPTOME 4
le contact d'allumage et le mettre sur ON.
L’alarme (avertisseur sonore et feux de détresse) s’arréte.
BON
Le systéme fonctionne correctement.
SIIA1648E

Apres le contrble préliminaire, passer au tableau des symptémes. Se reporter a BL-184, "TABLEAU
DES SYMPTOMES" .
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TABLEAU DES SYMPTOMES

PROCEDURE Afé-
Procédure de diagnostic Page de refe
SYMPTOME rence
Vérification des circuits d'alimentation et de mise a la masse de
o , L . BL-185
boitier de commande d'acceés intelligent.
Vérification du contact de porte BL-186
Il n'est pas possi- | Tous les éléments Contréle du contact de capot BL-191
ble de régler le
systeme d'alarme Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du hayon BL-189
1 antivol par - Si les systémes ci-dessus sont “BONS”, remplacer le boitier de i
commande d'acces intelligent.
Télécommande Vérifier le systeme de “TELECOMMANDE A FONCTIONS BL-99
MULTIPLES”". D
Contrdle du témoin de sécurité BL-194
Le témoin de sécurité ne s'allume pas - - -
(“MAR"). Si les systémes ci-dessus sont “BONS”, remplacer le boitier de .
commande d'acces intelligent.
Vérification du contact de porte BL-186
. ] Contréle du contact de capot BL-191
1 N'importe quelle porte — -
Le systeme est ouverte. Veérification de la commande d'éclairage du coffre ou du hayon BL-189
2 g:l;rtrgﬁti?ng\éol Si les systemes ci-dessus sont “BONS”, remplacer le boitier de .
P commande d'acces intelligent.
lorsque ---
Up cas’sage de vitre est Vérification du capteur de chocs BL-195
détecté
. ) Alarme d'avertisseur Veérification de l'alarme de l'avertisseur sonore de sécurité du BL-193
L'alarme de sécu- | sonore véhicule
3 | rité du véhicule ne | dos q
s'active pas. A,arme es feux de Veérifier l'alarme des feux de détresse BL-193
détresse
\ . Vérification du contact de clé BL-192
Il n'est pas possi- | cjé de contact
4 ble d'annuler le Vérifier le systeme “NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN)". BL-197
systeme d'alarme ™~ - Vérifier le systéme de “TELECOMMANDE A FONCTIONS
antivol par ---- Télécommande BL-99

MULTIPLES”.

*1 : S'assurer que le systéeme est en phase active.
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Vérification des circuits d'alimentation électrique et de mise a la masse

1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

BIS00306

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du boitier de commande d'accés intelligent.
3. Vérifier la tension entre les bornes 49, 56 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande

d'acceés intelligent et la masse.
49 (W/L) - masse : Tension de la batterie
56 (R/B) - Masse : Tension de la batterie
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Raccord a fusibles de 40A (lettre B, situé dans la

boite de fusibles et de raccord a fusibles)

« Fusible de 10 A (n° 12, situé dans la boite de fusi-

bles et de raccords a fusibles)
» Etat du rupteur 1

HE ®

Connecteur de boitier de
commande d'acces

intelligent |'_||:|
Mol T T 1T 11T Tee]
QLT T T T T T]

l

@

« Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du boitier de commande d'acceés intelligent est

ouvert ou en court-circuit.

2. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne 53 du connecteur M43 de faisceau du boitier de commande intelligente et

la masse.
53 (B) - masse . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS
BON >> |'alimentation électrique du boitier de commande

d'acces intelligent et le circuit de mise a la masse
fonctionnent correctement.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de massage du boitier de com-
mande d'acces intelligent est ouvert ou en court-cir-
cuit.

BL-185

He ®

Connecteur de boitier de
commande d'acces intelligent

il
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Vérification du contact de porte (sauf pour le connecteur de contact de porte
arriere modifié)

COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE PORTE

BIS00307

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal du contact de porte conducteur (“CNT PORT CND") en mode “CONTROLE DES DONNEES”
avec CONSULT-II.

CNT PRT CND

CONTROLE DE DONNEES

La porte cdté conducteur . MAR- CONTROLE
est ouverte CHE CNT PRT CND MAR
La porte cdté conducteur . ARRET

est fermée

MKIBO197E

® SANS CONSULT-II
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de
commande d'acceés intelligent et la masse.

A €

Connecteur du boitier de commande
d'accés intelligent

®

Connecteur Borne (couleur de céble) Etat de la porte Tension (V) Iﬁl
(+) (-) conducteur (Environ) - I
Ouverte : 0
(MAR) \'A
M42 43 (R/W) Masse -
Fermée : (ARR) Tension de la @ S 1
' batterie -
MKIB0073E

BON ou MAUVAIS

BON

>> e contact de porte (c6té conducteur) fonctionne correctement.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CONTACT DE PORTE COTE CONDUCTEUR

1. Débrancher le connecteur du contact de porte avant (c6té con-
ducteur).

2. Veérifier la continuité entre le borne 1 du contact de porte avant
(coté conducteur) et la partie de masse du contact de porte.

L=

DISCONNECT

T.S.

Contact de porte

Borne Contact de porte Continuité E
Partie de Enfoncé Non @
masse de car- . =
1 rosserie du ]
contact de Relaché Oui
porte PIIA3351E

BON ou MAUVAIS

BON

>> Vérifier qu'il n'y a pas de circuit ouvert ou de court-circuit entre le boitier de commande d'accés
intelligent et le contact de porte avant (c6té conducteur).
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte avant (c6té conducteur).

BL-186



SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

SAUF COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

AVEC CONSULT-II

Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR")

en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.
Chaque CON PORTE

Chaque porte est : MARCHE
ouverte

Chaque porte est fer- : ARRET
meée

® SANS CONSULT-II

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT PRT PASS MAR
CONT PRT ARGA  MAR
CONT PRTARDR  MAR

MKIBO199E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

HEE

Connecteur du boitier
de commande d’acces intelligent

l—llll

[ 1]
||39I

l44]45)
39, 44, 45

[_ 1
® O -

MKIBO583E

Connec- | Borne (couleur de cable) Tension (V)
Elément Condition )
teur ) @) (Environ)
Porte OQuvert 0
arriere
gauche ou 39 (BRIW) Fermé Tension (_je la
droite batterie
. Ouvert 0
cote pas- M42 | 44(LIOR)| Masse Tonsion de la
sager Fermé -
batterie
Porte Ouvert 0
arriere
gauche ou 45 (RIY) Fermé Tension (_je la
droite batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> Le contact de porte fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte.

3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la
partie de masse du contact de porte.

Borne Condition Continuité
Partie de Enfoncé Non
masse de car-
1 rosserie du o )
contact de Relache Oui
porte

BON ou MAUVAIS

HAeEE®

Connecteur de contact
de porte avant Connecteur de
(coté passager) contact de porte

= §
@ | |

MKIBO584E

BON >> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'acces

intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.
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Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arriére

m Od ifi é) BIS00340
SAUF COTE CONDUCTEUR

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CONTACTS DES AUTRES PORTES

AVEC CONSULT-II
Controler le signal du contact des autres portes (“CNT PRT PASS”, “CON PORTE AR”, “CON PRT AR DR")

en mode “MONITEUR DE DONNEES” avec CONSULT-II.

Chaque CON PORTE CONTROLE DE DONNEES
Chaque porte est : MARCHE CONTROLE
ouverte GONT PRT AR GA  MAR
Chaque porte est fer- : ARRET CONTPRTARDR  MAR
mée

MKIBO199E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

== CONNECT
_ | Borne (couleur de cable) : .’ E:}l @
Elément Cotnnec Condition Telgsu?n V) HS.
eur (+) =) (Environ) Connecteur du boitier
Porte Ouvert 0 de commande d’accés intelligent
arriere 39 (BRW) _ |—|| |
gauche ou Fermé Tension Qe la e
droite batterie £ [
] Ouvert 0 39, 44, 45, ( I
Coté pas-
M42 44 (L/IOR Masse ;
sager ( ) Fermé Tension Qe la 1
batterie o o =
B ~ MKIBOS83E
Porte Ouvert 0
arriere
gauche ou 45 (RIY) Fermé Tension de la
droite batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> e contact de porte fonctionne correctement.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LES CONTACTS DE PORTE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Deébrancher le connecteur de faisceau des contacts de porte. A
3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du contact de porte et la TS
partie de masse du contact de porte.
Contact de porte
Borne Condition Continuité
:
Partie de Enfoncé Non
masse de car- @
1 rosserie du . L
contact de Relaché Oui =
porte
BON ou MAUVAIS PIIAS3S1E
BON >> Vérifier si le faisceau est en ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande d'acces

intelligent et le contact de porte.
MAUVAIS >> Remplacer le contact de porte défectueux.
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Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du contact de hayon
CONTACT D'ECLAIRAGE DE COFFRE

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DU COFFRE

Avec CONSULT- I
Vérifier le contact de porte “CNT OUV CFFR” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONSULT- Il

CNT OUV CFFR

Couvercle de coffre ouvert
Couvercle de coffre fermé

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

: MARCHE
- ARRET

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT OUV CFFR MAR

SIIA1635E

HAER®

Connecteur de boitier de

commande d'acceés intelligent

—

Borne (couleur de cable) i
Connecteur Coffre Tenspn V)
) &) (Environ)
Fermé 5
M41 16 (G) Masse
Ouvert 0
BON ou MAUVAIS
BON >> La commande d'éclairage du coffre fonctionne sans

probléme.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2

2. CONTROLER LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DU COFFRE

I
[ [ Tie

L

SIIA1636E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

n

Débrancher le connecteur de faisceau du contact d'éclairage de coffre.

3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de la commande d'éclairage du coffre.

Borne Etat du coffre Continuité
Ouvert Oui
1 2
Fermé Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.

« Circuit de mise a la masse de la commande
d'éclairage du coffre.

« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le boitier
de commande d'acces intelligent et la commande
d'éclairage du coffre.

MAUVAIS >> Remplacer la commande d'éclairage du coffre.

BL-189

% scoucr

Contact d’éclairage de coffre

[2Tef1]

[Q]

MIIBO520E

BIS00308




SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

CONTACT DE HAYON
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE HAYON

Avec CONSULT- I
Vérifier le contact de porte “CNT OUV CFFR” en mode “CONTROLE DE DONNEES"” avec CONSULT- .

CNT OUV CFFR CONTROLE DE DONNEES
Hayon ouvert : MARCHE CONTROLE
Hayon fermé . ARRET CNT OUV CFFR MAR

SIIA1635E

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Borne (couleur de cable) Tension (V) @
Connecteur @ O Hayon (Environ) HS. e
Connecteur de boitier de
Fermé 5 commaere d’acces intelligent
M41 16 (G M =
©) asse Ouvert 0 [
[ T Ji8
BON ou MAUVAIS O
BON >> e contact de hayon fonctionne correctement.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2
D =
SIIA1636E

2. VERIFIER LE CONTACT DE HAYON

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de l'actionneur de déverrouillage du hayon.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de I'actionneur de déverrouillage du hayon.

n

Borne Etat du hayon Continuité Ry oy
Ouvert Oui . Gﬁ} @%»

1 2
Fermé Non Actionneur de déverrouillage de hayon
(modéles hatchback) (modéles break)
BON ou MAUVAIS o | =
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés. L 12[7] (L 2[D
« Circuit de masse de Il'actionneur de déverrouillage ! 2
de hayon
« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit @
entre le boitier de commande d'acces intelligent et MIIB0S21E

I'actionneur de déverrouillage du hayon.
MAUVAIS >> Remplacer l'actionneur de déverrouillage de hayon.
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Contrdle du contact de capot
1. CONTROLER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE CAPOT

Avec CONSULT-II
Vérifier “CNT CAPOT” en mode “CONTROLE DE DONNEES” avec CONTROLE
CONSULT-II.

CONT CAPOT MAR
CNT CAPOT

Le capot du moteur est : CNT OUV CAP
ouvert

Le capot du moteur est : CONT CAPOT ARR
fermé

CONTROLE DE DONNEES

SIIA1682E

® Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

Borne (couleur de céable) Tension (V) COMIETT  /ne
Connecteur o O Capot moteur (Environ) .S. G} (([.@
M41 15 (LG) Masse Ouvert 0 F‘ Connecteur du boitier
Fermé 5 s de commande d’acces
I intelligent

BON ou MAUVAIS M

BON >> Le contact de capot fonctionne correctement.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2. ®

) SIIA1649E

2. VERIFIER LE CONTACT DE PORTE
Vérifier I'état du contact et du montage du capot.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

MAUVAIS >> Régler la repose du contact de capot.
3. CONTROLER LE CONTACT DE CAPOT
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du contact de capot.
3. Vérifier la continuité entre les bornes du contact de capot.

Bornes Condition Continuité hy sy @
Enfoncé Non T.S.
1 2
Relaché Oui

Contact de capot

BON ou MAUVAIS (ﬁ)

BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.
« Circuit de mise a la masse du contact de capot
« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre la com- @
mande de capot et le boitier de commande o o
d'acces intelligent SliAL549E

MAUVAIS >> Remplacer le contact de capot.
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Vérification du contact de clé
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE CLE

AVEC CONSULT-II
Vérifier le signal de contact de clé (‘DETEC CLE") en mode “CON-
TROLE DE DONNEES” avec CONSULT-II.

DETEC CLE

CONTROLE DE DONNEES
CONTROLE

DETEC CLE MAR
La clé est insérée dans le cylindre de clé : MARCHE
de contact
La clé est retirée du cylindre de clé de : ARRET
contact

MKIB0200E

® SANS CONSULT-II
Vérifier la tension entre la borne 5 du connecteur M41 de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent

et la masse.
CONNECT
Bornes (couleur de cable) Condition \% G}
(interrupteur
de ver- . .
Connecteur de boitier
Connecteur rouillage/ T(egr?\llci)gﬁ]\)/) de commande d’acces intelligent
) G) déver- =
rouillage de [5
orte
porte) i
La clé est Tension de la bat-
insérée terie
M41 5 (B/R) Masse -
La clé est reti- D O =
rée O MKIB0O585E

BON ou MAUVAIS

BON >> Le contact de clé est en bon état.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CONTACT DE CLE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du contact de clé. O
3. Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du contact de clé. Eé} %
TS.
Borne Condition Continuité Contact de clé
1 ) La clé est insérée Oui %
La clé est retirée Oui
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés. @
« Fusible de 10 A [n° 12, situé dans le boitier a fusi- e
bleS (J/B)] MKIB0O586E
« Vérifier 'absence de faisceau en circuit ouvert ou en court-circuit entre le contact de clé et le
fusible

« Faisceau en circuit ouvert ou court-circuit entre le boitier de commande d'acceés intelligent et
le contact de clé

MAUVAIS >> Remplacer le contact de clé.
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Vérifier I'alarme de l'avertisseur sonore de sécurité du véhicule
1. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE L'AVERTISSEUR SONORE DE SECURITE DU VEHICULE

BIS0030B

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acces intelligent.

3. Mettre a la masse la borne 27 (Y/B) du connecteur M42 de fais-
ceau du boitier de commande d'acces intelligent.

L'avertisseur sonore fonctionne-t-il?

Oui >> Remplacer le boitier de commande d'accés intelli-
gent.
Non >> PASSER A L'ETAPE 2.

ME &

= 'ﬁ' Connecteur du boitier
1T de commande d’'accés
,_I intelligent

SIIA1650E

2. CONTROLER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU RELAIS D'AVERTISSEUR SONORE DE SECU-

RITE DU VEHICULE

1. Débrancher le connecteur de relais d'avertisseur sonore de sécurité du véhicule.

2. Vérifier la tension entre la borne 2, 5 du connecteur B43 de fais-
ceau du relais d'avertisseur sonore de sécurité du véhicule et la

masse.
2 (L/B) - Masse : Tension de la batterie
5 (L/B) - Masse : Tension de la batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-apres.

o Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le boftier
de commande d'acces intelligent et le relais
d'avertisseur sonore de sécurité du véhicule.

o Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le relais d'avertisseur sonore de sécurité du véhi-

cule et la masse

« Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit entre le relais d'avertisseur sonore de
sécurité du véhicule et I'avertisseur sonore du véhicule.

MAUVAIS >> Vérifier si le faisceau est ouvert ou en court-circuit entre le relais d'avertisseur sonore de sécu-

rité du véhicule et le fusible.

Veérifier I'alarme des feux de détresse

T DISCONNECT
0Tl

T.S.
Relais de I'avertisseur sonore
1
5
[ IX[2;
D

SIIA1651E

1. VERIFIER LE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DES FEUX DE DETRESSE

BIS0030C

Vérifier que le témoin d'avertissement des feux de détresse clignote lorsque le contact des feux de détresse

est enfoncé.
Le témoin d'avertissement des feux de détresse fonctionne-t-il ?
Oui >> PASSER A L'ETAPE 2.

Non >> Vérifier le circuit du témoin d'avertissement des feux de détresse.
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2. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU RAPPEL DES FEUX DE DETRESSE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier de commande d'acceés intelligent et la masse.

DISCONNECT
Bornes (couleur de _ Eé}
Connec- cable) Téléecom- Tension (V) HS.
teur mande (Environ) Connecteur de boitier
(+) =) de commande d’accés
intelligent
. 0 - Tension de la batterie _ —
Verrouillage 0 |
- 63l64|
63 (G/Y) ) 0 - Tension de la batterie 63, 64
Déver- . ——
- - 0 - Tension de la bat-
rouillage terie - 0
M43 Masse
il 0 - Tension de la batterie D L
Verrouillage 0 = MIIBOA73E
64 (G/B) Déver- 0 - Tension de la batterie
- - 0 - Tension de la bat-
rouillage .
terie - 0

BON ou MAUVAIS

BON >> Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en court-circuit entre le boitier de commande
d'acceés intelligent et le contact des feux de détresse.
MAUVAIS >> Remplacer le boitier de commande d'acceés intelligent.

Controle du témoin de sécurité
1. VERIFIER LE FUSIBLE

o Vérifier le fusible de 10A [n°12 situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« Veérifier le fusible de 10A [n°30 situé dans le boitier a fusible (J/B)]
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la
repose du nouveau fusible.

2. VERIFICATION DU TEMOIN DE SECURITE

1. Effectuer linitialisation avec CONSULT-II.
Pour la procédure d'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-Il pour le systeme
NATS".

2. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

3. Démarrer le moteur et positionner le contact d'allumage sur ARR.
4. Vérifier que le témoin de sécurité s'allume.

Le témoin de sécurité devrait-il s'allumer ?

Oui >> FIN DE L'INSPECTION
Non >> PASSER A L'ETAPE 3
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3. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU TEMOIN DE SECURITE

1. Débrancher le connecteur des instruments combinés.

2. Vérifier la tension entre les bornes 38, 39 (conduite a droite) ou ,
51, 52 (conduite & gauche) du connecteur de faisceau M37 et la | Sonnecieur des instruments %
masse. Befstl T T[T T T M P TS.
I I A S
38 (Y) - Masse : Tension de la batterie 51 (38), 52 (39) oy
39 (R/B) - Masse : Tension de la batterie
51 (Y) - Masse : Tension de la batterie @
52 (R/B) - Masse : Tension de la batterie _ﬂ
BON ou MAUVAIS ® o
BON >> PASSER A L'ETAPE 4 {): Conduite & droite = e

MAUVAIS >> Vérifier que le faisceau n'est ni en circuit ouvert, ni en
court-circuit entre le fusible et le témoin de sécurité.

4. CONTROLER LE FONCTIONNEMENT DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

Vérifier la continuité entre la borne 34 du connecteur M42 de fais- d &=
ceau du boitier de commande d'acces intelligent et la masse. Gj] @
34 (LIY) - Masse : il doit y avoir continuité. Sonnecteur de boter
de cm_)mmande d'acces
BON ou MAUVAIS mteligent
BON >> Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en o } }
court-circuit entre le boitier de commande d'acces I [
intelligent et les instruments combinés. l
MAUVAIS >> Le boitier de commande d'acceés intelligent ne fonc-
tionne pas correctement. [Q]
« Remplacer le boitier de commande d'acceés intelli- ] = SiiaL654E

gent
« Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II

« Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CON-
SULT-Il pour le systeme NATS".

Vérification du capteur de chocs
1. VERIFICATION DU CAPTEUR DE CHOCS

BIS0030E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau du boitier de commande d'acceés intelligent.

3. Vérifier la continuité entre la borne 40 du connecteur M42 de faisceau du boitier de commande d'accés
intelligent et la masse.

40 (L/W) - Masse . il doit y avoir continuité. Connecteur de boitier de
commande d'acces intelligent
BON ou MAUVAIS =
BON >> Le capteur de chocs fonctionne correctement. “ﬁ'l
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2. [ | l40

@)

SIIA1934E
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2. VERIFICATION DU CAPTEUR DE CHOCS

1. Débrancher les connecteurs gauche et droit du capteur de chocs.
2. \Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du capteur de chocs.

1-2 . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS
BON >> Effectuer les vérifications ci-aprés.

« Vérifier I'absence de faisceau en circuit ouvert ou
en court-circuit entre le boitier de commande
d'acces intelligent et le capteur de chocs.

« Vérifier I'absence de faisceau en circuit ouvert ou
en court-circuit entre le capteur de chocs gauche
et le capteur de chocs droit.

« Systeme de désembuage de lunette arriere, se
reporter a GW-17.

MAUVAIS >> Remplacer le capteur de chocs.

BL-196
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NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN)

NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN) PFP:25386
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
7/ — L
Bofter & fusibles (JB) - ‘ T ! Instruments combinés

1(2]3|14(5(6|7|8|9[10]11

12([13[14]15]|16 17(18|19(20

21]|22|23(24)|25(26|27|28(29|30|31

N
IMMO NATS

vy
Na ol
-
" Faccee iliaont) ﬁj% ’

,’ Témoin de sécurité

EcM (F102) : MOTEUR A ESSENCE
e “MOTEUR DIESEL

SIIA1647E
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Description du systeme
Le NATS (systeme antivol Nissan) offre les fonctions d'immobilisation suivantes :

Etant donné que seules les clés de contact NATS dont les codes d'identification sont enregistrés au
niveau de I'ECM et du systéme d'immobilisation IMMO (boitier de commande d'acces intelligent) du sys-
teme NATS permettent la mise en marche du moteur, toute utilisation d'un véhicule volé sans l'aide d'une
clé enregistrée NATS est évitée par le systeme NATS.

Cela signifie que le systeme NATS bloquera le moteur si quelqu'un tente de le démarrer sans utiliser une
clé NATS enregistrée.

Cette version de systeme NATS est dotée d'un boitier de prise de sécurité pour améliorer les performan-
ces antivol (conduite a droite). Le boitier de prise de sécurité a son propre code d'identification qui est
enregistré dans I''MMO NATS (boitier de commande d'acceés intelligent). Si le boitier de prise de sécurité
est remplacé, une initialisation du systeme doit donc étre effectuée.

Lorsqu'un mauvais fonctionnement du boitier de prise de sécurité est détecté :

Le témoin de sécurité s'allume pendant environ 15 minutes aprés que le contact d'allumage ait été mis sur
ON.

Lorsque le boitier de prise de sécurité est affecté d'un défaut de fonctionnement et que le témoin de sécu-
rité est allumé, il est impossible de démarrer le moteur. Le moteur peut cependant étre démarré une seule
fois, lorsque le témoin de sécurité s'éteint, environ 15 minutes aprés que le contact d'allumage ait été
tourné sur la position ON.

Les codes d'identification des deux clés de contact d'origine ont été enregistrés pour le systéeme NATS.
A la demande du propriétaire du véhicule, un maximum de cing identifications de clé peut étre enregistré
dans le systeme NATS.

Le témoin de sécurité clignote lorsque le contact d'allumage est sur “OFF” ou “ACC”". Par conséquent, le
systeme NATS indique a toute personne extérieure que le véhicule est équipé du systeme antivol.

Lorsque le systéeme NATS détecte un défaut, le témoin de sécurité s'allume de la fagon suivante.

Témoin de sécurité
Contact d'allumage sur ON et

Avec prise de sécurité Sans prise de sécurité

. . L 1.6 clignotements
Défaut de fonctionnement NATS (excepté boitier de

prise de sécurité) détecté 2.Reste allumé aprés mise sur ON | Reste allumé

du contact d'allumage

Reste ALLUME pendant environ 15
minutes apres la mise sur ON du —
contact d'allumage

Seul le défaut de fonctionnement du bofitier de prise
de sécurité est détecté

. . . 1.6 clignotements
Défaut de fonctionnement du NATS et d'accessoi-

res du moteur détecté 2.Reste allumé aprés mise sur ON | Reste allumé

du contact d'allumage

Seul un dysfonctionnement des piéces relatives au
moteur a été détecté.

Immédiatement apres l'initialisation du systéme

NATS 6 clignotements —

Le diagnostic des défauts du systeme NATS, linitialisation du systéme et I'enregistrement de numéros
d'identification de clés NATS supplémentaires doivent étre effectués a I'aide du matériel CONSULT-II et
du logiciel CONSULT-II NATS.

Concernant les procédures d'initialisation du systeme NATS et I'enregistrement de numéros d'identifica-
tion de clés de contact NATS, se reporter au manuel d'entretien du systeme NATS CONSULT-II pour
NATS.

Lors de la réparation d'une panne du systeme NATS (indiquée par le clignotement du témoin de
sécurité) ou lors de I'enregistrement de l'identification d'une nouvelle clé de contact NATS, il peut
s'avérer nécessaire d'enregistrer a nouveau l'identification de la clé d'origine. C'est pourquoi il est
indispensable que le propriétaire du véhicule restitue TOUTES LES CLES.
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Composition du systéeme

La fonction d'immobilisation du NATS se compose des éléments suivants :
« Clé de contact NATS

o Ampli. d'antenne NATS situé dans de cylindre de clé de contact

« IMMO NATS (boitier de commande d'acceés intelligent)

« Module de commande du moteur (ECM)

« Boitier de prise de sécurité (conduite a droite)

« Témoin de sécurité situé dans les instruments combinés

Clé de contact NATS

M )_

IMMO NATS ECM

Amplificateur d’antenne
NATS

BOITIER
DE SECURITE
(conduite a droite)

AUDIO

SIIA1666E
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BIS0030!

BL-NATS-01

- I W : | IGNE DE DONNEES
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CON SU LT-I I BIS0030J
PROCEDURE D'INSPECTION DE CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Insérer la carte programme NATS dans CONSULT-II.

Carte programme : NATS (AENO02C)

3. Brancher CONSULT-II au connecteur de liaison de données.

Connecteur de
liaison de
donneés

SIIA1645E

4. Mettre le contact d'allumage sur ON.

NISSAN
5. Appuyer sur “DEMARRAGE”.
CONSULT-II
EEN99A
DEPART
SEL026X
6. Sélectionner “NATS V.5.0". SYSTEME SELECTION
NATS V. 5.0

SEL027X

7. Effectuer chaque mode de test de diagnostic conformément a
chaque procédure d'entretien.

Pour de plus amples informations, se reporter au manuel d'utili-

sation CONSULT-II, NATS. RESULT AUTODIAG

SELECT MODE DIAG
INITIALISATION B/C

SEL150X

FONCTION MODE DE TEST DE DIAGNOSTIC DE CONSULT-II

MODE DE TEST DE DIAGNOSTIC
DE CONSULT-II

Description

Lors du remplacement des composants suivants, l'initialisation du boftier de commande et le
INITIALISATION B/C ré-enregistrement de toutes les clés NATS sont nécessaires.
[Clé de contact NATS/ IMMO (boitier de commande d'acces intelligent)/ ECM]

RESULTATS DE L'AUTODIAGNOS- | Les éléments détectés (affichés sur I'écran) sont indiqués dans le tableau.
TIC BL-202, "TABLEAU DES RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC NATS"

BL-201
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NOTE:

« Chaque fois qu'une procédure d'initialisation est exécutée, tous les codes d'identification enregis-
trés précédemment sont perdus et toutes les clés de contact NATS doivent étre enregistrées a
nouveau.

o Le moteur ne peut étre démarré avec une clé non enregistrée. Dans ce cas, le systeme peut indiquer
“DIFFERENCE DE CLES” ou “MODE VERR” comme résultat d'autodiagnostic affiché sur I'écran de
CONSULT-II.

o Exceptionnellement, le résultat d'autodiagnostic “LIGNE ECM-IMMQ” peut étre mémorisé au cours de
I'enregistrement de la clé, méme si le systéme fonctionne correctement.

COMMENT LIRE LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

Ecran d’affichage des résultats

(en 'absence de détection de défauts) Ecran d’affichages des résultats (lorsque le défaut est indiqué)

RESULT AUTODIAG

RESULTATS DTC | QCCUR-

RESULT AUTODIAG

RESULTATS DTC

OCCUR-

RENCE RENCE
AUCUN DTC DETECTE,| .
AUTRE TEST PEUT Eléments p  LIGNE ECM-IMMO 0 4 Paramétres d'occurence.
ETRE NECESSAIRE détectés Cette fonction permet

d'indiquer le nombre de fois
que le véhicule a été
utilisé aprés la détection
du défaut. Si le défaut est
en cours de détection,

DIFFERENCE DE CLES 1

Si le message "Vers

( — le paramétre d'occurence
le bas" s'affiche, quatre sera de “0".
éléments ou plus ont été \
détectés.
| | |Vers le bas|
| IMPRI Si I'on appuie sur la ' » EFFACER | IMPRI 4———— Appuyer pour imprimer les
touche, les résultats résultats.

enregistrés dans le
module de commande
du moteur (ECM)
s'effacent.

SEL151X

TABLEAU DES RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC NATS
N° P Code

Eléments détectés

(message affiché de la carte pro- ) (resgltat de . Un défaut de fonctionnement est détecté lorsque..... I?age de
ramme NATS) l'autodiagnostic référence
g “MOTEUR")
NATS DEFAUT Un défaut du circuit interne d'ECM de la ligne de commu-
CIRC INT ECM-IMMU P1613 nication IMMO est détecté. —
Communication impossible entre ECM et IMMO
CONTRAD ID IMM/ECM NATS DEFAUT (Exceptionnellement, “LIGNE ECM-IMMO” peut étre BL-208

P1612 mémorisé au cours de I'enregistrement de la clé, méme

si le systeme fonctionne correctement.)

L'IMMO peut recevoir le signal d'identification de la clé
mais le résultat de la comparaison entre le code d'identifi- BL-209
cation de la clé et 'TMMO est MAUVAIS.

NATS DEFAUT

DIFFERENCE DE CLE P1615

NATS DEFAUT

LIGNE IMMO/CLE P1614

L'IMMO ne regoit pas le code d'identification de la clé. BL-211

Le résultat de la comparaison entre le code d'identifica-
tion de I'lMMO et celui de 'ECM est MAUVAIS. L'initiali- BL-214
sation du systéme est exigée.

NATS DEFAUT

DESACCORD ID P1611

Lorsque le démarrage est effectué plus de cing fois con-
sécutives dans les conditions suivantes, le NATS passera
automatiguement dans un mode empéchant le démar-
rage du moteur.

NATS DEFAUT

MODE VERR P1610

« Utilisation d'une clé de contact non enregistrée.
« Défaut de I''MMO ou de 'ECM.

NE PAS EFFACER AV. VERIF. DIAG.
MOTEUR

Tous les codes de défaut de moteur, excepté les codes
de défaut NATS, ont été détectés dans 'ECM.

BL-202
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Procédure de travail

Mauvais

—

‘ DEBUT

'

Noter les plaintes ou les demandes des clients. (Pour les
symptémes)

DEFAUT

BIS0030K

* NOTE : Dans de rares cas I’écran “LIGNE ECM-IMMO” peut étre

mémorisé comme un résultat d’autodiagnostic lo
procédure d’enregistrement de la clé, méme si le

systéme n’est pas défectueux.

DEMANDE D'INTERVENTION RELATIVE AUX CLES

Vérifier le témoin de sécurité.

Y

A r'aide de la carte du programme CONSULT-I! relative au
systéme NATS vérifier le “RESULT AUTODIAG" de
CONSULT-II.

(enregistrement des codes d'identification des clés supplémentaires)
'

A

INITIALISATION

[Se reporter au manuel
d'utilisation CONSULT-II du
systéme NATS]

A

A

Résultats de I'autodiagnostic relatif au systéme NATS,
mais CONSULT-II n’affiche aucune information sur les
résultats de I'autodiagnostic du moteur.

!

Y

Les résultats de TAUTODIAGnostic relatifs au NATS et le
message “NE PAS EFFACER AV. VERIF. DIAG.
MOTEUR” s’affichent sur CONSULT-II. (Cela indique que
les données de défaut du moteur ont été détectées par
'ECM.)

Mettre le contact d’allumage sur OFF.

Y

Réparer le systtme NATS. (Effectuer, au besoin,
‘I'initialisation du B/C” a 'aide de CONSULT-II.*)

Y

Mettre le contact d’allumage sur ON.

Y

Effacer les “RESULT AUTODIAG” a l'aide de CONSULT-
Il. (Touche “EFFAC”.)

/

Mettre le contact d’allumage a “OFF”.

A

Réparer le NATS conformément aux résultats de
’AUTODIAGnostic le concernant. (Au besoin, utiliser la
fonction “INITIALISATION B/C " de CONSULT-IL.*)

Y

Ne pas effacer I'écran “RESULT AUTODIAG” du NATS
& l'aide de CONSULT-II.

‘ Démarrer le moteur.

Y

Vérifier I'écran “RESULT AUTODIAG" du moteur a l'aide

BL-203

de CONSULT-II en utilisant la carte de programme lt—,
générique. (Logiciel de diagnostic du moteur compris)
Mauvais
—{ Vérifier que le témoin de sécurité ne s'allume pas. ]
Bon Réparer le systtme de commande du moteur (se reporter
v a la section traitant de I'EC) si I'autodiagnostic produit des
résultats autres que raffichage de I'écran “NATS
‘ CONTROLE DEFAUT". Si seul I'écran “NATS DEFAUTIP ]s'affiche,
effacer les résultats de 'autodiagnostic et passer a la
prochaine étape.
L 4 Mauvais
‘ Démarrer le moteur. Le moteur démarre-t-il correctement? I
A
. K Bon
Effectuer les essais en marche a I'aide de CONSULT-II,
mode de diagnostic du moteur “RESULT AUTODIAG S”.
Effacer les écrans “RESULT AUTODIAG” relatifs au
moteur et au NATS & I'aide de la carte de programme du
¥ NATS et de la carte de programme générique.
Vérifier que le message “AUCUN DTC” ne s’affiche pas
sur I'écran du CONSULT-II. 1
Bon ‘ Démarrer le moteur.
Y
FIN
SEL729WE



NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN)

Diagnostics des défauts

Effectuer d'abord “RESULT AUTO-DIAG” dans “ENTREE INTELLIGENTE” avec CONSULT-II, lors du dia-
gnostic de chaque défaut. Se reporter a BCS-17, "PROCEDURE D'INSPECTION AVEC CONSULT-II".

BL-204
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TABLEAU 1 DES CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES
Elément d'autodiagnostic

SYMPTOME

“RESULT AUTO-DIAG”
s'affiche sur I'écran de
CONSULT-II.

PROCEDURE DE DIA-
GNOSTIC
(Page de référence)

SYSTEME
(piéce ou mode défec-
tueux)

N° DE PIECE DE REFE-
RENCE DE L'ILLUS-
TRATION DANS LE

SCHEMA DU SYSTEME
DE L'ILLUSTRATION

DANS LE SCHEMA DU

SYSTEME

« Le témoin de sécurité
s'allume*

« Le moteur ne peut pas
étre démarré

CIRC INT ECM-IMMU

PROCEDURE 1
(BL-208)

ECM

B

CONTRAD ID IMM/ECM

PROCEDURE 2
(BL-208)

Exceptionnellement,
“LIGNE ECM-IMMO”
peut étre mémorisé au
cours de I'enregistre-
ment de la clé, méme si
le systeme fonctionne
correctement.

Circuit ouvert dans la
ligne de tension de la
batterie du circuit de
I''MMO

C1

Circuit ouvert dans la
ligne d'allumage du cir-
cuit de I'MMO

Cc2

Circuit ouvert dans la
ligne de masse du circuit
de ''MMO

C3

Circuit ouvert dans la
ligne de communication
entre I''MMO et 'ECM

c4

Court-circuit entre la
ligne de communication
de I'MMO et de 'ECM et
la ligne de tension de la
batterie.

C4

Court-circuit entre la
ligne de communication
de I''MMO etde I'ECM et
la ligne de masse.

ECM

IMMO

DIFFERENCE DE CLE

PROCEDURE 3
(BL-209)

Clé non enregistrée

IMMO

> 0O >» @
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N° DE PIECE DE REFE-
RENCE DE L'ILLUS-

“RESULT AUTO-DIAG” | PROCEDURE DE DIA- SYSTEME TRATION DANS LE
SYMPTOME s'affiche sur I'écran de GNOSTIC (pieéce ou mode défec- | SCHEMA DU SYSTEME
CONSULT-II. (Page de référence) tueux) DE L'ILLUSTRATION
DANS LE SCHEMA DU
SYSTEME
Anomalie de fonctionne-
ment de la puce d'identi- E5
fication de clé
Ligne de communica- El
tion entre I'ampli.
d'antenne et I''MMO :
Circuit ouvert ou court-
circuit de la ligne de ten- E2
sion de batterie ou du
circuit de mise a la
masse
LIGNE IMMO/CLE PR(();EZDH?E 4 Circuit ouvert dans la
- ligne d'alimentation du
. P oo \ . E3
« Le témoin de sécurité circuit de I'ampli.
s'allume* d'antenne
« Le moteur ne peut pas Circuit ouvert dans la
étre démarré ligne de masse du circuit E4
de I'ampli. d'antenne
Ampli. d'antenne E6
Boitier de prise de sécu- G
rité
IMMO A
L'initialisation du sys-
PROCEDURE 5 téme n'est pas encore F
DESACCORD ID (BL-214 ) terminée.
ECM B
MODE VERR PROCEDURE 7 MODE VERR D

(BL-216 )

Le témoin de sécurité
s'allume*

NE PAS EFFACER AV.
VERIF. DIAG. MOTEUR

PROCEDURE DE TRA-
VAIL
(BL-203)

Des données de défaut
moteur et de défaut de
systeme NATS ont été
détectées dans 'ECM

Lorsque le NATS détecte un défaut, le témoin de sécurité s'allume lorsque la clé de contact est mise sur “ON”.

BL-206
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TABLEAU 2 DES CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES
Elément non lié a I'autodiagnostic

SYMPTOME

PROCEDURE DE DIAGNOS-
TIC
(Page de référence)

SYSTEME
(piéce ou mode défectueux)

N° DE PIECE DE REFE-
RENCE DE L'ILLUSTRATION
DANS LE SCHEMA DU SYS-
TEME DE L'ILLUSTRATION
DANS LE SCHEMA DU SYS-

TEME
Le témoin de sécurité —
Circuit ouvert entre le fusible et i
Le témoin de sécurité ne PROCEDURE 6 I'IMMO NATS
s'allume pas. (BL-214) Poursuite du mode d'initialisa- o
tion
IMMO A
Le témoin de sécurité ne cli-
gnote pas immédiatement NATS peut avoir été initialisé
apres l'initialisation, méme si le sans connecter correctement le —
véhicule est équipé du boitier boitier de prise de sécurité.
de prise de sécurité.
Le témoin de sécurité ne cli- '?ROCEDURE 8 . Cireutt ?juve_rt dir:js Ii “Agt.ne ge C6
gnote pas immédiatement (modelgs avec conduite a mr?s?ze l;éCéLCrlthlé u boitier de
aprés que le contact d'allumage | droite uniquement : BL-217) | P
est été mis sur ON lorsqu'un Circuit ouvert ou court-circuit
défaut ayant trait au NATS est dans la ligne de communication cs
détecté, méme si le véhicule entre I''MMO et le boitier de
est équipé du boitier de prise prise de sécurité
de sécurité. Boitier de prise de sécurité G
Le témoin de sécurité ne cli-
gnote pas immédiatement Circuit ouvert ou court-circuit
apres la mise du contact d'allu- PROCEDURE 9 entre le démarreur et le boitier .
mage sur ON. (SC-32) de commande d'acces intelli-
Le moteur ne peut pas étre gent
démarré*
*: les résultats d'autodiagnostic de CONSULT-II affichent le message “aucun défaut n'est détecté”.
SCHEMA DU SYSTEME DE DIAGNOSTIC
Puce dlidentification de BAT ALL
la clé (PIECE E5) PIECE C2 PIECE C1
PIECE D Témoin de
securité PIECE C4

NATS
clé d’allumage

B2
3

RS

Amplificateur d’antenne
NATS

PRISE DE
M .SECURITE —]

PIECE C6

PIECES Ef1, E2, E3, E4

R

]

IMMO NATS

PIECE_

.

i
i
i
i

I
S

S
i

PIECE C5

PIECE C3

MASSE

St

PIECE F

CONSULT-II
SIIAL667E

BL-207




NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN)

Procédure 1 de diagnostic
Résultats de l'autodiagnostic :
“LIGNE ECM-IMMOQ” s'affiche sur I'écran de CONSULT-II

1. Confirmer les “RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC ECM INT
CIRC-IMMQ?” affichés sur I'écran de CONSULT-II.

2. Remplacer 'ECM.
Réf. piece n®° B
3. Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.

Pour des informations relatives a linitialisation, se reporter au
“Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le systeme NATS".

Procédure 2 de diagnostic

Résultats de l'autodiagnostic :
“LIGNE ECM-IMMU” s'affiche sur I'écran CONSULT-II

1. VERIFIER LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

BIS0030M

RESULT AUTODIAG |

RESULTATS DTC |occunRENCFJ

CIRC INT ECM- IMMU

0

SEL152X

BISO030N

Vérifier les RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC “LIGNE ECM-
IMMU?” affichés sur I'écran de CONSULT-II.
NOTE:
Exceptionnellement, “LIGNE ECM-IMMO” peut étre mémorisé au
cours de l'enregistrement de la clé, méme si le systéeme fonctionne
correctement.
L'écran de CONSULT-II s'affiche-t-il comme ci-dessus ?

Oui >> PASSER A L'ETAPE 2

Non >>SE REPORTER A BL-205, "TABLEAU 1 DES

CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES".

AUTODIAGNOSTIC

RESULTATS DTC [OCCURRENCE]

LIGNE ECM-IMMO

0

SEL292W

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'IMMO

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de I'TMMO.

n

3. \Vérifier la tension entre la borne 56 du connecteur M43 de faisceau de I''MMO (boitier de commande

d'acces intelligent) et la masse CONSULT-II ou le testeur.
56 (R/B) - Masse : Tension de la batterie

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3
MAUVAIS >> Vérifier les éléments suivants :

« Fusible de 10 A [n® 12, situé dans le boitier a fusi-
bles (J/B)]

« Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le fusible
et le connecteur de I''MMO
Réf. piece n®° C1

BL-208

[ [56]| Boitier de commande

[]]] d'acces intelligent

SIIA1669E
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3. VERIFIER SIGNAL CON ALL ALL MAR

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Vérifier la tension entre la borne 29 du connecteur M42 de faisceau de I'MMO (boitier de commande

d'acces intelligent) et la masse avec CONSULT-II ou le testeur.
29 (Y/G) - masse : Tension de la batterie
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4
MAUVAIS >> Vérifier les éléments suivants :

« Fusible de 10 A [n° 10, situé dans le boitier a fusi-
bles (J/B)]

o Faisceau ouvert ou en court-circuit entre le fusible
et le connecteur de I''MMO
Réf. piece n°® C2

4. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'IMMO

) @3} (&)

HS.
IIl:I
- 29 Boitier de commande
| ‘I d’accés intelligent
11
D

SIIA1668E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre la borne 53 du connecteur M43 de faisceau de I''MMO (boitier de commande

d'acceés intelligent) et la masse.
53 (B) - masse . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 5
MAUVAIS >> Réparer le faisceau. Réf. piece n° C3

5. REMPLACER L'IMMO (BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT)

He ®

Connecteur de boitier de
commande d'acces intelligent

[T Tssl T 11
HEEEIIEEE

{1

SIIA1565E

1. Remplacer I''MMO (boitier de commande d'acceés intelligent) Réf. piece n° A

2. Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.

Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-Il pour

le systeme NATS".
Le moteur démarre-t-il ?

Oui >> L'IMMO (boitier de commande d'acces intelligent) ne fonctionne pas correctement.

Non >> o L'ECM est défectueux.
« Remplacer 'TECM. Réf. piéce n° B
o Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II

« Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CON-

SULT-Il pour le systeme NATS".

Procédure 3 de diagnostic

Résultats de I'autodiagnostic :
“DIFFERENCE DE CLE” s'affiche sur I'écran de CONSULT-II

BL-209

BIS00300
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1. VERIFIER LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

Vérifier les RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC “DIFFERENCE
DE CLE” affichés sur I'écran CONSULT-II.

L'écran de CONSULT-II s'affiche-t-il comme ci-dessus ?

Oui >> PASSER A L'ETAPE 2
Non >>SE REPORTER A BL-205, "TABLEAU 1 DES
CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES".

2. EFFECTUER L'INITIALISATION AVEC CONSULT-II

RESULT AUTO-DIAG

RESULTATS DTC |OCCURRENCE

DIFFERENCE DE CLES 0

SEL367X

Effectuer l'initialisation avec CONSULT-IIl. Réenregistrer tous les numéros d'identification de clé de contact

NATS.

Pour des informations relatives aux procédures d'initialisation et d'enregistrement de numéros d'identification
de clés de contact NATS, se reporter au “manuel d'utilisation CONSULT-Il, NATS".

NOTE:
Si la procédure d'initialisation est inachevée ou échoue, CONSULT-
Il affiche le message ci-dessus sur I'écran.

Le systéme peut-il étre initialisé et le moteur mis en marche avec les

INITIALISATION IMMO

clés de contact NATS réenregistrées ?

Oui >> .« Le code d'identification de la clé de contact n'a pas
été enregistré. Réf. piece n° D
Non >>.+ L'IMMO (boitier de commande d'accés intelligent)

ne fonctionne pas correctement.

« Remplacer I'MMO (boitier de commande d'acces
intelligent). Réf. piece n° A

« Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.

PANNE D’INITIALISATION

PUIS COMMUTEZ LE CONTACT
D'ALLUMAGE "OFF" ET "ON"
JAPRES AVOIR CONFIRME LE

RESULTAT D'AUTO-DIAGNOSTIC|
ET LE MOT DE PASSE.
EFFECTUEZ L'INITIALISATION
DE B/C A NOUVEAU

SEL297W

« Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CON-

SULT-Il pour le systéme NATS”.
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Procédure 4 de diagnostic

Résultats de l'autodiagnostic :
“LIGNE IMMO/CLE" s'affiche sur I'écran CONSULT-II

1. VERIFIER LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

Vérifier les RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC “LIGNE IMMO/
CLE” affichés sur I'écran CONSULT-II.

L'écran de CONSULT-II s'affiche-t-il comme ci-dessus ?

Oui >> PASSER A L'ETAPE 2 LIGNE ECM-IMMO 0
Non >>SE REPORTER A BL-205, "TABLEAU 1 DES
CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES".

RESULT AUTODIAG
OCCUR-
RESULTATS DTC | RENce

SEL957W

2. VERIFIER LA REPOSE DE L'AMPLIFICATEUR D'ANTENNE NATS REPOSE

Vérifier la pose de I'amplificateur d'antenne NATS. Se reporter a BL-218, "Comment remplacer l'ampli.
d'antenne NATS".

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3
MAUVAIS >> Reposer |I'amplificateur d'antenne NATS correctement.

3. VERIFIER LA PUCE D'IDENTIFICATION DE CLE DE CONTACT NATS

Démarrer le moteur avec une autre clé de contact NATS enregistrée.
Le moteur démarre-t-il ?
Oui >> .« Mauvais fonctionnement de la puce d'identification de la clé.
« Remplacer la clé de contact.
o Réf. piece n® E5
« Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.

« Pour la procédure d'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le
systeme NATS”.

Non >> PASSER A L'ETAPE 4.

4. VERIFIER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'AMPLIFICATEUR D'ANTENNE NATS

Vérifier la tension entre la borne 4 du connecteur M28 d'amplificateur d'antenne NATS et la masse a l'aide
d'un testeur analogique.

Avant de mettre le contact d'allumage sur “ON”" d o
Tension : 0V HS.

Immédiatement aprés avoir mis le contact d'allu-
mage sur “ON” EI%:ED:I gg:{\:r::rt::u'zi_eréampli
: I'aiguille du testeur doit bouger.
BON ou MAUVAIS

BON  >>PASSER A L'ETAPE 5. ﬂ

MAUVAIS >> . Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en o ol
court-circuit entre l'ampli. d'antenne NATS et =
I'IMMO (boitier de commande d'acceés intelligent).

NOTE:
Si le faisceau est en bon état, remplacer I'lMMO et effectuer l'initialisation avec CONSULT-

II. Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de
CONSULT-II pour le systeme NATS”.

SIIA1670E
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5. VERIFIER LA REPOSE DE L'AMPLIFICATEUR D'ANTENNE NATS LIGNE 1 DU SIGNAL

Vérifier la tension entre la borne 4 du connecteur M28 d'amplificateur d'antenne NATS et la masse a l'aide

d'un testeur analogique.
Avant de mettre le contact d'allumage sur “ON”
Tension : 0V

Immédiatement aprés avoir mis le contact d'allu-
mage sur “ON”

. I'aiguille du testeur doit bouger.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.

MAUVAIS >> .« Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en
court-circuit entre l'ampli. d'antenne NATS et
I'IMMO (boitier de commande d'acces intelligent).

NOTE:

= CONNECT
Gy

H.S.

Connecteur
d’amplificateur
d’antenne NATS

® of

]

= SIIA1671E

Si le faisceau est en bon état, remplacer I'MMO et effectuer l'initialisation avec CONSULT-
II. Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de

CONSULT-II pour le systeme NATS”.

6. VERIFIER LA REPOSE DE L'AMPLIFICATEUR D'ANTENNE NATS LIGNE 2 DU SIGNAL

Vérifier la tension entre la borne 4 du connecteur M28 d'amplificateur d'antenne NATS et la masse a l'aide

d'un testeur analogique.
Avant de mettre le contact d'allumage sur “ON”
Tension : 0V

Immédiatement aprés avoir mis le contact d'allu-
mage sur “ON”

. I'aiguille du testeur doit bouger.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.

MAUVAIS >> .« Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en
court-circuit entre l'ampli. d'antenne NATS et
I'IMMO (boitier de commande d'acces intelligent).

NOTE:

= CONNECT
5N

H.S.

RS R

Connecteur
d’amplificateur
d’antenne NATS

Nl
o o~ |

SIIA1672E

Si le faisceau est en bon état, remplacer I''MMO et effectuer l'initialisation avec CONSULT-
Il. Pour des informations relatives a linitialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de

CONSULT-II pour le systeme NATS”.
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7. VERIFIER LA REPOSE DE L'AMPLIFICATEUR D'ANTENNE NATS CIRCUIT DE LA LIGNE DE MISE A
LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF".
2. Débrancher le connecteur de I'ampli. d'antenne NATS.

3. Vérifier la continuité entre la borne 3 du connecteur de faisceau M28 d'amplificateur d'antenne NATS et la
masse.

5 (G/OR) - Masse - il doit y avoir continuité. - @
A€

BON ou MAUVAIS

BON >> .+ L'amplificateur d'antenne NATS ne fonctionne pas |_—l_\:|% i
Connecteur de 'ampli.
correctement. 2 d'antenne NATS

Réf. piece n° E6

MAUVAIS >> .« Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en
court-circuit entre l'ampli. d'antenne NATS et @
I'IMMO (boitier de commande d'acces intelligent). e o =
NOTE:

SIIA1673E

Si le faisceau est en bon état, remplacer I''lMMO et
effectuer l'initialisation avec CONSULT-IIl. Pour des informations relatives a l'initialisation, se
reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le systeme NATS".
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Procédure 5 de diagnostic —

Résultats de l'autodiagnostic :
“CONTRAD ID IMM-ECM” affiché sur I'écran de CONSULT-II

1. VERIFIER LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

Vérifier que LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC “CONTRAD ID IMM-ECM” sont affichés sur I'écran
de CONSULT-II.
NOTE:
“CONTRAD ID IMM-ECM”" :
Le code d'identification enregistré de I'MMO est en contradiction
avec celui de 'ECM.
L'écran de CONSULT-II s'affiche-t-il comme ci-dessus ?
Oui >> PASSER A L'ETAPE 2. CONTRAD - IMMO/ |~ o
Non >>SE REPORTER A BL-205, "TABLEAU 1 DES
CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES".

RESULT AUTODIAG |
RESULTATS DTC |OOCURRENCFJ

SEL958W

2. EFFECTUER L'INITIALISATION AVEC CONSULT-II

Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II. Réenregistrer tous les numéros d'identification de clé de contact
NATS.

Pour des informations relatives a linitialisation, se reporter au
“Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le systeme NATS".

NOTE:

Si la procédure d'initialisation est inachevée ou échoue, CONSULT- PANNE D'INITIALISATION
Il affiche le message ci-dessus sur I'écran.

Le systéme peut-il &tre initialisé ?

INITIALISATION IMMO

PUIS COMMUTEZ LE CONTACT

Oui >> e Démarrer le moteur. (FIN) D'ALLUMAGE "OFF" ET "ON”
. . . , L, , IAPRES AVOIR CONFIRME LE
« (L'initialisation du systeme n'est pas terminée. Réf. RESULTAT D'AUTO-DIAGNOSTIC
N ° ET LE MOT DE PASSE.
piecen° B ) EFFECTUEZ L'INITIALISATION
' £ DE B/C A NOUVEAU
Non >> e L'ECM est défectueux. SEL207W

« Remplacer 'lECM. Réf. piece n° B
« Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.

« Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CON-
SULT-Il pour le systéme NATS".

Procédure 6 de diagnostic
“LE TEMOIN DE SECURITE NE S'ALLUME PAS”
1. VERIFIER LE FUSIBLE

o Vérifier le fusible de 10A [n°12 et n°30, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
o Vérifier le fusible de 10 A [n° 30, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la
repose du nouveau fusible.
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2. VERIFICATION DU TEMOIN DE SECURITE

1. Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.

Pour la procédure d'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-Il pour le systeme

NATS”.
2. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
3. Démarrer le moteur et positionner le contact d'allumage sur ARR.
4. Vérifier que le témoin de sécurité s'allume.
Le témoin de sécurité devrait-il s'allumer ?

Oui >> FIN DE L'INSPECTION
Non >> PASSER A L'ETAPE 3

3. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU TEMOIN DE SECURITE

1. Débrancher le connecteur des instruments combinés.

2. \Vérifier la tension entre les bornes 38, 39 (conduite a droite) ou
51, 52 (conduite a gauche) du connecteur de faisceau M37 et la

masse.
38 - Masse : Tension de la batterie
39 - Masse : Tension de |la batterie
51 - Masse : Tension de la batterie
52 - Masse : Tension de |la batterie

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 4

Connecteur des instruments
combinés

52(51
39]38)

51 (38), 52 (39)
—_—

_ﬂ
X

( ): Conduite a droite =

DISCONNECT

&

SIIA1653E

MAUVAIS >> Vérifier que le faisceau n'est ni en circuit ouvert, ni en
court-circuit entre le fusible et le témoin de sécurité.

4. CONTROLER LE FONCTIONNEMENT DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

Vérifier la continuité entre la borne 34 du connecteur M42 de faisceau du boitier de commande d'acces intelli-

gent et la masse.

34 (L/Y) - Masse . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier si le faisceau est en circuit ouvert ou en

court-circuit entre le boitier de commande d'acces
intelligent et les instruments combinés.

MAUVAIS >> L'IMMO (boitier de commande d'acces intelligent) ne
fonctionne pas correctement.

« Remplacer le boitier de commande d'acceés intelli-
gent
Réf. piecen° A

AEE®

Connecteur de boitier
de commande d'acces
intelligent

=

{34 u
QU

@ | |

SIIA1654E

« Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II

« Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CON-

SULT-II pour le systeme NATS".
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Procédure de diagnostic 7

Résultats de l'autodiagnostic :
“MODE VERR” s'affiche sur I'écran de CONSULT-I

1. VERIFIER LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

Vérifier que les RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC “MODE
VERR” sont affichés sur I'écran CONSULT-II.

L'écran de CONSULT-II s'affiche-t-il comme ci-dessus ?

Oui >> PASSER A L'ETAPE 2 MODE VERR 0
Non >>SE REPORTER A BL-205, "TABLEAU 1 DES
CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES".

RESULT AUTODIAG |
RESULTATS DTC |OCCURRENCE

SEL960W

2. SORTIE DU MODE DE VERROUILLAGE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Positionner le contact d'allumage sur ON a l'aide d'une clé enregistrée. (Ne pas démarrer le moteur.)
Attendre 5 secondes.

3. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

4. Répéter a deux reprises les étapes 2 et 3 (trois cycles au total).
5. Démarrer le moteur.

Le moteur démarre-t-il ?

Oui >> .+ Le systéme fonctionne normalement.
o (Le systeme n'est plus en “MODE DE VERROUILLAGE".)
Non >> PASSER A L'ETAPE 3

3. EFFECTUER L'INITIALISATION AVEC CONSULT-II

Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.
Pour des informations relatives a linitialisation, se reporter au
“Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le systeme NATS".

NOTE:
Si la procédure d'initialisation est inachevée ou échoue, CONSULT- PANNE D'INITIALISATION
Il affiche le message ci-dessus sur I'écran.

Le systéme peut-il &tre initialisé ?

INITIALISATION IMMO

PUIS COMMUTEZ LE CONTACT

Oui >> |e systéme fonctionne normalement. G O T o
Non >> PASSER A L'ETAPE 4 RESULTAT D'AUTO-DIAGNOSTIC]

ET LE MOT DE PASSE.
EFFECTUEZ L'INITIALISATION
DE B/C A NOUVEAU

SEL297TW
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4. EFFECTUER UNE NOUVELLE INITIALISATION A L'AIDE CONSULT-II

1. Remplacer I''MMO (boitier de commande d'acces intelligent).

2. Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II.
Pour des informations relatives a l'initialisation, se reporter au
“Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le systeme NATS".
NOTE:
Si la procédure d'initialisation est inachevée ou échoue, CON- PANNE D'INITIALISATION
SULT-Il affiche le message ci-dessus sur I'écran.

Le systéme peut-il étre initialisé ?

INITIALISATION IMMO

PUIS COMMUTEZ LE CONTACT

Oui >>Le systeme fonctionne normalement. (L''MMO est D'ALLUMAGE "OFF" ET "ON"
~ - N ° IAPRES AVOIR CONFIRME LE
défectueux. Réf. piece n® A) RESULTAT D'AUTO-DIAGNOSTIC
' A ET LE MOT DE PASSE.
Non >>e L ECM est d'efeCtueu,X' . ° EFFECTUEZ L'INITIALISATION
Remplacer 'TECM. Réf. piece n° B DE B/C A NOUVEAU
Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II. SEL297W

Pour des informations relatives a l'initialisation, se
reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-II pour le systeme NATS".

Procédure de diagnostic 8
1. VERIFIER LE BRANCHEMENT DU CONNECTEUR DE FAISCEAU

Effectuer l'initialisation avec CONSULT-II

Vérifier le branchement de connecteur de faisceau entre le connecteur M93 de faisceau du boitier de prise de
sécurité et le connecteur M41 de faisceau de I''MMO (centrale de commande intelligente).

Puis initialiser le NATS. Pour l'opération d'initialisation, se reporter au “Manuel d'utilisation de CONSULT-II,
NATS”

Le témoin de sécurité clignote-t-il immédiatement apres l'initialisation ?
Oui >> Le systéme fonctionne normalement. (Le défaut est causé par le branchement incorrect d'un [

connecteur).
Non >> PASSER A L'ETAPE 2

2. VERIFIER LE BOITIER DE PRISE DE SECURITE DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de faisceau du bottier de prise de sécurité.
3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du connecteur M93 de fais-
ceau du bottier de prise de sécurité et la masse. Td as @
1 (B) - Masse . il doit y avoir continuité. ~
Connecteur de boitier de
BON ou MAUVAIS prise de sécurité
. 1= ]
BON >> PASSER A L'ETAPE 3 T

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau. -

)

SIIA1674E
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. VERIFIER LE CIRCUIT D'INTERFACE

Débrancher le connecteur de faisceau de I'MMO (boitier de commande d'acceés intelligent).

Vérifier la continuité entre la borne 9 du connecteur M41 de fais-
ceau de I''MMO (boitier de commande d'accés intelligent) et la
borne 7 du connecteur M93 de faisceau du boitier de prise de
sécurité.

I9I()-7(Y) . il doit y avoir continuité.

Vérifier la continuité entre la borne 9 du connecteur M41 de fais-
ceau du boitier de commande d'acces intelligent et la masse.

9 (Y) - Masse . il ne doit pas y avoir conti-
nuiteé.

BON ou MAUVAIS

BON >> |e boitier de prise de sécurité est défectueux.

1. Remplacer le boitier de prise de sécurité.
2. Effectuer linitialisation avec CONSULT-II.

HAE R

Connecteur de boitier Connecteur de
de commande d’accés boitier de prise
intelligent de sécurité
‘_T' [ =] [ ]
| QJ T 71

[Q]

SIIA1675E

Pour la procédure d'initialisation, se reporter a “Manuel d'utilisation de CONSULT-IIl, NATS".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau.

Comment remplacer I'ampli. d'antenne NATS
NOTE:

Si I'amplificateur d'antenne NATS n'est pas posé correcte-
ment, le systéme NATS ne fonctionne pas correctement et
RESULT AUTO-DIAG affiche “MODE VERR” ou “LIGNE
D'IMMO-CLE" sur I'écran de CONSULT-II.

L'initialisation n'est nécessaire qu'en cas de remplacement
de I'amplificateur d'antenne NATS par une piéce neuve.

BL-218

BIS0030U

Ampli d'antenne NATS

SIIA1683E




	TABLE DE REFERENCE RAPIDE
	CARROSSERIE, VERROUILLAGE ET SYSTEME DE SECURITE
	PRECAUTIONS
	Précautions

	CAPOT
	Réglage des accessoires de montage
	REGLAGE DE HAUTEUR D'EXTREMITE AVANT ET REGLAGE DE JEU LATERAL/LONGITUDINAL
	REGLAGE DE HAUTEUR DE SURFACE

	Dépose et repose de l'ensemble de capot
	Dépose et repose de la commande de verrouillage de capot
	DEPOSE
	REPOSE

	Inspection de la commande de verrouillage de capot

	PORTE
	Réglage des accessoires de montage
	PORTE AVANT
	Réglage du jeu longitudinal et de la hauteur de surface à l'extrémité avant

	PORTE ARRIERE
	Réglage du jeu longitudinal et de la hauteur de surface à l'extrémité avant

	REGLAGE DE LA GACHE

	Dépose et repose
	Joint d'étanchéité de la porte
	BERLINE ET HATCHBACK
	BREAK


	SYSTEME DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DE PORTE
	Description du système
	FONCTIONNEMENT
	FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR DE VERROUILLAGE ET DE DEVERROUILLAGE DE PORTE
	SYSTEME DE RAPPEL DE CLE

	Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
	Schéma
	Schéma de câblage — D/LOCK — (sauf pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	Schéma de câblage — D/LOCK — (pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	Bornes et valeurs de référence du boîtier de commande d'accès intelligent
	Procédure d'inspection de CONSULT-II
	Eléments d'application de CONSULT- II
	VERROUILLAGE DES PORTES
	DVR COFFRE

	Diagnostics des défauts
	TABLEAU DES SYMPTOMES

	Vérification de l'alimentation électrique du boîtier de commande d'accès intelligent et le circui...
	Vérification de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte
	Vérification de l'actionneur de verrouillage de porte
	COTE CONDUCTEUR
	COTE PASSAGER
	COTE ARRIERE GAUCHE
	COTE ARRIERE DROIT

	Vérification du contact de porte
	COTE CONDUCTEUR
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du contact de hayon
	CONTACT D'ECLAIRAGE DE COFFRE
	CONTACT DE HAYON

	Vérification de la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon
	COMMANDE EXTERIEURE
	INTERRUPTEUR INTERIEUR (INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE)

	Vérification de l'actionneur de déverrouillage du coffre (berline)
	Vérification de l'actionneur de déverrouillage du hayon (break)
	Vérifier l'actionneur de déverrouillage de hayon (hatchback)
	Vérification du contact de clé

	VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES — SUPERLOCK —
	Description du système
	PRESENTATION GENERALE
	FONCTIONNEMENT
	Verrouillage/déverrouillage électrique des portes et activation/relâchement de Superlock au moyen...
	Verrouillage/déverrouillage électrique de portes et activation/relâchement de Superlock par téléc...
	Verrouillage électrique des portes et relâchement du système Superlock
	Verrouillage/déverrouillage électrique des portes au moyen de l'interrupteur de verrouillage/ dév...
	Système de verrouillage de sécurité enfant
	Système de rappel de clé
	Initialisation du système


	Schéma
	—Schéma de câblage — S/LOCK (sauf pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	Schéma de câblage — D/LOCK — (pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	Bornes et valeurs de référence du boîtier de commande d'accès intelligent
	Procédure d'inspection de CONSULT-II
	Eléments d'application de CONSULT- II
	VERROUILLAGE DES PORTES
	DVR COFFRE
	SYSTEME DE VERROUILLAGE DE SECURITE ENFANT

	Diagnostics des défauts
	VERIFICATION PRELIMINAIRE
	TABLEAU DES SYMPTOMES

	Vérification des circuits d'alimentation électrique et de mise à la masse
	Vérification du circuit du contact d'allumage sur “ON”
	Vérification de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte
	Vérification de l'actionneur de verrouillage de porte
	COTE CONDUCTEUR
	COTE PASSAGER
	COTE ARRIERE GAUCHE
	COTE ARRIERE DROIT

	Vérification du contact de porte (sauf pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	COTE CONDUCTEUR
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du contact de hayon
	CONTACT D'ECLAIRAGE DE COFFRE
	CONTACT DE HAYON

	Vérification du contact de clé
	Vérification de l'actionneur du dispositif Superlock
	PORTE AVANT
	PORTE ARRIERE

	Vérification de la commande de déverrouillage du coffre ou du hayon
	COMMANDE EXTERIEURE
	INTERRUPTEUR INTERIEUR (INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE)

	Vérification de l'actionneur de déverrouillage du coffre (berline)
	Vérification de l'actionneur de déverrouillage du hayon (break)
	Vérifier l'actionneur de déverrouillage de hayon (hatchback)
	Vérification de la commande de verrouillage de sécurité enfant
	Vérifier le contact de l'état de verrouillage du dispositif de verrouillage renforcé Superlock

	SYSTEME DE TELECOMMANDE A FONCTIONS MULTIPLES
	Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
	Description du système
	ENTREES
	PROCEDURE PRATIQUEE
	Verrouillage électrique de porte
	Rappel de feux de détresse
	Entrée du code ID de la télécommande


	Schéma
	Schéma de câblage — MULTI — (sauf pour connecteur de contact de porte arrière modifié)
	CONDUITE A GAUCHE
	CONDUITE A DROITE

	Schéma de câblage — MULTI — (pour connecteur de contact de porte arrière modifié)
	CONDUITE A GAUCHE
	CONDUITE A DROITE

	Bornes et valeurs de référence du boîtier de commande d'accès intelligent
	Procédure d'inspection de CONSULT-II
	Eléments d'application de CONSULT- II
	Diagnostics des défauts
	TABLEAU DES SYMPTOMES

	Vérification de la pile de la télécommande
	Vérification de l'alimentation électrique du boîtier de commande d'accès intelligent et le circui...
	Vérification du contact de porte (sauf pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	COTE CONDUCTEUR
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification du contact de clé
	Vérification du rappel de feux de détresse
	Procédure d'entrée du code d'identification
	CONFIGURER LE CODE D'IDENTIFICATION DE LA TELECOMMANDE AVEC CONSULT-II
	CONFIGURATION DU CODE D'IDENTIFICATION DE LA TELECOMMANDE SANS CONSULT- II

	Remplacement de la pile de la télécommande

	SYSTEME DE VERROUILLAGE DE PORTE AVANT
	Composants
	Dépose et repose
	DEPOSE
	REPOSE


	SYSTEME DE VERROUILLAGE DE PORTE ARRIERE
	Composants
	Dépose et repose
	DEPOSE
	REPOSE


	COFFRE
	Réglage des accessoires de montage
	REGLAGE DU JEU LONGITUDINAL ET LATERAL
	REGLAGE DE HAUTEUR DE SURFACE

	Dépose et pose de l'ensemble du coffre.
	Dépose et repose de la serrure de coffre.
	DEPOSE DU CONTACT (EXTERIEUR) DE DEVERROUILLAGE DU COFFRE OU DU HAYON
	DEPOSE DE LA GACHE
	DEPOSE DE LA SERRURE
	DEPOSE DE L'ACTIONNEUR
	REPOSE

	Dépose et repose du joint d'étanchéité du coffre.

	HAYON
	Réglage des accessoires de montage
	REGLAGE DU JEU VERTICAL/LATERAL

	Ensemble de hayon
	DEPOSE
	REPOSE
	INSPECTION

	Dépose et repose du contact extérieur de déverrouillage du coffre ou du hayon (extérieur).
	Dépose et repose de la serrure et de l'actionneur de hayon
	Dépose et repose de la gâche du hayon
	Dépose et pose du joint d'étanchéité du hayon.

	HATCHBACK
	Réglage des accessoires de montage
	REGLAGE DU JEU VERTICAL/LATERAL

	Ensemble de hayon
	DEPOSE
	REPOSE
	INSPECTION

	Dépose et repose du contact extérieur de déverrouillage du coffre ou du hayon (extérieur).
	Dépose et repose de la serrure et de l'actionneur de hayon
	Dépose et repose de la gâche du hayon
	Dépose et repose du joint d'étanchéité.

	OUVERTURE DE LA TRAPPE DE RESERVOIR A CARBURANT
	Emplacement des composants

	SYSTEME D'ALARME ANTIVOL
	Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
	Description du système
	DESCRIPTION
	Procédure
	Installation du système d'alarme antivol
	Annulation du système d'alarme antivol installé
	Activation de la fonction d'alarme du système d'alarme antivol

	ALIMENTATION ET MISE A LA MASSE
	CONDITION INITIALE POUR ACTIVER LE SYSTEME
	ACTIVATION DU SYSTEME D'ALARME ANTIVOL
	FONCTIONNEMENT DU SYSTEME D'ALARME ANTIVOL
	DESACTIVATION DU SYSTEME D'ALARME ANTIVOL

	Schéma
	Schéma de câblage — THEFT — (sauf pour connecteur de contact de porte arrière modifié)
	CONDUITE A GAUCHE
	CONDUITE A DROITE
	CONNECTEUR D'OPTION — PRECABLAGE —

	Schéma de câblage — THEFT — (pour connecteur de contact de porte arrière modifié)
	CONDUITE A GAUCHE
	CONDUITE A DROITE
	CONNECTEUR D'OPTION — PRECABLAGE —

	Procédure d'inspection de CONSULT-II
	Eléments d'application de CONSULT- II
	Diagnostics des défauts
	VERIFICATION PRELIMINAIRE
	TABLEAU DES SYMPTOMES

	Vérification des circuits d'alimentation électrique et de mise à la masse
	Vérification du contact de porte (sauf pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	COTE CONDUCTEUR
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification du contact de porte (pour le connecteur de contact de porte arrière modifié)
	SAUF COTE CONDUCTEUR

	Vérification de la commande d'éclairage du coffre ou du contact de hayon
	CONTACT D'ECLAIRAGE DE COFFRE
	CONTACT DE HAYON

	Contrôle du contact de capot
	Vérification du contact de clé
	Vérifier l'alarme de l'avertisseur sonore de sécurité du véhicule
	Vérifier l'alarme des feux de détresse
	Contrôle du témoin de sécurité
	Vérification du capteur de chocs

	NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN)
	Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau
	Description du système
	Composition du système
	Schéma de câblage — NATS —
	CONSULT-II
	PROCEDURE D'INSPECTION DE CONSULT-II
	FONCTION MODE DE TEST DE DIAGNOSTIC DE CONSULT-II
	COMMENT LIRE LES RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC
	TABLEAU DES RESULTATS D'AUTODIAGNOSTIC NATS

	Procédure de travail
	Diagnostics des défauts
	TABLEAU 1 DES CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES
	TABLEAU 2 DES CARACTERISTIQUES DES SYMPTOMES
	SCHEMA DU SYSTEME DE DIAGNOSTIC

	Procédure 1 de diagnostic
	Procédure 2 de diagnostic
	Procédure 3 de diagnostic
	Procédure 4 de diagnostic
	Procédure 5 de diagnostic
	Procédure 6 de diagnostic
	Procédure de diagnostic 7
	Procédure de diagnostic 8
	Comment remplacer l'ampli. d'antenne NATS


	DISPOSITION DE L'ALIMENTATION ELECTRIQUE
	CONNECTEUR DE FAISCEAU
	DISPOSITIFS ELECTRIQUES
	RELAIS NORMALISE
	BOITE A FUSIBLES-BOITE DE RACCORD (J/B)
	BOITE DE FUSIBLES ET DE RACCORDS A FUSIBLES

